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தென்றல் பேசுகிறது
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இந்தியாவில் உள்ள அமெரிக்கத் தூதரங்களில் மாணவர், சுற்றுலா போன்ற விசாக்களுக்காகக் காத்திருக்கும் நாட்கள் 800 நாட்களுக்கு, அதாவது 2 வருடங்களுக்கும், அதிகமாக இருப்பது பலருக்கும் பல நடைமுறைப் பிரச்சனைகளை ஏற்படுத்தி வந்துள்ளது. அதிலும் பெருந்தொற்றுக் காலத்தில் ஏறக்குறைய 3 ஆண்டுகள் யாரும் எதற்காகவும் நாடுவிட்டு நாடு போக முடியாமல் இருந்தபின், இப்படி ஒரு பிரச்சனை ஏற்பட்டிருப்பது அதிகச் சங்கடத்தைத் தருகிறது. அண்மையில் இந்திய மற்றும் அமெரிக்க வெளியுறவுத் துறை அமைச்சர்கள் சந்திப்பிலும் இது குறித்துப் பேசப்பட்டது. இந்த நிலையில் சென்னையில் உள்ள அமெரிக்கத் தூதரகத்தில் மட்டும் காத்திருப்புக் காலம் சுமார் 29 நாட்கள்தாம் என்றொரு தகவல் வெளியாகியுள்ளது மகிழ்ச்சியைத் தருகிறது.

இதற்கு நடுவில், 2022-ன் கோடைப் பருவத்தில், உலக நாடுகளிலேயே மிக அதிகமாக, அதாவது 82,000 மாணவர் விசாக்களை இந்தியர்கள் பெற்றுள்ளனர். இது அமெரிக்கா வழங்கியுள்ள மொத்த விசாக்களில் கிட்டத்தட்ட 20 சதவிகிதம் ஆகும். இதுவொரு நல்ல முன்னேற்றம்தான்.
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கருக்கலைக்கும் உரிமையை அமெரிக்க உச்ச நீதிமன்றம் மறுத்துப் பெரும் சர்ச்சைக்கு உள்ளாகிய நிலையில், இந்திய உச்ச நீதிமன்றம் “மணமானவரோ மணமாகாதவரோ, பாதுகாப்புடனும் சட்டரீதியாகவும் தமது கருவைக் கலைத்துக்கொள்ள எல்லாப் பெண்களுக்கும் உரிமை உண்டு” என்று அழுத்தந் திருத்தமாகத் தெளிவுபடுத்தியுள்ளது வரவேற்கத் தக்கது. சிந்தனையிலும் செயல்பாட்டிலும் இன்றைய பாரதம் தொலைநோக்குடன் தான் இருக்கிறது என்பதில் ஐயமில்லை.
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“இது போருக்கான யுகமல்ல. ராஜதந்திரம் மற்றும் கலந்து பேசுதல் மூலம் பிணக்குகளைத் தீருங்கள்” என்று பிரதமர் மோதி ரஷ்ய அதிபர் விளாடிமிர் புடினிடம் நேரடியாகக் கூறிய திமிர்ந்த ஞானச்செருக்கை நாம் வரவேற்கிறோம். அதை அடுத்து உக்ரெய்ன் அதிபர் ஜெலன்ஸ்கி இணையம் வழியே ஐக்கிய நாடுகள் சபையில் உரையாற்றுவதை ஆதரித்து, ரஷ்யாவுக்கு எதிராக, வாக்களித்தது. இந்தியா எந்த நாட்டின் கைப்பாவையும் அல்ல என்பதை உறுதிப்படுத்தும் இந்தச் செயல்பாடுகள் உலக அரங்கில் இந்தியர்களை நெஞ்சுநிமிர வைக்கின்றன.
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ஓவியத்தையே தனது உயிர்மொழியாகக் கொண்ட தெய்வாவின் அழகிய படங்களும் நேர்காணலும் இந்த இதழுக்கு அணி சேர்க்கின்றன. ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகளின் வியக்க வைக்கும் ஆன்மீக வாழ்க்கை, எழுத்தாளர் கு. ராஜவேலு குறித்த கட்டுரை, தி.சு. அவிநாசிலிங்கம் அவர்களின் மகாத்மா காந்தியுடனான நேரடி அனுபவம், ஹரிமொழி ஆகியவையும் படிக்கவும் சுவைக்கவும் பக்குவமானவை.

வாசகர்களுக்கு காந்தி ஜெயந்தி, விஜயதசமி, தீபாவளிப் பண்டிகை, நன்றி நவிலல் நாள் வாழ்த்துகள். 
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சௌரமான-சந்திரமான காலக் கணக்குகளில் ஏற்படும் கால வித்தியாசத்தைப் பார்த்துக்கொண்டிருந்தோம். அஸ்தினாபுரப் பகுதியிலும் ஆந்திரம், கர்நாடகம் போன்ற இடங்களிலும் சந்திரமான மாசம் என்ற முறையில் காலம் கணக்கிடப்படுகிறது. தமிழ்நாடு உள்ளிட்ட பிற பகுதிகளில் சௌரமான மாசம் என்ற முறை பின்பற்றப்படுகிறது, சௌரமான மாசம் எனப்படும் கணக்கீட்டு முறை, சூரியனை அடிப்படையாகக் கொண்டது. சந்திரமானமாசம் என்ற முறையில், காலம், சந்திரனுடைய இயக்கத்தை அடிப்படையாக வைத்துக் கணக்கிடப்படுகிறது. சந்திரனைப் பின்பற்றினால், அது மாதத்துக்கு முப்பது நாளாக இருக்காது; மாறாக 27 அல்லது 28 நாட்களாக இருக்கும். இதன் காரணமாக சந்திரமான மாசத்தைப் பின்பற்றுவோருக்கு ஒரு ஆண்டுக்கு 365 நாட்களுக்கு பதிலாக, 360 நாட்கள் மட்டும்தான் இருக்கும். இந்த வித்தியாசம், ஐந்தாண்டுகளுக்கு ஒருமுறை ‘அதிக மாசம்’ என்று கணக்கிடப்பட்டு, சமன் செய்யப்படும் இப்போது, பீஷ்மர் சொல்வதை (கிஸாரி மோகன் கங்கூலியின் மொழிபெயர்ப்பின் தமிழ் வடிவத்தை) பார்ப்போம். பீஷ்மர் சொன்னார், ‘கலைகள் {1.6 நிமிடம்}, காஷ்டைகள் {3.2 விநாடிகள்}, முகூர்த்தங்கள் {48 நிமிடங்கள்}, நாட்கள் {30 முகூர்த்தங்கள்}, அரைத்திங்கள்கள் {15 நாட்கள்} [1], மாதங்கள் {30 நாட்கள்}, நட்சத்திரக்கூட்டங்கள், கோள்கள், பருவகாலங்கள் {ருதுக்கள்} {இரண்டு மாதங்கள்}, ஆண்டுகள் {360 நாட்கள் [கவனிக்க: 365 நாட்கள் அல்ல]} ஆகிய பிரிவுகளைக் கொண்டு காலச்சக்கரம் சுழன்று வருகிறது. அதில் வரும் கூடுதல் பகுதிகள் {காலாதிக்யம்} மற்றும் வானத்தின் கோள்களில் ஏற்படும் மாறுதல்கள் ஆகியவற்றின் விளைவாக, ஒவ்வோர் ஐந்தாண்டுக்கும் இரண்டு மாதங்கள் கூடுகின்றன. இவ்வழியில் கணக்கிட்டால் பதின்மூன்று வருடங்களுக்கு ஐந்து மாதங்களும் பன்னிரண்டு நாட்களும் அதிகமாக வரும் எனத் தெரிகிறது. எனவே, பாண்டுவின் மகன்கள் வாக்குறுதி அளித்ததுபோல, அந்தக் காலம் அவர்களால் சரியாகவே நிறைவு செய்யப்பட்டுள்ளது. {அந்தக் குறிப்பிட்ட காலம் நேற்றே முடிந்துவிட்டது}.'

 
காலச் சுழற்சியின் கணக்கில் ஏற்படும் வேறுபாடுகள் இவை. பாண்டவர்கள் வனவாசத்துக்கும் அக்ஞாத வாசத்துக்கும் போவதாய் ஒப்புக்கொண்டபோது, தருமபுத்திரர், அவர்கள் பகுதியில் வழங்கிவந்த சந்திரமானமாசக் கணக்கீட்டுப்படியே ஒப்புக்கொண்டிருந்தார். ஆனால், நாட்டின் பல்வேறு பகுதிகளில் வழக்கத்திலுள்ள காலக்கணக்கீடுகனைப் பற்றி நன்கு அறிந்திருந்த அவர், சற்று அதிக காலம் எடுக்கும் சௌரமான மாசக்கணக்கையே அனுசரித்தார். இதனால், ஒப்புக்கொண்ட காலத்துக்குச் சற்று அதிகமாகவே பாண்டவர்கள் வனவாச, அக்ஞாத வாச காலத்தைப் பின்பற்றினர். இந்த உண்மையை தருமபுத்திரர் மட்டுமே அறிந்திருந்தார். மற்ற பாண்டவர்களுக்கு இந்தக் காலவித்தியாசம் பற்றித் தெரிந்திருந்ததா என்பதுபற்றிக் குறிப்பில்லை. 
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,இந்தக் கணக்கீட்டு வித்தியாசங்களைப் புரிந்துகொள்வதற்காக, ஓர் எளிய உதாரணத்தைச் சொல்கிறேன். ஒரு கைதிக்கு ஒரு நீதிபதி பத்தாண்டு கடுங்காவல் தண்டனை விதிக்கிறார் என்று வைத்துக்கொள்வோம். ஒரு ஆண்டுக்கு 365 நாட்கள் என்ற கணக்குப்படி, பத்தாண்டுகளுக்கு 3650 நாட்கள் ஆகின்றன. ஆனால் நான்காண்டுகளுக்கு ஒருமுறை லீப் ஆண்டு வருவதால், அந்த ஆண்டு மட்டும் 366 நாட்கள் ஆகின்றன. இந்தப் பத்தாண்டுகளில் குறைந்தது இரண்டு லீப் ஆண்டு வரும். ஒருவேளை தண்டனைக் காலத்தின் ஆரம்பமே லீப் ஆண்டாக இருந்துவிட்டால், மூன்று முறையும் இப்படி வரக்கூடும். ஆக, 3650 நாட்கள் கடுங்காவல் தண்டனை விதிக்கப்பட்ட கைதி, இரண்டு அல்லது மூன்று நாட்கள் கூடுதலாக சிறைத் தண்டனையை அனுபவிக்கிறான். 

 
இந்த உதாரணத்தின் துணையோடு பாரதத்தின் காலக்கணக்கீட்டுக்குத் திரும்புவோம். பாண்டவர்கள் வனவாச, அக்ஞாதவாசங்களுக்குப் போக ஒப்புக்கொண்டது, அவர்கள் பகுதிக் கணக்கான சந்திரமான மாசக் கணக்குப்படி. பாண்டவர்கள் பின்பற்றிய சந்திரமான மாசக் கணக்குப்படிதான் அவர்கள் வனவாசம், அக்ஞாத வாசம் என மொத்தம் 13 ஆண்டுகள் நாட்டைத் துறந்து காடுகளிலும், யாருக்கும் தெரியாத வகையில் மறைவாகவும் வாழ ஒப்புக்கொண்டார்கள். ஆனால் சூரியனை அடிப்படையாகக் கொண்டு இயங்கும் காலக் கணக்குப்படி அவர்கள் வனவாசத்தையும் அக்ஞாத வாசத்தையும் கழித்திருப்பதனால் சந்திரமான மாசக் கணக்குப்படி அவர்களுடைய ‘ஒவ்வோர் ஐந்தாண்டுக்கும் இரண்டு மாதங்கள் கூடுகின்றன. இவ்வழியில் கணக்கிட்டால் பதின்மூன்று வருடங்களுக்கு ஐந்து மாதங்களும் பன்னிரண்டு நாட்களும் அதிகமாக வரும். ஒருமுறைக்கு இருமுறை வாசித்து, இந்தப் பகுதியை விளங்கிக்கொள்ளும்படி கேட்டுக்கொள்கிறேன்.

 
இப்படி, ஒப்புக்கெண்ட காலத்துக்கு மேலேயே பாண்டவர்கள் வனவாசத்தில் மாதக்கணக்கில் கழித்திருந்தபோதும், துரியோதனன் அவனே போட்ட சூதாட்ட நிபந்தனையின்படி, நாட்டைத் திரும்பக் கொடுக்க மறுக்கிறான். (உத்தியோக பர்வத்தில், கண்ணன் தூது வரும்போது, இதுவே, 'ஊசிமுனை குத்தும் அளவுக்கு ஓர் இடத்தையும் தரமாட்டேன்' என்று துரியோதனன் மறுப்பது வரும்.) அப்படியானால், பாண்டவர்களுக்குப் போரைத் தவிர வேறு வழி இருந்திருக்கவில்லை, அல்லவா?  

 
பாண்டவர்கள், விராட நகரின் உபப்பிலாவியம் என்ற நகரில் தங்கியிருந்தார்கள். டாக்டர் K.N.S. பட்நாயக் அவர்களுடைய Chronology of Mahabharat கணக்கின்படி அவர்கள் ஒரு வருடம், 2 மாதம், 17 நாட்கள் உபப்பிலாவியத்தில் தங்கியிருந்தார்கள். அங்கு தங்கியிருந்த போதுதான் அபிமன்யுவுக்கும் உத்தரைக்கும் திருமணம் நடந்தது. இந்தத் திருமணத்துக்காக, கண்ணபிரான், பலராமர், அபிமன்யு, சுபத்திரை போன்றோரை அழைத்து வந்தார். துந்துபிகள் முழங்க விராடன் அனைவரையும் வரவேற்றான். கண்ணபெருமானை நெடுங்காலம் பிரிந்திருந்த பாண்டவர்கள் அவரைத் தழுவிக்கொண்டு, ஆனந்தக் கண்ணீர் வடித்தனர். அவரைக் கண்டதும், திரௌபதி ஓடோடி வந்து அவர் காலில் விழுந்தாள். கண்ணீர் உகுத்தாள். பெருமான் அவளைத் தூக்கி நிறுத்தி, 'கல்யாணி, அழவேண்டாம். விரைவில் கௌரவர்கள் அழிவார்கள். யுதிஷ்டிரர் நாட்டை அடைவார். உங்கள் துன்பங்கள் நீங்கும். இது சத்தியம்' என்று உறுதியளித்தார். அப்போது இரண்டு அக்குரோணி சேனைகளை அழைத்துக்கொண்டு காசி மன்னன் அங்கே வந்தான். துருபதமன்னன் மூன்று அக்குரோணி சைனியங்களுடன் வந்தான். திருமணத்தின்போதே போருக்கான ஏற்பாடுகளும் நடைபெற்றன. யார்யார் எந்தப் பக்கம் என்று கட்சி பிரிவதும் நடந்தது. கிருஷ்ணர் முன்னிலையில், அபிமன்யு-உத்தரை திருமணம் இனிதே நடைபெற்றது. பலராமர், கிருஷ்ணர் போன்ற விருஷ்ணிகளும் பாண்டவர்களும், விராட நாட்டினரும் ஆசிகூறினர். விராட மன்னன் ஏராளமான பொருட்களையும் படைக்கலங்களையும் யானை, குதிரை போன்றவற்றையும் சீர் வரிசையாகக் கொடுத்தான். கண்ணபெருமான் தன் மருமகனுக்கு ஏராளமான பரிசுப் பொருட்களைக் கொடுத்தார். அந்தணர்களுக்குத் தானம் வழங்கப்பட்டது. பாண்டவர்களும் விருஷ்ணிகளும் விராட நாட்டினரும், பாஞ்சால தேசத்தவரும் மகிழ்ச்சியுடன் இருந்தனர். 



 (தொடரும்)
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 எழுத்தாளர், சொற்பொழிவாளர், கவிஞர், மொழிபெயர்ப்பாளர் என இலக்கிய உலகின் பல களங்களில் திறம்பட இயங்கியவர் கு. ராஜவேலு. ஜனவரி 29, 1920ல் சேலம் மாவட்டத்தில் உள்ள போடிநாயக்கன்பட்டியில், குருசாமி-குழந்தையம்மாள் இணையருக்கு மகனாகப் பிறந்தார். ஈரோடு இந்து மகாஜன உயர்நிலைப் பள்ளியில் தொடக்கக் கல்வி பயின்றார். சேலம் லண்டன் மிஷன் உயர்நிலைப் பள்ளியில் மெட்ரிக் முடித்தார். சிறு வயது முதலே பல நூல்களை வாசித்து நூல் ஆர்வத்தை வளர்த்துக் கொண்டார்.




அது சுதந்திரப் போராட்டம் சுடர் விட்டுக் கொண்டிருந்த காலம். இளைஞர்கள் பலர் சுதந்திர வேட்கையால் தங்கள் கல்வியை, பணிகளைத் துறந்து போராட்டங்களில் ஈடுபட்டனர். திருவையாறு அரசர் கல்லூரியில் பயின்றுவந்த ராஜவேலுவையும் சுதந்திரப் போராட்டம் ஈர்த்தது. படிப்பைப் புறக்கணித்து விடுதலைப் போராட்டத்தில் ஈடுபட்டார். 1940-ல் தனிநபர் போராட்டத்தில் கலந்துகொண்டு சிறை சென்றார். தொடர்ந்து 1942-ல், காந்தி அறிவித்த ‘வெள்ளையனே வெளியேறு’ போராட்டத்தில் கலந்துகொண்டார். கைது செய்து சிறையில் அடைத்தனர். இரண்டு ஆண்டு கடுங்காவல் தண்டனை கிடைத்தது. சிறையில் கிடைத்த நேரத்தை வாசிப்பில் செலவிட்டார். சிறை நூலகம் இவருக்குப் பல வாசல்களைத் திறந்துவிட்டது. சிலப்பதிகாரம் இவரை மிகவும் கவர்ந்தது. 




சிறையிலிருந்து விடுதலை ஆனதும் மேலே பயிலச் சென்னைக்குச் சென்றார். பச்சையப்பன் கல்லூரியில் முதுகலை தமிழ் இலக்கியப் பட்டம் பெற்றார். டாக்டர் மு.வ. இவருக்கு ஆசிரியராக இருந்து வழி நடத்தினார். படிப்பை முடித்ததும் கும்பகோணம் அரசுக் கல்லூரியில் பேராசிரியர் பணி கிடைத்தது. தொடர்ந்து சென்னை கலைக்கல்லூரியில் பேராசிரியராகப் பணி வாய்ப்பு வந்தது. ஓய்வுநேரத்தில் சிறுசிறு கதைகளை எழுதினார். கலைமகளுக்கு, ‘காதல் தூங்குகிறது’ என்ற நாவலை எழுதி அனுப்ப, அது பிரசுரமானதுடன், ஆயிரம் ரூபாய் பரிசும் கிடைத்தது. அது முதல் தீவிரமாக எழுத ஆரம்பித்தார்.




பரமேஸ்வரி என்பவருடன் திருமணம் நிகழ்ந்தது. இவர்களுக்கு திருமாவளவன், பாரிவளவன் என இரண்டு ஆண்மகவுகளும், குழந்தை கஸ்தூரி, குழந்தை இந்திரா, குழந்தை வளர்மதி என மூன்று பெண் மகவுகளும் பிறந்தனர். பாரத விடுதலைக்குப் பின் அமைந்த காமராஜர் ஆட்சிக் காலத்தில் தமிழக அரசின் செய்தித்துறையில் சில காலம் பணியாற்றினார் ராஜவேலு. பின் மொழிபெயர்ப்புத் துறையில் இயக்குநராகப் பொறுப்பு வகித்தார். ஓய்வுபெற்ற பிறகும் இரண்டு ஆண்டுகள் தமிழக அரசின் தமிழ்ப் பண்பாட்டு இயக்ககத்தில் இயக்குநராகப் பணியாற்றினார். முன்னாள் தமிழக முதல்வர் காமராஜருக்கு நெருங்கிய நண்பராகத் திகழ்ந்தார். காந்தி, நேரு, நேதாஜி, ஜெயப்பிரகாஷ் நாராயணன் போன்றோரைச் சந்தித்து உரையாடியுள்ளார். கு. ராஜவேலுவை திருமணம் செல்வகேசவராய முதலியார், டாக்டர் மு.வ. ஆகியோரின் வரிசையில் இடம்பெறத் தக்கவராக பெ.சு. மணி. மதிப்பிடுகிறார்.




தனக்கென ஒரு தனிப் பாணியில் எழுதி வந்தார் ராஜவேலு. தெ.பொ.மீ., டாக்டர் மு. வ. இருவரது அன்பையும் நட்பையும் ஒருங்கே பெற்றவர். இவரது எழுத்தை டாக்டர் மு.வ., “என்னைவிடத் தெளிவான தமிழ் எழுதும் வன்மை உடையவர் இவர். இவருடையது கவிதை நடை” என்று பாராட்டியுள்ளார். கதை, கவிதை, நாவல் என படைப்புலகின் பல களங்களிலும் இயங்கினார் ராஜவேலு. பல நூல்களை எழுதினார். அவற்றில் சில கல்லூரிகளில் பாடமாக இருந்தன. அவற்றில் ‘அழகு ஆடுகிறது’ என்ற நூல் குறிப்பிடத்தகுந்த ஒன்று. சென்னை பல்கலைக்கழகத்தில், பாரதியின் குயில் பாட்டை ஆராய்ந்து ராஜவேலு ஆற்றிய சொற்பொழிவின் நூலாக்கம்தான் ‘வான்குயில்’ என்ற நூல். இவர் எழுதிய ‘சித்திரச் சிலம்பு’ தமிழ்நாடு அரசின் தமிழ் வளர்ச்சித் துறையின் பரிசு பெற்றது. நூலின் முன்னுரையில் ராஜவேலு, “அக்காலத்தில், அரசியல் கைதிகள் சிறையில் படிப்பதற்காக இலக்கிய நூல்களை எடுத்துச் செல்லலாம். அரசியல் நூல்களை அனுமதிக்க மாட்டார்கள். இவ்விதிகளுக்கிணங்க, நான் சிறையில் படிப்பதற்காக எடுத்துச் சென்ற நூல்களுள் ஒன்று ‘சிலப்பதிகாரம்'. சிறையில் இருந்தபோது எனக்கு வயிற்றுவலி ஏற்படும்போதெல்லாம் இந்தச் ‘சிலப்பதிகாரம்' நூல், குறிப்பாக, அதில் இடம்பெற்றுள்ள ‘கானல் வரி' எனக்கு அருமருந்தாக உதவியது. 
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சிலப்பதிகாரத்தைப் பன்முறை படித்து இன்புறும் வாய்ப்பையும் எனக்குச் சிறைவாசம் அளித்தது. அவ்வாறு படித்ததன் விளைவே இச்சித்திரச் சிலம்பு” என்று குறிப்பிட்டுள்ளார். 
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கு. ராஜவேலு, சாகித்ய அகாதமி நிறுவனத்திற்காக நாமக்கல் கவிஞரின் தேர்ந்தெடுத்த கவிதைகளைத் தொகுத்திருக்கிறார். ‘புறநானூற்றுப் புதிய தளிர்கள்’ என்னும் இவரது நூல், புறநானூற்றுப் பாடல்களை ஆராய்கிறது. ‘வைகறை வான் மீன்கள்' நூல் தேச பக்தர்களின் மிக விரிவான வரலாற்று ஆவணமாகும். மொழிபெயர்ப்பிலும் தேர்ந்தவர். தாராசங்கர் பந்தோபாத்யாவின் நாவல்களைத் தமிழில் தந்திருக்கிறார். சிவாஜி நடித்த ராஜபக்தி போன்ற படங்களுக்கு திரைக்கதை, வசனம் எழுதியிருக்கிறார். அனைத்திந்தியத் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கத்தின் தலைவராக நீண்ட காலம் பணியாற்றியவர். 2020ல், இவரது நூற்றாண்டு விழாவைச் சிறப்பிக்கும் வகையில் இந்திய அரசு இவருக்கு அஞ்சல்தலை வெளியிட்டுச் சிறப்புச் செய்தது. 
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சென்னை, அசோகநகரில் வசித்து வந்த கு.ராஜவேலு செப்டம்பர் 9, 2021ல், தனது 101ம் வயதில் காலமானார். 

* 

கு. ராஜவேலுவின் படைப்புகள் 
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மகிழம்பூ

கொடை வளம்

சத்தியச் சுடர்கள்

வைகறை வான மீன்கள்

வள்ளல் பாரி

அழகு ஆடுகிறது

தங்கச்சுரங்கம்

காதல் தூங்குகிறது

அருமருந்து

தேயாத பிறைநிலா

அடிவானம்

வானவீதி

வான்குயில்

சித்திரச்சிலம்பு

வள்ளல் பாரி

காந்த முள்

புறநானூற்றுப் புதிய தளிர்கள்

ஆகஸ்ட் 1942

இடிந்த கோபுரம் மற்றும் பல. 

*** 
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அதோ காவிரியின் கரையில், கம்பீரமாக மூன்று அடுக்குகளைக் கொண்டு நிற்கிறதே, அதுதான் தற்சமயம் அரசர் கல்லூரி. தஞ்சையை ஆண்ட ஒரு மன்னன் தன்னுடைய இரு அழகுமிகுந்த மனைவிகளுக்காகக் கட்டிய கட்டடம் இது. மிகவும் உறுதியும், புராதன அழகும் வாய்ந்த இவ்வரண்மனை இன்று அநேக வாலிபர்களுக்கு, கலைமகளின் கருணையைத் தேடிக்கொடுக்கிறது.

 
பூதாகாரமான மூன்று அரண்களைத் தாண்டித்தான் அரண்மனைக்குள் பிரவேசிக்க முடியும். காவிரியைக் கடந்தால்தான் பின்பக்கமாகவும் நுழைய முடியும். காவிரியின் அணைப்பிலிருந்து இவ்வரண்மனை என்றும் விடுபடுவதேயில்லை. இருவருக்குமிடையில் அவ்வளவு நெருங்கிய காதல்!

 
பழங்கால அரண்மனை என்றாலே சுரங்கவழிகள் இருக்குமென்று சொல்லவே வேண்டியதில்லை. இதிலுள்ள ஒரு சுரங்கம் ஐயாறப்பன் கோவிலில் கொண்டுபோய் விடுமென்றும், மற்றொன்று தஞ்சை அரண்மனைக்குக் கொண்டுபோய்ச் சேர்க்கும் என்றும் சொல்லுகிறார்கள். சுரங்கத்தின் வழி சென்றால், குளிர்ச்சியான காற்று, நம்மை பிரமிக்கச்செய்யும். காற்று எங்கிருந்து வருகிறது என்று நம்மால் புரிந்துகொள்ளவே முடியாது. இவ்வளவு வேலைப்பாடுகள் அமைந்த சுரங்கங்களைத் தற்சமயம் சர்க்கார் அடைத்து, இருந்த இடம் தெரியாமல் மறைத்துவிட்டார்கள். ஒருவன் தனியே ஒரு இரவைக்கூட இவ்வரண்மனையில் கழிக்க முடியாது. அவ்வளவு அச்சத்தைக் கொடுக்கக்கூடிய இடம். இன்னும்கூட இரவில் ஏதோ ஒருவித பயங்கரக் கூக்குரல் கேட்பதாகச் சில மாணாக்கர்கள் சொல்லுகிறார்கள்.

 
டிசம்பர் மாதம், மாணாக்கர்கள் எல்லோரும் தங்கள் தங்கள் ஊருக்குத் திரும்பினர். சில பையன்கள் மட்டும் ஹாஸ்டலிலேயே தங்கி இருந்தோம்.

 
அன்று ஞாயிற்றுக்கிழமை. பையன்களெல்லோரும் சினிமாவுக்குச் சென்றிருந்தனர். எனக்குக் கொஞ்சம் தலைவலியாயிருந்ததால், நான் மட்டும் போகவில்லை. மணி பத்தடித்தது. நண்பர்கள் ஒருவரைக்கூடக் காணோம். இருள் எல்லாவற்றையும் விழுங்கி விட்டது. நான் கேட்ட பயங்கரமான பழைய ஞாபகங்களெல்லாம் என் மனக்கண் முன்னால் தோன்றின. ஏதோ ஒரு பிரமை என்னைச் சூழ்ந்து கொண்டது. தூரத்தில் அரசமரத்தின் ”சலசல”வென்ற இரைச்சல், எனக்கு அதிர்ச்சியைக் கொடுத்தது. தூண்களெல்லாம், பேய் உருவம் கொண்டு உறுமுவது போல் தோன்றின. இச்சமயத்தில் எங்கிருந்தோ ஓர் ஆந்தையின் அலறல். கொஞ்சநஞ்சம் இருந்த தைரியத்தையும் அது தட்டிப் பறித்தது. அறைக்குள் சென்று, கதவைத் தாளிட்டுக்கொண்டு, உடலெல்லாம் மூடிப் படுத்துக்கொண்டேன். 

 
மணி சரியாக பன்னிரண்டு. காவிரியின் பயங்கரமான கர்ஜனை. அந்த நதியின் ரௌத்திராகாரத்தைக் கண்டு, சகல ஜடங்களும் நிசப்தமாக இருந்தனர். ‘மாயா...’ என்று ஓர் குரல் சேய்மையில் கேட்டது. பின்னர் அது எனக்கு, மிக அண்மையில் கூப்பிடுவதுபோற் பட்டது. மரணபயம் என்னைக் கௌவிக்கொண்டது. சாளரத்தின் வழியாக நதியின் படித்துறையைப் பார்த்தேன். அலங்கோலமான, ஒர் மங்கிய சாயை படிந்த உருவம். பெண்போல் அரைகுறையாகத் தெரிந்தது. விரைவாக அது அரண்மனைக்குள் பிரவேசித்தது. ஆம்! சந்தேகமேயில்லை பெண்ணின் சாயல்தான். “மாயா! நீ எங்கே ஒளிந்து கொண்டாய், எனக்குக் கிடைக்கமாட்டாயா” என்று அக்குரல் கேட்டுக்கொண்டே என் அறையை அணுகியது. அவளுடைய குரலிலே ஓர் ஏக்கம். விவரிக்க முடியாத வேதனை. மஞ்சு மறைத்த மதிபோன்றிருந்தது அவள் முகம்.

 
பயத்தால் என்னுடைய சப்தநாடிகளும் ஒடுங்கி விட்டன. ஜீவன் இறக்கை முளைத்துப் பறந்துவிடும் போல் இருந்தது.

 
“யாரப்பா நீ? பயப்படாதே! திடமாயிரு. நான் உன்னை ஒன்றும் செய்யமாட்டேன். நான்தான் இந்த அரண்மனையில் வசித்த ராணி” என்றது அக்குரல்.

 
“ராணியா?” என்று குழறினேன்.

 
“ஆமாம்! விளங்கச் சொல்லுகிறேன், கேள்! திடமாயிரு. இந்த அரண்மனையில் முன்னர் இருவர் மாத்திரம் தான் வசித்து வந்தோம். அரண்மனை இரண்டாகப் பகுக்கப்பட்டிருப்பதிலிருந்தே இது தெரியவில்லையா? அரசர் என்மீதுதான் அதிகப் பிரியமாயிருப்பார். அரசாங்கக் காரியங்களைக்கூட ஒதுக்கிவிட்டு என்னுடைய அந்தப்புரத்தில்தான் அவர் ஆழ்ந்து கிடப்பார். இது என்னுடைய சக்களத்திக்குப் பிடிக்கவில்லை. எப்படியாவது என்மீது அரசருக்கு வெறுப்பை ஊட்ட அவள் ஏற்ற தருணத்தை எதிர்நோக்கியிருந்தாள்.

 
அன்று இரவு, அரசரும் நானும், ஆண்டவனைத் தரிசிக்க சுரங்கத்தின் வழியே சென்றோம். அர்த்தகால பூஜை ஆகும் நேரம். மணி பன்னிரண்டு. கோவிலை அணுகிய உடனே ஓர் தேவகானம் எங்கள் செவிகளில் ஒலித்தது. அணுக, அணுக, அதன் ஆகர்ஷண சக்தி அதிகமாயிருந்தது. ஏதோ ஓர் மோஹன சக்தி என்னை அவர்பால் இழுத்தது. மகுடியால் கட்டுப்பட்ட பாம்பைப்போல் மௌனமாய் இமை மூடாமல் அவரையே என் கண்கள் நோக்கின. ஐயோ! அன்று அவரை, நான் ஏனோ பார்த்தேன், மன்மதனைவிட அழகான உருவம். அவர் கண்டத் துவனி கந்தர்வ ஸ்திரீக்குக்கூட இருக்காது. சௌந்தர்ய லக்ஷ்மியின் கிருபை அவருக்கு நிறைய இருந்தது. யாழில், அவர் ‘சித்தமிரங்காதா தேவா’ என்ற பாட்டைப் பாடிக்கொண்டிருந்தார். எங்களைக் கண்டதும் அவர் சட்டென்று நிறுத்தி எங்களை வணங்கினார். அந்த பிராந்தியம் பூராவும் அப்பொழுது சூன்யமாகப் போய்விட்டது!

 



சுவாமியை தரிசித்துவிட்டு வீடு திரும்பினோம். ‘சித்தமிரங்காதா தேவா’ என்ற பாட்டு என்னுடைய காதுகளைச் சுற்றி ரீங்காரம் செய்தது. என்னுடைய வாயும் அதையே சதா ஸ்மரணை செய்தது. என்னுடைய மனம் அவருடைய எழில் வடிவத்தையே அடிக்கடி நினைத்தது. பார்க்கும் பொருளெல்லாம் அவர் உருவம் பெற்று, என்னை வாள் கொண்டறுத்தது.”

 
“மகாராஜா! தாங்கள் அந்தப் பாடகனின் இன்னிசையைக் கேட்டீர்களா?” என்றேன் நான். 

 
“ஏன் குமாரி! கேட்டேன். அக்கானம் தேவகானம் போன்றிருந்தது. எப்பொழுதும் அவனுக்கு இதே வேலைதான். யாழ் வாசிப்பதில் மிகவும் வல்லவன்” என்றார் அரசர்.

 
நான், "அந்தப் பாட்டை எத்தனை தரம் கேட்டாலும் சலிப்பே இருக்காது” என்றேன்.

 
அரசர், "நாளை அவனை இங்கேயே வரச் சொன்னால் வந்து பாடுகிறான்” என்றார் அலட்சியமாக.

 
மறுநாள் மாலை ஐந்து மணி. வசந்தத்தின் வசீகரம் அற்புதமாக இருந்தது. தென்றலில் நறுமணம் கமழ்ந்து, திகழ்ந்தது, ஆற்றின் ‘சலசலப்பு’ இரவு அவர் பாடிய அதே இசையைப் பாடியது. எங்கேயோ கேட்ட அக்கீதம், முழுச் சோபையுடன் என் காதுகளைச் சுற்றி வட்டமிட்டது, விழித்துக் கொண்டிருக்கும்போதே அதன் மங்கிய சாயை, என் மனக்கண்முன் வந்தது. சொல்ல முடியாத ஒரு வேதனை, என்னை வாட்டியது. எதையோ அடைய வேண்டுமென்ற அடங்கா ஆவல். அரசன் எனக்கு ஏற்றவன் அல்ல, என்ற நினைப்பு.

 
அரசர் அன்று ஏதோ அலுவலாகத் தஞ்சைக்குப் போய்விட்டார். இச்சமயத்தில்தான் அவர் கையில் யாழுடன் என்னை நமஸ்கரித்தார். அவரைக் கண்டதும், சந்திரனைக் கண்ட சாகரம் போல் பொங்கியது என் மனம். வேதனை வடவாமுகாக்கினியைப் போல் என்னை வாட்டியது. 
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“வாருங்கள், இப்படி இந்த ஆஸனத்தில் அமருங்கள்” என்று அமர்த்தினேன். என் தவிக்கும் நிலை, தாதியர்களுக்குத் தெரிந்ததோ என்னவோ? என்னை விட்டு அகன்று விட்டார்கள். கற்பனையின் உருவம், யாழுடன் விளையாடியது. எனக்கு அவருடைய பாட்டுகளில் அன்று, ஒன்றுகூடப் பிடிக்கவில்லை. அந்தகாரம், உலகத்தைக் கொஞ்சங் கொஞ்சமாகக் கவர்ந்தது. என்னுடைய உள்ளத்திலும் அது புகுந்து, தன்னாசையை நிலைநாட்டியது. அறையில் தாதிகள் விளக்கேற்றி, இருளை விரட்டினர். ஆனால் என்னுடைய மனோவிளக்கு பிரகாசிக்கவில்லையே! ஒரே ஏக்கம்; மனத்துடிப்பு. அவருடன் விஷயத்தை விளக்க வேண்டுமென்ற ஆவல். கைக்கு எட்டியது வாய்க்கு எட்டாது போய் விடுமோ என்ற துக்கம். அவருடன் பேச எனக்கு வார்த்தைகளே கிடைக்கவில்லை. தெரிந்த இரண்டொரு வார்த்தைகளும் வாயை விட்டு வெளிக்கிளம்ப மறுத்துவிட்டன. சித்தப் பிரமை பிடித்தவள் போல் மௌனமாய், கற்சிலைபோல் நின்றிருந்தேன்.

 
“அம்மா நான் போய்வருகிறேன்” என்றார் அவர். 

 
சிறகொடிந்த பறவைபோல் கற்பனை லோகத்திலிருந்து கண்விழித்தேன். அன்று இரவு அவரை அரண்மனையிலேயே சாப்பிடும்படி நிறுத்தினேன். என்னுடைய அறைக்கே சாப்பாட்டை வரவழைத்து, நானே அவருக்குப் பறிமாறினேன். அவர் சாதம் போதுமென்று கையை நீட்டினார். நான் வேண்டுன்றே அவருடைய கை என்மீது படும்படியாக, அதை அமர்த்தி, இலையில் சாதத்தைப் பறிமாறினேன்.

 
“உங்களுக்கு சரஸ்வதியின் அருள் நிரம்பியிருக்கிறது” என்றேன் நான்.

 
“அப்படியொன்றுமில்லை” என்றார் அவர்.
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“அழகில்கூட உங்களுக்கு நிகரானவர் இங்கு ஒருவர்கூட இல்லை. அரசர்கூட உங்களுக்குப் பிந்தியவர் தான்” என்று மறைமுகமாக, என் உள்ளக் கருத்தை அவருக்கு வெளிப்படுத்தினேன். அதற்கு அவர் ஒன்றுமே பதில் சொல்லவில்லை. ஏதோ யோசனையில் ஆழ்ந்திருப்பவர் போல் தோன்றினார்.

 
பின்னர், “சரி அம்மா! நான் வருகிறேன், விடை தாருங்கள்” என்று சொல்லி எழுந்தார்.

 
“ஏன்? உங்களுக்கு இங்கே இருக்கப் பிடிக்கவில்லையா? உட்காருங்கள்” என்று சொல்லி, அவருடைய கரங்களைப் பிடித்து அமர்த்தினேன். நான் அப்பொழுது என்வயத்திலேயே இல்லை. சூரியனைக் கண்ட பனிபோல் என் தயக்கமெல்லாம் இருந்த இடம் தெரியவில்லை. 

 
“அன்பா! என்னை இன்னும் தாங்கள் உணர்ந்து கொள்ளவில்லையா? நான் உங்கள் அடிமை. என்னை நீங்கள் எப்படி வேண்டுமானாலும் உபயோகித்துக் கொள்ளலாம். ஏன் பேசாமலிருக்கிறீர்கள்? ஐயோ! நான் படும் விரகதாபத்தை நீங்கள் உணரவில்லையா? வாருங்கள்!” என்று என் சயன அறைக்கு அவரை அழைத்துக்கொண்டு போனேன். 

 
வானத்திலே வெண்ணிலவு வீசும்; வெண் மேகங்கள் ஓடங்கள்போல் மிதந்து செல்லும்; தாரகைகள் கண் சிமிட்டும்; கந்தங் கமழுங் காற்றடிக்கும்; காவிரியின் நீர் வெள்ளியை உருக்கி வார்த்தாற்போல் ஒடும்; சோலைகளெல்லாம் மௌனமாக எங்களை ஆசீர்வதிக்கும். மூன்றாம் மாடியில் நாங்களிருவரும், இரவில் வெகுநேரம், பட்டு நிலவில் பந்தாடுவோம். காவிரியின் கண்கொள்ளாக் காட்சியைக் கண்டு வியப்போம். அவர் தினம் சுரங்கத்தின் வழி வருவார். சுகம் தருவார். பின் போய்விடுவார். நாட்கள் ஓடி மாதங்கள் போய்க்கொண்டேயிருந்தன.

 
நாம் ஏதோ உலகில் இரகசியம் இருப்பதாக எண்ணுகிறோம். அதை மனதில் வைத்தே சில காரியங்களையும் செய்துவிடுகிறோம். என்றைக்காவது ஒருநாள், அறையில் நடந்த இரகசியம் அம்பலத்துக்கு வரும் என்பதை நாங்கள் கொஞ்சங்கூட கவனிக்கவில்லை. அரசர் வந்த போதெல்லாம் அவரை மிகத் தந்திரமாக ஏமாற்றியதாக எண்ணி மகிழ்வேன்.

 
இயற்கையின் சௌந்தர்யத்தை நான் அவர் இருக்கும்பொழுது தான் உணர்ந்தேன். அதன் மாயாஜாலங்களெல்லாம், எனக்கு அப்பொழுதுதான் நன்கு விளங்கின. கலைஞனின் காதல், புறத்தில் மென்மையானது. ஆனால் அகத்தில் இரும்பைப்போன்ற உறுதியுள்ளது. தூய்மையுள்ளது. அவருடைய ஹிருதயம் என்றும் மூடப்பட்டதேயில்லை. எனக்காக அது எப்பொழுதும் திறந்து வைக்கப்பட்டேயிருக்கும்.

 
அவருடைய காதலால் நான் கேவலம் உடல் சுகம் மாத்திரம் அடையவில்லை. எவ்வளவோ தத்துவ விசாரணைகள் எங்களுக்குள் தினமும் நடக்கும். ஆணித்தரமாக அவர் ஒவ்வொன்றுக்கும் பதில் சொல்வார். “ஆண், பெண் சேர்ந்ததே இவ்வுலகம். ஆணுக்கும், பெண்ணுக்கும் இடையில்தான் காதல் உண்டு. வேறு எங்கும் இது கிடையாது. அமரலோகத்தில் கூட இதைக் காண முடியாது” என்று அவர் சொல்லும்பொழுது, ஆஹா! நான் எவ்வளவு புளகாங்கிதம் அடைவேன் தெரியுமா?

 
எப்படியாவது நாங்கள் இருவரும், தனித்து வாழ்க்கை நடத்தவேண்டும் என்ற எண்ணம், என் மனதில் பலமாக வேரூன்றியது. குறிப்பிட்ட ஒரு தினத்தில் அரசனது எல்லையை விட்டு நீங்குவதென்று முடிவு செய்தோம்.

 
அன்று காலை என் சக்களத்தி என்னைப் பார்க்க வந்தாள். என்றுமில்லாத ஆனந்தம், அன்று அவளுடைய எழில் முகத்தில் குடிகொண்டிருந்தது. மகிழ்ச்சியின் ரேகைகள் பளிச்சென்று அவளுடைய வட்ட முகத்தில் தெரிந்தன.

 
"அரசன் மதுரை செல்லுகிறான்” என்பதுதான் அவள் கொண்டுவந்த செய்தி.

 
சனியன் தொலைந்தது. இனிமேல் தொல்லையில்லை என்று என் மனம் குதூகலித்தது. மனதிலிருந்த கொஞ்சம் அச்சமும் பஞ்சாய்ப் பறந்தது.

 
இச்சமயத்தில் அவள் முல்லைச் சிரிப்புடன் என்னுடைய முகத்தை, ஸ்திர த்ருஷ்டியுடன் கூர்ந்து கவனித்தாள். ஆனால் அவளுடை நீலோற்பல விழிகள் இரண்டு முத்துக்களை உதிர்த்தனவே! அது என்?

 
இப்பொழுதான் அதன் மர்மம் எனக்குப் புலனாகிறது. என்னுடைய அழிவில் அவள் ஏனோ அவ்வளவு சிரத்தை கொள்ளவேண்டும். நான்தான் இப்பொழுது அரசனை கனவில்கூட நினைப்பதில்லையே. அவளுக்குத்தான் நான் அவரை மனப்பூர்வமாகத் தாரை வார்த்துவிட்டேனே! பின்னும் ஏன் இந்த வன்மம் என்மேல்? நான் ஆசாபங்கம் அடைவதிலே அவளுக்கு என்ன லாபம்? 

 
லாபம் ஒன்றுமே கிடையாது. பெண் ஜன்மங்களின் குணமே இப்படித்தான். பொறாமை, அவர்களுடைய பிறவிக்குணம். பிறர் சுகம் அடைவது இவர்களுக்கு ஒருக்காலும் பிடிக்காது. யுக யுகாந்திரங்களுக்கும் இந்த மாசு அவர்களை விட்டு நீங்கவே நீங்காது. நீங்கினால்தான் பெண்மை அமரத்துவம் பெற்றுவிடுமே! 

 
அக்காலம் கோடைகாலம். அமாவாசை இரவு. புறப்படுவதற்கு வேண்டிய ஆயத்தங்களுடன் தயாராகவிருந்தோம். குதிரைகளை, நான் ஏற்கனவே சுரங்கத்தின் வாயிலில் சித்தப்படுத்தியிருந்தேன். மாறுவேடம் பூண்டு இரு சிறு மூட்டைகளுடன் புறப்பட்டோம். நாங்கள் சென்றது கோவில் சுரங்க வழி.

 
ஆண்டவனே, நாங்கள் காண்பது உண்மைதானா? அல்லது கனவா? அன்றி, நனவேயாயின் அது எங்கள் தீவினையின் பயனா? சுரங்கத்தை காத்துப் பல குதிரை வீரர்கள் உருவிய வாளுடன் எங்களைக் கதிகலங்க வைத்தனர். சரி, மற்றொரு சுரங்கத்தின் வழியாகப் போகலாம் என்று அவருடைய கரங்களைப் பிடித்து அழைத்துக் கொண்டு போனேன். சுரங்கம் முழுவதும் இருளரக்கியின் அழி நடனம் பார்க்கப் பயங்கரமாயிருந்தது. அவருடைய உடல் பூராவும் நடுங்குவதை உணர்ந்தேன். எனக்கும் தைரியம் குலைந்தது. மிக விரைவாக நடந்தோம்.

 
தஞ்சைக் குகையின் வழியாக அரசன், தீவட்டிகளுடன் பரிவாரங்களோடு வந்து கொண்டிருந்தான். தீயின் நாக்குகள் எங்களை, நாற்புறமும் தேடுவது போல், நாலாபுறமும் சுடர்விட்டுப் பிரகாசித்தன. அவருடன் கூட என் சக்களத்தியும் வந்து கொண்டிருந்தாள். பாதகி; வஞ்சகி ; விதியின் விளையாட்டு கோர நர்த்தனம் புரியப்போகிறது. தனது வலிமைமிக்க பாதங்களில் இரு மெல்லிய மலர்களைப் போட்டு மிதிக்கப் போகிறது. 

 
சரசரவென்று மூன்றாவது மாடியை அடைந்தோம். கோவிலுக்கு முன்னால் நின்று கொண்டிருந்த வீரர்கள் எங்களை அணுகினர். இதே சமயத்தில், அரசனும் அணுகினான். தூரத்தில் வரும்பொழுதே அவனுடைய மீசை துடிப்பது நன்றாகப் புலனாகியது.

 
மனோகரமான மாலைக் காலத்தில், தங்களுக்குப் பொன்னொளி ஊட்டி, அலங்காரப்படுத்தி, அழகு பார்த்த ஆதவன், தங்களை விட்டு மறைந்து விட்டான் என்று கார்முகில்கள் கடுநடையுடன் அவனை வானமுழுவதும் தேடின. கங்குலில் கதிரவனைக் காணாது கதறின. கடைசியில் நம்பிக்கையற்றுக் கண்ணீரை வர்ஷித்தன. 

 
சடசடவென்று நீர்த்துளிகள் நானிலத்தை நனைத்தன. பின்னர் ’சோ’வென்னும் பெரு முழக்கத்துடன் அழுது வீதி முழுவதும் வெள்ளம் பெருக்கெடுத்தோடுமாறு செய்தன. நாங்கள் நின்ற இடம் மேல்கூரையற்ற இடம். அனைவரும் முற்றும் நனைந்து போய்விட்டோம். நீர்த்துளிகள் எங்களுடைய தேகத்திலிருந்து சொட்டின. அரசனுடைய தீவட்டிகளெல்லாம், ‘சொய்ங் சொய்ங்’ என்று அழுது அவிந்தன. ஒரே அந்தகாரம். தப்ப முயன்றோம். ஆனால் விதி குறுக்கே நின்றது. திடீரென்று பளிச்சென்று ஒரு மின்னல். இருவரையும் பிடித்துக்கொண்டார்கள்.

 
அடுத்த கணம் பிரகாசமுள்ள விளக்குகள் வந்தன. “அடி கள்ளி” என்று உறுமினான் கிழ அரசன். “துரோகி இந்த மாதிரி எத்தனை நாள் என்னை ஏமாற்றினாய்?” 

 
“யாரடா பணியாட்கள் வாருங்கள். இச்சண்டாளனின் கையையும், காலையும் கட்டி காவிரியில் தூக்கி எறியுங்கள்" என்று இடியென கர்ஜித்தான். அந்தக் குரல் அரண்மனை பூராவும் எதிரொலித்தது. 

 
ஐயோ! மறுகணம் ‘தடால்’ என்ற பெருஞ்சத்தம். ‘சோ’ என்னும் மழையின் இரைச்சலையும் பீறிட்டுக்கொண்டு கேட்டது. “குமாரி” என்று கூவினார். அதிலே எவ்வளவு சோகம். அதல பாதாளத்திலிருந்து கூப்பிடுவதுபோல் தெளிவற்ற சப்தம், லேசாகக் காற்றில் மிதந்து ஒலித்தது.

 
மறுகணம் உடனே அவரைத் தேட நான் காவிரியில் குதித்தேன். என்னை ஒருவராலும் பிடிக்க முடியவில்லை. அவரைக் காவிரி முழுவதும் தேடிவிட்டேன். சாகரம் பூராவும் சல்லடை போட்டுச் சலித்துவிட்டேன். ஆனால் என் அன்பன் கிடைக்கவில்லையே!

 
“அவரை இங்கே பார்த்தாயா?” என்று அந்த அபூர்வமான மங்கிய சாயை வினவியது. சோகம் நிறைந்த, பயங்கரமான கதை முடிந்தவுடன் அப்படியே மூர்ச்சித்து விழுந்தேன். காவிரியில் யாரோ ‘சரசர’வென்று இறங்கினார்கள், ‘சித்தமிரங்காதா தேவா’ என்ற மோஹனப் பாட்டு காற்றில் மிதந்து காதுகளில் அமிர்தத்தை வர்ஷித்தது. பின்னர், கொஞ்சம் கொஞ்சமாக அவ்வின்னிசையும், காற்றிற் கரைந்து மறைந்தது.

 
மறுநாள் வைகறை வேளை. புள்ளினங்கள் மதுர ராகம் பாடின. வண்டினங்கள் யாழ் வாசித்தன. அருந்திசைப் பொலிவுற, அருணன் தோன்றினான். இரவில் தேடியுங் காணாத இரவியை மேகங்கள் ஆசை தீரக் கட்டிக்கட்டித் தழுவி முத்தமிட்டன.

 
காவிரியின் கரையில் வந்து நின்றேன். இளம் பெண்கள் இடையில், நீர்க்குடம் சுமந்து ஆடி நடந்தனர். சிலர் பாடியும் சென்றனர். குமாரியின் சாயை அவர்களில் ஒருவருக்குக்கூட இல்லையே? அவள் என்ன ஜாலக்காரியா அல்லது அப்ஸர ஸ்திரீயா? 
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மகாத்மா காந்தியை நான் முதன்முதலில் 1919ஆம் ஆண்டிற் சந்தித்தேன். அப்போது சென்னைக் கலாசாலையில் முதல் வகுப்பிற் படித்துக்கொண்டிருந்தேன். ஒத்துழையாமை சம்பந்தமாக அவர்கள் அதுசமயம் சென்னைக்கு வந்திருந்தார். அன்று மாலை கடற்கரையில் நடந்த பிரமாண்டமான பொதுக்கூட்டத்திற்குச் சென்று அவரைத் தரிசித்தவர்களில் நானும் ஒருவன். அடுத்த தடவை நான் அவரைச் சந்தித்தது 1927ஆம் ஆண்டில். அப்பொழுது அவர் கதர்ப் பிரசாரத்திற்காக வந்திருந்தார். திருப்பூரை அவர் தன்னுடைய கதர் இராஜதானி என்று சொல்லிக்கொள்வது வழக்கம். திருப்பூர் எனது சொந்த ஊராகவும் இருந்தது. நான் என் சட்டப் பரீட்சை முடிந்து திருப்பூரில் தொழில் ஆரம்பித்திருந்தேன். அப்பொழுதுதான் அவரிடம் முதன்முதல் நெருங்கிப் பழகும் பாக்கியம் எனக்குக் கிடைத்தது. அதன் பிறகு 1934ஆம் ஆண்டு ஹரிஜன முன்னேற்றத்திற்காக அவர் வந்தபோது கோவை, நீலகிரி ஜில்லாக்களில் அவர் சுற்றுப்பிரயாணத்திற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகள் செய்யும் பேற்றையும் பெற்றேன். அச்சுற்றுப் பிரயாணம் நிகழ்ந்து இப்பொழுது ஏறக்குறைய 22 ஆண்டுகள் ஆகிவிட்டன. ஆயினும் அவருடன் கழித்த நாட்கள் இன்னும் என் மனதில் இருந்து கொண்டிருக்கின்றன. அவருடைய அன்பு நிறைந்த பேச்சும், கனிவு நிறைந்த சொற்களும் காதுகளில் ஒலித்துக் கொண்டிருக்கின்றன. அந்தச் சுற்றுப் பிரயாணத்தின்போது நிகழ்ந்த சில நிகழ்ச்சிகளையே இங்கு எழுதுகின்றேன்.

 
காந்திஜியைக் காணும் ஆவல்

 
மகாத்மாஜி காலையில் திருப்பூர் வந்து சேர்ந்தார். நேராகப் பொதுக் கூட்டத்திற்குச் சென்று கூட்டத்தை முடித்துக்கொண்டு தாம் தங்கியிருந்த விடுதிக்கு வந்து ஓய்வெடுத்துக்கொண்டார். மத்தியானம் ஏறக்குறைய இரண்டரை மணிக்குப் பல்லடம், சூலூர் முதலிய ஊர்களைத் தாண்டி கோவை போய்ச் சேருவதாகத் திட்டம் போடப்பட்டிருந்தது. அன்று வெயில் மிகக் கொடுமையாக இருந்தது; அவர் ஏறும் காரின் மேல்மூடி கழற்றப்பட்டிருந்தது. வெயிலின் வெப்பத்தை உத்தேசித்து, “வெயில் மிக அதிகமாக இருக்கிறது; காரின் மேல்மூடியைப் போட்டுக்கொள்ளலாமே” என்று நான் கேட்டேன். மகாத்மாஜி வழக்கம்போல் கொல்லென்று சிரித்து, “ஆம், வெய்யில் அதிகமாக இருக்கிறது; ஆனாற் கூட்டத்தின் வெப்பம் இன்னும் அதிகமாக இருக்குமே” என்றார். அதன் கருத்து எனக்கு அப்பொழுது விளங்கவில்லை. பல்லடம் சென்றதும் விஷயம் விளங்கிற்று. மகாத்மாஜி செல்லும் இடங்களிற் பத்தாயிரக் கணக்கான மக்கள் கூடுகிறார்கள். மேல்மூடி போட்ட காரில் அவர் செல்வாரானால், மக்கள் அவரைக் காணவொட்டாமல் தடுக்கும் அந்த மூடியைப் பிய்த்து எறிந்து விடுகிறார்கள். தவிர, மகாத்மாஜியைக் காணும் ஆவலில், ஒருவருக்கொருவர் இடித்துக்கொண்டு முன்வருகிறார்கள். அதன்மூலம் குழப்பம் அதிகமாகப் பல சமயங்களிற் காரின் கண்ணாடி முதலியன உடைந்து போய்விடுகின்றன. வெய்யிலின் கடுமையைவிட மக்களின் வேகத்தால் உண்டாகும் இந்நிலைமை அதிகத் தொந்தரவாயிருக்கும் என்பதுதான் அவர் சொன்ன வார்த்தைகளின் கருத்து. எனவே, அனைவரும் அவரை நன்றாகப் பார்க்க இயலும் பொருட்டு மேல்மூடி எடுக்கப்பெற்ற திறந்த காரிலேயே அவர் சுற்றுப் பிரயாணம் செய்வது வழக்கம்.

 
மந்திர சக்தி

 
மாலையிற் பிரமாண்டமான கூட்டம் நடைபெற்றது. பல இலட்சக்கணக்கான மக்கள் கூடியிருந்தார்கள். ஜில்லாவில் எல்லாப் பாகங்களிலிருந்தும் பதினாயிரக் கணக்கான மக்கள் அதிகாலையிலிருந்து உணவும் ஓய்வும் இல்லாமற் பலமணி நேரம் அந்தக் கடும் வெய்யிலிற் காத்துக்கொண்டிருந்தார்கள். அவர் வந்தபோது கூட்டத்தில், “மகாத்மாஜி வந்துவிட்டார் - வந்துவிட்டார்” என்ற பரபரப்பும் சப்தமும் ஏற்பட்டது. “மகாத்மா காந்திக்கு ஜே!” என்ற சப்தங்கள் வானைப் பிளந்தன. ஆனால் அவர் மேடையின்மேல் உட்கார்ந்து, சாந்தமாயிருக்கும்படி தன் கைகளாற் சமிக்கை செய்ததும், அந்த இலட்சக்கணக்கான மக்களும் மந்திர சக்தியாற் கட்டுண்டது போல் ஆங்காங்கே நிசப்தமாக அமர்ந்து அவர் வாயிலிருந்து வரும் அமுத வெள்ளத்தை எதிர்பார்த்திருந்தனர். ஹரிஜனங்களை உயர்த்த வேண்டிய அவசியத்தைப் பற்றியே அன்றைய பேச்சு இருந்தது. அனைவரும் பக்தி சிரத்தையுடன், கூட்டம் முடியும்வரை ஒரு சிறிதும் சப்தமில்லாமற் கேட்டனர். கூட்டம் முடிந்ததும் முன் போட்டிருந்த திட்டப்படி இரவு தங்க வித்தியாலயத்திற்குச் சென்றோம். 

 
வழியில் ஒரு சம்பவம் 

 
போகும் வழியில் நேர்ந்த ஒரு சம்பவத்தைப் பற்றி இங்கு குறிப்பிடாமலிருக்க முடியாது. கோவை நகர எல்லை வரையில் ஜனத்திரள் அதிகமாயிருந்தது. ஆதலாற் கார் மெதுவாகச் செல்லவேண்டியிருந்தது. நகர எல்லை தாண்டியதும் கார் வேகமாகச் செல்ல ஆரம்பித்தது. கார் எவ்வளவு வேகமாய்ப் போயினும் அதைப் பற்றி மகாத்மாஜிக்கு கவலை கிடையாது. மணிக்கு 50, 60, 70 மைல் தான் போனாலும் அவர் ஏதும் சொல்லமாட்டார். போத்தனூர் சென்றதும் தெற்கே திரும்பிச் செல்லவேண்டும். அங்கு ஒரு வளைவில் ஒரு புகையிரதக் கடவை உண்டு. வளைவாக இருந்தபடியாற் கொஞ்சத் தூரத்திலிருந்தும் அது புலப்படாது. கார் ஓட்டுபவனுக்கு அந்த வீதி பழக்கமில்லாததால் அவனுக்கு அந்தக் கடவை இருப்பது தெரியாது. அவன் வழக்கம்போல் வேகமாக ஓட்டிக்கொண்டு வந்திருக்கிறான். கடவை எதிர்பாராத விதமாக மூடப்பட்டிருந்தது. அது மூடியிருப்பதைப் பார்த்ததும் ஓட்டுபவன் காரைத் திடீரென நிறுத்தினான். மிகவும் சமீபத்தில் வந்து நிறுத்தியதால் கார் ‘கிரீச்'சென்று சத்தம் செய்து கடவையின் மேல் மோதியது. மோதிய வேகத்திற் கடவையின் மேல் மாட்டியிருந்த இரும்பு விளக்கு மேலே பறந்து எனக்கும் கார் ஓட்டுபவனுக்கும் மத்தியில் வீழ்ந்தது. அதைக் கண்டதும் எனக்குக் கலவரமாகிவிட் டது. மகாத்மாஜி என்ன சொல்வாரோ என்று ஒரே பயம். ஆனால் மகாத்மாஜியின் கொல்லென்ற சிரிப்பின் சப்தமும், “அவினாசி, என்ன நேர்ந்துவிட்டது” என்று அன்புடன் அவர் கேட்ட கேள்வியும் என் பயத்தைப் போக்கின. ஒரு கணத்தில் விஷயத்தை அறிந்து கொண்டார். அவர் முகத்திற் கோபம் ஏதும் தோன்றவில்லை. இதனால் ஒரு சிறிதும் பாதிக்கப்படவில்லை. வசைமொழி ஏதும் அவரிடமிருந்து வரவில்லை. ‘ஏன் முன் எச்சரிக்கையாக இருக்கவில்லை?’ என்றுகூட அவர் கேட்கவில்லை.

 
இன்மொழியும் சிரிப்பும்

 
அன்று நடந்த சம்பவமும், அதன்பின் அவர் இன்மொழியும் சிரிப்பும் என் காதில் இன்னும் ஒலித்துக் கொண்டேயிருக்கின்றன. மகாத்மாஜி அன்று நடந்துகொண்ட வகை என் மனத்திற் பசுமரத்தாணிபோற் பதிந்திருக்கிறது. நிறைகுடம் தளும்பாது. அதுபோல நிறைந்த சுபாவமுள்ளவர்கள் சகிப்பும், மன்னிப்பும் உடையவர்களாக இருப்பார்கள் என்று புத்தகத்திற் படித்திருக்கிறோம். ஆனால், நம் வாழ்க்கையில் அவ்விதம் இருப்பவர்களைக் காண்பது அருமையிலும் அருமை. அன்று எனக்குக் கிடைத்த அனுபவமும், நாம் அத்தகைய அரிய மனிதரின் முன்னிலையில் இருக்கிறோம் என்ற எண்ணத்தை உண்டாக்கியது. கோபமும் தாபமும் பலவீனத்திற்கு அடையாளங்கள். அன்பும், அடக்கமும், சகிப்புத்தன்மையும், மன்னிப்புமே உயர்ந்த அறிவுக்கும், பலத்திற்கும் அறிகுறியாகும். கோடிக்கணக்கான மக்கள் அவரைப் போற்றிப் பேணியதற்குரிய காரணமொன்றை அன்று நான் அச்சம்பவத்திற் கண்டேன்.
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வித்தியாலயத்தில்

 
அன்றிரவு வித்தியாலயத்திலே தங்கினார். அன்று நடந்த சம்பவங்கள் அனைத்தையும் இங்கு எழுத முடியாது. அந்த நினைவுகள் மனதில் ஆயுள் முழுவதும் போற்றி வைக்கப்படவேண்டியவை. குழந்தைகளிடமும், ஊழியர்களிடமும் அன்புடன் பேசினார். ஆசிரியர் ஒருவரால் வரையப்பட்ட அவர் திருவுருவப் படத்தில், “வித்தியாலயக் குழந்தைகள் உண்மையைப் பின்பற்றி, இறைவனிடம் பக்தியுடன் வாழ்வார்களாக” என்று அவர் திருக்கரத்தால் எழுதி குஜராத்தியிலும் தமிழிலும் ‘காந்தி' என்று அவர் கையெழுத்திட்டுக் கொடுத்தது எங்களுக்கு என்றும் அழியாப் பொக்கிஷமாக இருந்து கொண்டிருக்கிறது. அடுத்தநாள் காலை புறப்படுமுன் வித்தியாலயக் கட்டிடத்திற்கு அடித்தளக்கல் நாட்டியருளினார். இன்று வித்தியாலயம் குருகுல முறையில் நடத்தப்பெறும் உயர்தரப் பள்ளிக்கூடம், ஆசிரியர் பள்ளி, ஆசிரியர் கல்லூரி, டிகிரி பெற்றவர்களுக்கு ஆதாரப் பயிற்சி சாலை, கிராம குரு சேவா நிலையம் முதலிய பகுதிகளுடன் இம்மாகாணத்தில் முக்கியமான கல்வி நிலையங்களில் ஒன்றாக விளங்குகின்றதெனில், அதற்குக் காரணம் அவர் அன்பு கனிந்த ஆசியும், அவர் கொள்கைகளைப் பின்பற்றுவதுமேயாகும். அவர் அன்று போட்ட அடித்தளக்கல் வித்தியாலயத்தின்பால் அவருக்கிருந்த அன்புக்கும் ஆசிக்கும் ஸ்தூல சின்னமாக விளங்கிக்கொண்டிருக்கிறது.
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பெருமையின் சிகரம்

 
மகாத்மாஜி மறைந்து இப்பொழுது ஆறு ஆண்டுகள் ஆகின்றன. பல ஆயிரக்கணக்கான வருஷங்களாக மாசுகள் படிந்து அழுக்கேறியிருந்த நமது சமூகத்தை ஒரு அரை நூற்றாண்டிற்குள் தூய்மைப்படுத்திய பெருமை அவரையே சாரும். அசைக்க முடியாதென்று கருதப்பட்ட அன்னிய அரசாட்சியை மாற்றி மக்கள் ஆட்சியை ஏற்படுத்தினார். மக்கள் மனதிற் குடிகொண்டிருந்த பயமும், பீதியும் போய் அதற்குப் பதிலாக தெளிவும், தைரியமும் ஏற்பட்டிருக்கின்றன. இந்தியாவின் பேரில் நெடுங்காலச் சாபம் போலிருந்த தீண்டாமை அகற்றப்பட்டு வருகிறது. இந்திய மக்கள் எங்கும் சுதந்திர மக்களாக மதிக்கப்பட்டுக் கௌரவத்துடன் வாழ்கிறார்கள். இவை அனைத்திற்கும் காரணமாகவிருந்த மகாத்மா காந்தியைப் பாரதத்தின் தந்தையென்று நம் மக்கள் அழைப்பது ஆச்சரியமான விஷயமல்ல. ‘புரட்சி, புரட்சி’ யென்று மக்கள் பேசிக்கொண்டிருந்த காலம் அது. ஆனால், மிகக் கேவலமாகப் பேசியவர்கள் மூலம் அப்புரட்சி உண்டாகவில்லை. பேச்சிலும் வீண் சண்டைகளிலும் அவர்கள் சக்திகளனைத்தும் செலவாகிவிட் டன. ஆனால், மகாத்மாஜி தனது ஒப்பற்ற அன்பின் மூலமும், சேவையின் மூலமும் அப்புரட்சியை முதலில் மக்கள் மனத்தில் உண்டாக்கி, பின்னர் தேசத்தில் உண்டாக்கினார். யுத்தமின்றி இரத்தமின்றி இந்தியாவின் சுதந்திரத்தைப் பெற்றார் என்பதல்ல, அவர் பெருமையின் சிகரம். உலகுய்ய அன்பு நெறியொன்று காண்பித்ததே அவருக்கு அனைத்திலும் பெருமையாகும்.

 
என்றென்றும் வழிகாட்டி
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அவர் காலமான பிறகு நம் நாடும் மக்களும் வழிகாட்டியின்றி வானத்திற் சூரியனும் சந்திரனும் இன்றி, நட்சத்திரங்களும் மேகத்தால் மூடப்பெற்று, உலகம் இருளிற் கவ்வப்பட்டு இருப்பது போல் தோன்றுகிறது. அவர் மறைந்த இவ்வளவு சீக்கிரத்தில் சேவையும், தியாகமும் மறைந்து, சுயநலமும் பொறாமையும் வளர்ந்து, கை லஞ்சமும் ஊழலும் மலிந்திருப்பது தேசத்தின் எதிர்காலத்தைப் பற்றிச் சிந்திப்பவர்கள் அனைவர் மனதிலும் மிகுந்த சோர்வையும் வருத்தத்தையும் உண்டுபண்ணியிருக்கிறது. மகாத்மாஜியின் புனித இலட்சியங்களே நமது சோர்வை அகற்றிப் பலம் கொடுக்கக் கூடியனவாகும்.
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அவர் கருத்துக்களை விளக்கக் கூடிய பாட்டு ஒன்று இன்றும் இனிமையூட்டி வருவதாகவே யிருக்கின்றது :

 
எத்தனை ஜென்மங்கள் வந்து பிறந்தாலும்

	இந்திய மண்ணிடை வேண்டுவனே 

சத்திய ஆர்வமும் நித்திய சேவையும்

	சாகஸ வாழ்க்கையும் வேண்டுவனே 

பித்தனாய் மாறியே தொண்டுகள் செய்திடும்

	பெருமையாம் வாழ்க்கையை வேண்டுவனே

ஏழை எளியவர் எங்கள் நன் னாட்டிலே

	என்றும் பசியாற வேண்டுவனே 

கோழைக ளில்லாமல் வீரத் தொழில் செய்யும்

	கூட்டமிந் நாட்டிலே வேண்டுவனே 

தேசம் அழைத்திடின் பாசம் களைந்திடும்

	தெய்வீக நல்லருள் வேண்டுவனே

நீசம் அகன்றிட நீதி துலங்கிட

	நேர்மையாய்த் தொண்டுக ளாற்றுவனே

முப்பது கோடிக்கு நன்மைகள் செய்வதே

	முத்தி நிலை என்று சாற்றுவனே 

இப்பணி செய்வதில் எவ்வகைத் துயரமும்

	ஏற்றிடு வேனிது சத்தியமே. 

 
அவருடைய ஆத்மா நமக்கு என்றென்றும் வழிகாட்டியாக இருந்து நம் நாடும் மக்களும் முன்னேற அறிவும் ஒளியும் அளிக்குமாக!

 
நன்றி: ஈழகேசரி வெள்ளிவிழா ஆண்டு மலர்

 
***
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கீதாவிற்கும் அருணுக்கும் தூக்கிவாரிப் போட்டது. அந்த நூல்நிலைய அதிகாரி ஒரு பதட்டமும் இல்லாமல் இவர்கள் தேடிவந்த பிரதிகள் பற்றிக் கூறியதை அருணால் ஒத்துக்கொள்ள முடியவில்லை.

 
"சார், அதெப்படி? நம்ம ஊர்ல பண்ற பொதுவேலை குறித்த ரெக்கார்டுகள் பொதுமக்களுக்குக் கிடைக்கிற மாதிரி இருக்கணுமே? இல்லேன்னா சட்டப்படி அது தப்பு, இல்லையா சார்? எங்களுக்கு இப்ப கருமலை பக்கத்துல நடக்கிற ஆய்வுபத்தித் தெரிஞ்சுக்கணும். எங்கேயுமே அதைப்பத்தி எந்த விஷயமும் இல்லை. என்னமோ ஒரு ரகசிய ஆய்வு மாதிரி இருக்கு."

 
அந்த நூல்நிலைய அதிகாரி பதில் சொல்லவில்லை. அருணால் கோபத்தை அடக்க முடியவில்லை.

 
"Sir, with due respect. This is not okay. நம்ம ஊர் அரசு வேலை ஆவணப் பிரதிகள்கூட நாம வச்சிக்கலைன்னா, ஏதோ சரியில்லை சார்."

 
"I am sorry, young man. உன்னுடைய கோபம் எங்களுக்கு புரியுது. எங்களால முடிந்த வரைக்கும், இருக்கிற எல்லா ஆவணங்களையும் சிறப்பா பராமரிக்க ராப்பகலா வேலை செய்யறோம். சமயத்துல இந்த மாதிரி இடைஞ்சல்கள் வரலாம்."

 
கீதா அந்த நூல்நிலைய அதிகாரி சொல்வதில் நியாயம் இருப்பதாக நினைத்தார். அருணை சமாதானப்படுத்த முயற்சித்தார்.

 
"அருண், வாப்பா வீட்டுக்குப் போகலாம். இவர்தான் விளக்கமா சொல்ராறே."

	

"இல்லைம்மா, இல்லை. நான் ஒத்துக்க மாட்டேன்."

 
கீதா நூல்நிலைய அதிகாரியைப் பார்த்து தர்மசங்கடமான நிலையில் தான் இருப்பதை ஒரு புன்னகையால் தெரிவித்தார்.

 
"சரி, அப்ப நான் கிளம்பறேன். வேற ஏதானும் வேணும்னா அந்த பெண்மணி கிட்ட கேட்டுக்கோங்க. ஆவணப் பிரதிகள் எங்களுக்குக் கிடைச்ச உடனேயே உங்களுக்குத் தகவல் தெரிவிக்கிறோம்."

 
அந்த நூல்நிலைய அதிகாரி அங்கிருந்து கிளம்பினார். கீதாவைப் பார்த்து ஒருவிதப் பெருமிதம் கலந்த புன்னகை செய்துவிட்டு அவர் அங்கிருந்து நகர்ந்தார்.

 
இரண்டு அடி நடந்திருப்பார் அந்த அதிகாரி. அதற்குள் அருண், "சார், ஒரே ஒரு கேள்வி..."

 
"கேளப்பா."

 
"இந்த பிரதிகள் எடுக்கறதை நீங்க குறிப்பிட்ட கால இடைவெளிகள்ல பண்ணுவீங்களா?"

 
அருணின் கேள்வி அந்த அதிகாரிக்கு பிடித்திருந்தது. சந்தோஷமாக பதில் அளித்தார் அவர். "அநேகமா அப்படித்தான். ஆனா, அதுக்குப் பண ஒதுக்கீடு கிடைக்கணும். சில சமயத்துல நாங்க எதிர்பார்க்காம பண ஒதுக்கீடு கிடைச்சு ஒரு சில ஆவணங்களைப் பராமரிக்கச் சொல்லி வேண்டுகோள் வரும்."

 

 
"வேண்டுகோள்?" அருண் சந்தேகத்தோடு கேட்டான். "அப்படீன்னா?"

 
அதிகாரி தொடர்ந்தார். "அதுவா, சில சமயம் நம்ம ஊராட்சி மையத்திற்கு மிகவும் முக்கியமான கோப்புகள் ஏதுவாவது புதுப்பிக்கணும், இல்ல க்ளீன் அப் பண்ணணும்னா, எங்களுக்கு ஒரு மிக அவசர வேண்டுகோள் வரும். அந்த மாதிரி கோப்புகளுக்கு முக்கியத்துவம் கொடுப்போம்."

 
அருணுக்கு எங்கிருந்தோ ஒரு பிடிப்பு கிடைத்தது. "சார், நாங்க தேடி வந்திருக்கிற கோப்புகளுக்கு வேண்டுகோள் வந்ததா? சும்மா தெரிஞ்சக்கலாம்னுதான்..."

 
"Correct, young man. நீங்க தேடி வந்த கோப்புகளுக்கு போன வாரம்தான் திடீரென்று பெரிய அளவில நிதி ஒதுக்கீடு கிடைச்சு எங்களுக்கு வேண்டுகோள் வந்தது."

 
"என்னது, போன வாரம்தானா?"

 
அருணும் கீதாவும் ஒருசேர அதிர்ச்சியுடன் கேட்டார்கள்.

 
"ஆமாம். அப்ப நான் கிளம்பட்டுமா? வரேன்."

 
அருணும் கீதாவும் ஒருவரை ஒருவர் பார்த்துக் கொண்டார்கள். அவர்களுக்கு அதில் ஏதோ ஒரு மர்மம் இருப்பதாகத் தோன்றியது.  அதெப்படி இணையத்தில் ஒருவிதமான செய்தியும் இல்லாமல் இருக்கும்? அதெப்படி திடீரென்று பெரிய போலீஸ் படையே கருமலைக்கு இவர்கள் போனபோது வரும்? எப்படி? எப்படி? எப்படி?

 
அருணுக்கு ஆயிரம் கேள்விகள் மனதில். ஒரு சிக்கல் என்னவென்றால், எதையும் திடமாகச் சொல்ல முடியவில்லை. எல்லாம் ஒரு யூகமாகத்தான் இருந்ததே ஒழிய, எந்தவித தடயமும் இல்லை.

 
வேறு எந்த விதத்தில் கருமலை ஆய்வுபற்றித் தெரிந்து கொள்ளலாம் என்று தெரியாமல், இருவரும் வீடு திரும்பினார்கள். அருணுக்கு வழியெல்லாம் அழுகையும் கோபமுமாக வந்தது.

 
"அம்மா, இதுல ஏதோ ஒரு சூழ்ச்சி இருக்கம்மா."

 
"எனக்கும் அப்படித்தான் தோணுது கண்ணா. ஆனா, நம்ப எதையும் சாட்சியம் காட்டுற மாதிரி நம்மகிட்ட ஒன்றுமே இல்லையே."

 
"அம்மா, உங்களுக்குத் தெரிந்த நபர்கள் யாராவது இருக்காங்களா, இது பத்தி கேக்கறதுக்கு?"

 
"யாருமே கிடையாதே கண்ணா. என் நண்பர்கள் எல்லாம் என்னை போன்ற விஞ்ஞானிகள்தான். யாரும் ஊராட்சி மையத்தில் வேலை பார்க்கிறவங்க கிடையாது."

 
"அப்ப, நம்மளால ஒன்னும் பண்ண முடியாது அம்மா. வேற வழி எதுவும் இல்லையா?"

 
அருண் மிகவும் வருத்தத்தில் இருந்தான். ஞாயிற்றுக்கிழமை காலையில் இருந்து தற்போதுவரை ஒரே ஆக்‌ஷன் மூவி போலே ஒன்று பின்னே ஒன்றாக அவர்களுக்கு வியப்பூட்டிக்கொண்டே இருந்தது. அவர்கள் கார் வீட்டுக்குள் திரும்பி வரும்போது, மிஸ் கிளென் கிட்டயிருந்து ஒரு குறுஞ்செய்தி வந்திருப்பதைப் பார்த்தார் கீதா.

 
"கீதா, நான் சாயந்திரமா பக்கரூவை வீட்டுல கொண்டுவந்து விடறேன். எனக்கு விடுவதுக்கு இன்னும் மனசே வரலை. :-)"

 
அருண் வண்டியிலிருந்து இறங்கினான். கீதா இன்னும் சில குறுஞ்செய்திகளைப் படித்துக் கொண்டிருந்தார் வண்டியில் இருந்து. சோர்வோடு வீட்டுப்படி ஏறிய அருண், வீட்டுக் கதவிடுக்கில் ஓர் உறை சொருகி இருப்பதைப் பார்த்தான். அவனுக்குள் அடக்க முடியாத உற்சாகம் பீறிட்டது. அவன் நினைத்தபடி... அவன் ஆசைப்பட்டபடி... வந்த கடிதம்.

 
நெஞ்சு படக் படக் என்று எதிர்பார்ப்பில் அடித்துக்கொள்ள, அருண் அந்த உறையைக் கையில் எடுத்தான்.

 
"அன்புள்ள அருணுக்கு..." என்று அதன் மேலே எழுதி இருந்தது.

 
"அம்மா! அம்மா! லெட்டர்!"
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அருணின் குரல் கேட்டதும் கீதா காரைவிட்டு இறங்கி வேகமாக அவன் அருகில் வந்தார். அருண் உள்ளே இருந்த கடிதத்தை எடுத்துப் படித்தான்.

 
"அன்புள்ள அருண்,

 
உனக்கு நான் மீண்டும் கடிதம் எழுதும் சமயம் வந்துவிட்டது. நீ அசகாய சூரனப்பா. உன்னை மிஞ்சி இந்த ஊருல ஒண்ணும் நடந்திட முடியாது. அந்தக் கருமலை பகுதியில இருக்கிற இயந்திரங்களைப் பார்த்து உனக்கு சந்தேகம் வந்திருக்கணுமே? அதைப்பற்றி உனக்கு ஒரு தகவல்கூட கிடைச்சிருக்காதே? நூல்நிலையத்தில் கூட தடயமே இருந்திருக்காதே?

 
காரீய விஷம் (Lead Poisoning) குறித்த ஆய்வு என்ற பெயரிலே ஒரு பெரிய மோசடி நடந்திட்டு இருக்கு. என்ன சொல்லு பார்ப்போம்? Yes, Fracking! பாறைகளின் கீழே இருக்கிற இயற்கை எரிவாயு (natural gas) எல்லாம் எடுக்கப் போறானுங்க. அதனால வரப்போகும் தீங்குகள் பத்தி ஒரு பயலுக்கும் கவலை கிடையாது. இதுக்குப் பின்னாடி யாருன்னு நினைக்கிற? நம்ம ஹோர்ஷியானா முதலாளி டேவிட் ராப்ளேயின் தம்பிதான். அவருக்காக இதையெல்லாம் கமுக்கமா யாருக்குமே தெரியாம பண்ணிக்கிட்டு இருக்காங்க.

 
ஊராட்சி மைய வேலையாள் ஒருத்தர் உன்போல ஆளு. ஆனா, ரொம்ப பயந்தவரு. அந்த ஊழியர் இந்தப் பொய் ஆய்வுபத்தி சந்தேகப்பட்டு கேள்விமேல கேள்வி கேட்கப்போய் அவரை வலுக்கட்டாயமா ராஜினாமா செய்ய வெச்சுட்டாங்க. பாவம் அந்த மனிதர், கிட்டத்தட்ட 40 வருடம் வேலை பார்த்து, இன்னும் சில வருஷதத்துல ஒய்வு எடுத்துக்க இருந்தாரு. இப்ப அவர் ராஜினாமா பண்ணினதுனால அவருக்குக் கிடைக்க வேண்டிய ஓய்வுகால வெகுமானத் தொகை எல்லாம் போச்சு.

 
அவர்கிட்ட போய் இந்த லெட்டரைக் காட்டு. அவர் உனக்கு வேண்டிய உதவி எல்லாம் கமுக்கமா செய்து, இந்த மோசடி நடக்காம இருக்க உதவி பண்ணுவாரு.

 
இப்படிக்கு,

என்றும் உன் அபிமானன்

"

 
P.S. உனக்கு இன்னொரு தபால் மூலமாக அந்த ஊழியர் பற்றிய விவரம் வரும். யாரிடமும் பகிர்ந்து கொள்ளாதே. அவரே லெட்டர் அனுப்புவார்.

  

(தொடரும்)
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கே: உங்களது இளமைப் பருவத்தைப் பற்றிச் சொல்லுங்கள்.
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ப: தமிழ்நாட்டின் மதுரை மாவட்டத்தில் உள்ள உசிலம்பட்டி தாலுகாவில் இருக்கும் துரைசாமிபுரம் புதூர் என்பது எனது கிராமம். ஐந்தாம் வகுப்புவரை உள்ளூரில் படித்தேன். பின்னர் 12 கிலோமீட்டர் தூரம் தொலைவில் இருக்கும் உசிலம்பட்டியில் 12ம் வகுப்புவரை படித்தேன். கிராமத்தை விட்டுத் தனியாக எங்கள் வீடு இருந்ததால் எனக்குப் பொழுதுபோக்கு என்று எதுவும் இருக்கவில்லை. ஆகவே நானாக ஒரு பொழுதுபோக்கை ஏற்படுத்திக் கொண்டேன். களிமண்ணில் பொம்மைகள் செய்வேன். ஓடைகளில் கிடைக்கும் பலநிறக் கற்களை எடுத்துவந்து கரிக்கட்டை, இலைகள் போன்றவற்றை வைத்துச் செய்த சிலைக்கு வண்ணம் தீட்டுவேன். பன்னிரண்டாம் வகுப்புக்குப் பின் ஓவிய ஆசிரியர் பயிற்சியை முடித்தேன்.
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கே: ஒவியக்கலை மீது உங்களுக்கு ஆர்வம் வரக் காரணம் என்ன?

 
ப: நான் ஒன்றாம் வகுப்பு படித்துக் கொண்டிருக்கும் பொழுது, என் ஆசிரியா் கரும்பலகையில் அழகாகப் படம் வரைவதைப் பார்த்தேன். அதுமுதல் எனக்கும் வரைவதற்கான ஆர்வம் ஏற்பட்டது.
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கே: உங்கள் முதல் ஓவிய முயற்சி பற்றி...

 
ப: எனது முதல் ஓவிய அனுபவம் என் வீட்டில்தான் ஏற்பட்டது. என் சகோதரிக்குத் திருமணம் நடக்கவிருந்தது. நான் சுவரில் கோலம் போடுவதற்குப் பதிலாகப் படம் வரைந்தேன். அதுதான் முதல் முயற்சி.
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கே: ஓவியம்தான் வாழ்க்கை என்று நீங்கள் தீர்மானித்தது எப்போது?

 
ப: நான் பன்னிரண்டாம் வகுப்பு முடித்து, ஓவிய ஆசிரியருக்கான பயிற்சியையும் முடித்தேன். பின் அரசு வேலை கிடைக்கும் என நினைத்துக் காத்திருந்தேன். வேலை கிடைக்கவில்லை. குடும்பத்தில் வறுமை. மேலே படிக்க முடியவில்லை. அப்போதுதான் ஓவியத்தையே வாழ்க்கையாக, தொழிலாகக் கொள்ள முடிவெடுத்தேன்
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கே: பத்திரிகைகளுக்குப் பணியற்றிய அனுபவம் குறித்து...

 
ப: என் ஓவியங்களை முகநூலில் பதிந்து வந்தேன். அப்பொழுது கல்கி இதழின் ஆசிரியர் என்னைத் தொடர்பு கொண்டு, எங்கள் பத்திரிக்கைக்கு ஓவியம் வரைய முடியுமா என்று கேட்டார். ஒப்புக்கொண்டேன், சிறுகதைகளுக்குப் படங்கள் வரைந்தேன்.
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பின்னர் கல்கியிலேயே ‘கூடலழகி’ எனும் சரித்திரத் தொடருக்கு வரையும் வாய்ப்பு வந்தது. அதற்கு நல்ல வரவேற்பும் கிடைத்தது. அதன் பின்னர்தான் என்னைப் பலரும் அறிந்து கொண்டனர். தொடர்ந்து ‘மங்கையர் மலர்’, ‘காமதேனு’ போன்ற இதழ்களுக்கு வரைந்தேன். இந்தச் சூழலில்தான், கோவிட்-19 தொற்று காரணமாக, பத்திரிகைகள் அச்சில் வருவதை நிறுத்திவிட்டு டிஜிட்டலாக வெளிவந்தன. கொரோனா பெருந்தொற்றுக் காலத்தில் பத்திரிகைகளுக்கும் தொடர்களுக்கும் அதிகமாகப் படங்களை வரைந்தேன். தற்போது இதழ்களுக்கும், தனிநபர்கள் எழுதும் நாவல்களுக்கும், பதிப்பகத்தார் வெளியிடும் புத்தகங்களுக்கும் அட்டை ஓவியம் வரைகிறேன். 
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கே: ஆசிரியராகப் பணிபுரிந்துகொண்டே இத்தனை ஓவியங்கள் வரைய உங்களுக்கு எப்படி நேரம் கிடைக்கிறது?

 
ப: பள்ளி நாட்களில், வேலை முடித்த பின்னர் இரவில் இரண்டு மணி நேரம் வேலை செய்வேன். பின்னர் சனி, ஞாயிறுகளில் முழுக்க வேலை செய்வேன். எனக்கு ஓய்வு என்பது ஓவியம் வரைவது மட்டுமே.
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கே: தமிழ்நாட்டு பாடப்புத்தகங்களுக்காக நிறைய ஓவியங்கள் வரைந்துள்ளீர்கள் அல்லவா?

 
ப: ஆம். தமிழ்நாட்டுப் பாடநூல் நிறுவனத்திற்கு ஓவியம் வரையும் வாய்ப்பு எனக்கு 2019-ல் வந்தது. 6, 7, 8, 10, 12ம் வகுப்புப் பாட நூல்களுக்குப் படம் வரைந்திருக்கிறேன். சென்னைக்குச் சென்று சில மாதங்கள் அங்கேயே தங்கி வரைந்தேன். அது ஒரு நல்ல அனுபவம்.
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கே: மதுரை சிலப்பதிகாரப் பூங்காவிற்காக வரைந்த ஓவியங்கள் பற்றி...

 
ப: மதுரை மாநகரக் காவல் துறையிடமிருந்து ‘சிலப்பதிகாரப் பூங்கா’விற்கு வரைவதற்கான ஒரு வாய்ப்பு எனக்கு வந்தது. சிலப்பதிகாரக் கதாபாத்திரங்கள் ஒருபுறமும், மதுரை மாநகரக் காட்சி ஒருபுறமும், மாதவி அரங்கேற்றம் ஒருபுறமுமாக வரைந்தேன். இவை அனைத்தும் டிஜிட்டலில் வரையப்பட்டன.

 
கே: ஓவியம் பற்றிய உங்கள் வரையறை என்ன?

 
ப: ஓவியர் ஒருவருக்கு உண்மையான ஒரு பொருள் அல்லது ஒரு வடிவத்தை முழுமையாக வரையத் தெரிந்திருக்க வேண்டும். அதன் பின்னர் நாம் விரும்பிய பாணியைக் கடைப்பிடிக்கலாம். உள்ளதை உள்ளபடி வரைவது முதல் படி. முதல் படியில் ஏறாமல் மூன்றாம் படி ஏறுவது சரியாகாது. முதலில் எனக்கு நான் என்ன வரைகிறேன் என்று தெரியவேண்டும். பின்னர் மற்றவர்களுக்கு அது புரியவேண்டும். அது அவர்களை மகிழ்ச்சிப்படுத்த வேண்டும். அதைத்தான் நான் செய்து கொண்டிருக்கிறேன். 
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கே: உங்களைக் கவர்ந்த ஓவியர்கள் யார், யார்?

 
ப: எனது ஓவிய ஆசிரியர் திரு பாண்டி, ஓவியர்கள் திரு மாருதி, திரு மணியன் செல்வன், திரு ஷ்யாம். இன்னும் பலரும் உண்டு.
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கே: உங்கள் ஓவியங்களுக்குக் கிடைத்த பாராட்டுகள் குறித்து...

 
ப: எனது ஓவியங்களைப் பார்த்து விட்டுச் சிலர் கண்ணீர் சிந்தியிருக்க்கிறார்கள். சிலர், ‘உங்கள் ஓவியங்கள் என்னைத் தூங்க விடவில்லை’ என்று கூறியிருக்கின்றனர். சிலர், ‘நான் அந்தச் சிறு வயதுக்கே சென்றுவிட்டேன்’ என்று கூறியுள்ளனர். நகரம் முதல் கிராமத்தின் மூலை முடுக்கு, மேலைநாடுகள் வரை எனது ஓவியங்கள் சமூக வலைதளங்களின் வழியே செல்கின்றன. அவற்றைப் பார்த்துப் பரவசமாகி என்னை வாழ்த்தியவர்கள் பலர் உண்டு. என்னைக் கவர்ந்தவற்றை, எனக்குப் பிடித்தவற்றை ஓவியமாக வரைந்ததைத் தவிர, இவர்களுக்கு நான் என்ன செய்துவிட்டேன் என்று என் மனம் நெகிழும். இதுபோன்ற படங்களைத் தொடர்ந்து வரைய வேண்டும் என்று உறுதி பூண்டு செயல்பட்டு வருகிறேன். இதைவிட எனக்கு வேறென்ன வேண்டும்?

[image: Ner-Deiva-600-11]


 
கே: நவீன தொழில்நுட்பங்கள் பெருகிவிட்ட இந்தக் காலத்தில் ஓவியர்களுக்கு இத்துறையில் நல்ல எதிர்காலம் உள்ளதா?

 
கே: நிச்சயம் உள்ளது. எப்பொழுதும் ஓவியர்களுக்குத் தனி மரியாதை உண்டு. ஓவியர் ஒருவர் தனது கற்பனை வளத்தைப் பெருக்கிக்கொள்ள வேண்டும். காலத்துக்கு ஏற்பத் தன்னை மேம்படுத்திக் கொள்ள வேண்டும். எப்பொழுதும் நவீனத்துடன் தன்னை இணைத்துக் கொள்ள வேண்டும். நவீனங்களைப் பயன்படுத்தும் பொழுதுதான் நமது முன்னேற்றத்திற்கான வழி விரைவாகிறது. சிறந்த ஓவியர்களுக்கு நல்ல எதிர்காலம் எப்பொழுதும் உண்டு.
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கே: உங்கள் குடும்பம் பற்றி...  

ப: எனது தாய் படிக்காதவர். எனது தந்தை ஐந்தாவது வரை மட்டுமே படித்தவர். எங்கள் தொழில் விவசாயம். எனது மனைவி வீட்டில் இருந்தே தையல் தொழில் செய்கிறார். எனது மகன் மெக்கானிகல் எஞ்சினியரிங் முடித்துவிட்டு, ஓவிய ஆர்வத்தின் காரணமாகச் சென்னையில் கிராஃபிக் டிசைனருக்குப் படித்துக் கொண்டிருக்கிறார்.

 
“ஒவ்வொரு மனிதரும் ஏதாவது ஒரு வகையில் தன்னை வெளிப்படுத்திக் கொள்ள முயற்சி செய்கிறார்கள். அந்த வகையில் நான் ஓவியத்தின் மூலம் என்னை வெளிப்படுத்திக் கொண்டேன். வாழ்க்கையில் பிடித்ததே எனக்குத் தொழிலாக அமைந்தது. மற்றவர்களுக்கு மகிழ்ச்சியும் எனது வாழ்க்கைக்கான திருப்தியும் ஓவியம் வரைவதில் எனக்குக் கிடைக்கிறது.” என்று நிறைவோடு சொல்கிறார் தெய்வா.

 
*

 

 
கூடலழகி

 
‘கூடலழகி' என்பது, ‘கல்கி’ இதழில், காலச்சக்கரம் நரசிம்மா அவர்கள் எழுதிய வரலாற்றுத் தொடர்கதை. அந்தத் தொடருக்கு வரைவதற்கு எனக்கு வாய்ப்பு வந்தபொழுது நான் மிகவும் மகிழ்ந்தேன். கதையை முழுக்கப் படித்து, எந்தக் காட்சிக்கு எப்படி ஓவியம் அமைந்தால் சிறப்பாக இருக்கும் என்று சிந்தித்து, அதற்கேற்பப் படம் வரைந்தேன். ஒவ்வொரு அத்தியாயத்திற்கும். காட்சியமைப்பு வெவ்வேறு விதமாக இருக்க வேண்டுமென்று திட்டமிட்டு வரைந்தேன். சவாலான விஷயங்களைக் கூட எளிமையாக எடுத்துக்கொண்டு வரைந்தேன். அந்த ஓவியங்கள் பலராலும் பாராட்டப்பட்டன.

 
- ஓவியர் தெய்வா

 
*

 
மன்னர்களும் நானும்

 
நான் சிறுவயது முதலே பழைய திரைப்படங்களை நிறையப் பார்ப்பேன். புராணப் படங்களும், வரலாற்றுப் படங்களும் எனக்கு மிகவும் பிடிக்கும். அதில் நடிப்பவர்கள் உணர்ச்சிகளை வெளிப்படுத்தும் விதம் எனக்கு மிகவும் பிடிக்கும். நமது தமிழ் மன்னர்களுக்கும், தமிழ் வீரர்களுக்கும் உருவம் இல்லாமல் இருந்தது. அவர்களுக்கு நான் உருவங்கள் கொடுக்க முற்பட்டேன். அப்பொழுதுதான் பல சமூகத்தினருக்கும் என்னைத் தெரிய ஆரம்பித்தது. அவர்கள் மனதில், எண்ணத்தில் இருந்ததைவிடச் சிறப்பாக நான் செய்யும் பொழுது அவர்கள் உற்சாகம் அடைகின்றனா். பாராட்டுகின்றனர்.

 
நம் சிற்பங்களில் இடம் பெற்றிருக்கும் பழமையான உடை, அலங்காரம், நகை போன்றவற்றை நான் கூர்ந்து கவனிப்ப்பேன். அனைத்து ஓவியங்களிலும் தமிழ்ச் சாயல் இருக்க வேண்டும்; தமிழ் மண் சார்ந்து இருக்க வேண்டும் என்று நினைப்பேன். ஒவ்வொரு ஓவியத்திலும் மண்ணின் மணத்தை வெளிப்படுத்தி வருகிறேன்.

 
- ஓவியர் தெய்வா

 
*

 
ஒண்டிவீரன் படமும் சிலையும் 

ஒண்டிவீரன் ஓவியத்தை வரைந்த பின்னர், அதனுடைய சிலையையும் செய்தேன். இந்தச் சிலையை வைத்து ஆர்ப்பாட்டமும் செய்தாா்கள் அதன்பின் தமிழக அரசு இதேபோல், திருநெல்வேலியில், ’நெல்கட்டும்செவல்’ என்னுமிடத்தில் மணிமண்டபத்தினுள் வெண்கலைச் சிலை அமைத்தது.

 
இப்பொழுது நான் வரைந்த ‘ஒண்டிவீரன்’ ஓவியமே தபால் தலையாகவும் வெளிவந்திருப்பது மிகுந்த மகிழ்ச்சியையும், நிறைவையும் தருகிறது.

 
- ஓவியர் தெய்வா

 
***
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முன்னுரை:


ஆரம்பநிலை நிறுவனங்கள் தழைத்து வளர வேண்டுமானால், அவை கடைப்பிடிக்க வேண்டிய அணுகுமுறைகள், தந்திரங்கள், யுக்திகள் யாவை எனப் பலர் பல தருணங்களில் என்னைக் கேட்டதுண்டு. அவர்களுடன் நான் பகிர்ந்து கொண்ட சில குறிப்புக்களே இக்கட்டுரைத் தொடரின் அடிப்படை. CNET தளத்தில் வந்த Startup Secrets என்னும் கட்டுரைத் தொடரின் வரிசையைச் சார்ந்து இதை வடிவமைத்துள்ளேன். ஆனால் இது வெறும் தமிழாக்கமல்ல. இதில் என் அனுபவபூர்வமான கருத்துக்களோடு, CNET கட்டுரையில் உள்ள கருத்துக்களையும் சேர்த்து அளித்துள்ளேன். அவ்வப்போது வேறு கருத்து மூலங்களையும் குறிப்பிட்டுக் காட்ட உத்தேசம்.


நான் சமீபத்தில் ஒரு நிறுவனத்தை ஒரு சக நிறுவனரோடு ஆரம்பித்துள்ளேன். ஓரிரு தேவதை மூலதனத்தாரிடமிருந்தும் சிறிய அளவு மூலதனம் பெற்று இதை நடத்தி வருகிறோம். இந்த நிலையில் விதை நிலை மூலதனத்தாரிடம் சென்று முயல்கையில் “இந்த யோசனை பெருவளர்ச்சியைச் சமாளிக்குமா” (will it scale?) என்று பலர் கேட்கிறார்கள். இவ்வளவு புதிய நிறுவனம் இப்போதே பெருவளர்ச்சியைப் பற்றி யோசித்து நடைமுறைப்படுத்த வேண்டுமா? இல்லை என்றால் எவ்வாறு மூலதனத்தாருக்கு நம்பிக்கையளிப்பது? விளக்குங்களேன்! 

 
கதிரவனின் பதில்: 

பெருவளர்ச்சி கண்டபின் கடைப்பிடிக்க வேண்டிய வழிமுறைகளை ஆரம்பநிலையிலேயே அமல்படுத்த வேண்டிய அவசியமில்லை என்றாலும், நிறுவனம் மூலதனம் பெறவேண்டுமானால் அதைப்பற்றி யோசித்தே தீரவேண்டும் என்று சென்ற பகுதியில் கண்டோம். மேலும், பெருவளர்ச்சி என்றால், நிறுவனத்தின் விற்பொருள் அல்லது சேவை பெருமளவில் விற்கப்படும் நிலை என்றும் மூலதனத்தாரின் கவலை அப்போதாவது உங்கள் நிறுவனம் லாபகரமாக நடைபெற இயலுமா என்பது என்றும் கண்டோம். அதாவது விற்பொருளின் அடிப்படை அலகின் (basic unit) விற்பனை விலை, அதன் உற்பத்திச் செலவு மற்றும் வணிகரீதியான செலவு குறையுமா என்பதுதான் முக்கியமான கேள்வி என்று முன் பகுதிகளில் கண்டோம்.

 
மேலும், அடிப்படை அளவின் செலவு என்பது நிலைத்த செலவு மற்றும் வேறுபடும் செலவு என்னும் இரண்டு வகைச் செலவுகளின் கூட்டுத்தொகை என்றும், ஒரே ஒரு பொருளை உற்பத்தி செய்தாலும் மாறாதது நிலைத்த செலவு என்றும், தொழிற்சாலை, தகவல் மையம், குறைந்தபட்ச மேகக்கணினி போன்று அவற்றுக்கான உதாரணங்களையும் கண்டோம். மேலும், பெருவளர்ச்சி நிலையில் நிலைத்த செலவின் விகிதம் மிகக் குறைவாக இருக்கக்கூடும் என்றும், அதனால் லாபகரமாக நடத்த வேண்டுமானால் அடிப்படை விற்பனை அளவின் வேறுபாட்டுச் செலவு, விற்பனை விலையைவிடக் குறைவாக இருக்க வேண்டும் என்றும் கண்டோம். வேறுபாட்டுச் செலவைக் கணிப்பது எளிதல்ல என்றாலும் அதன் அம்சங்களை ஆராய்ந்து எவ்வாறு கணிப்பது என்பதை விவரித்து வருகிறோம்.

 
உங்கள் விற்பனை அளவு அதிகரிக்க அதிகரிக்க, நீங்கள் பயன்படுத்தும் பகுதிப் பொருட்கள் அல்லது கீழ்மட்டச் சேவைகளின் (lower level services) விலைகளும் தொகுதித் தள்ளுபடியின் (volume discounting) அடிப்படையில் குறையும், அதனால் உங்கள் அடிப்படை விற்பனை அளவின் வேறுபாட்டுச் செலவும் குறைந்து கொண்டே வரும் என்ற கருத்தை உதாரணங்களுடன் விளக்கினோம். ஆனால் அடிப்படை வேறுபாட்டுச் செலவைக் குறைப்பதற்கான வழிமுறைகளை ஆரம்ப நிலையிலேயே அமல்படுத்திக் காட்டவேண்டும் என்பது அவசியமில்லை, அது நிறுவன வளர்ச்சிக்கு பெரிய தடையாகக்கூட முடியக்கூடும்; அதனால் ஆரம்பநிலையில் வாடிக்கையாளர்களை வேகமாகப் பெற்று விற்பனை வளர்ச்சி வேகத்தை அதிகரிப்பதில்தான் கவனம் செலுத்தவேண்டும் என்றும் விவரித்தோம்.

 
அப்படியிருக்க, பெருவளர்ச்சி நிலையில் லாபகரமாக நடக்குமா என்று கேட்கும் மூலதனத்தாரைத் திருப்திப்படுத்த மொத்த விற்பனை வரவு, நிறுவனத்தின் மொத்தச் செலவைவிட அதிகமாக இருக்கும் என்று கணிப்பீடு காட்ட வேண்டும் என்று கூறினோம். ஆரம்ப நிலையிலேயே குத்துமதிப்பான மொத்த விற்பனை வரவைக் கணிப்பிட இரண்டு வழிமுறைகளையும் கண்டோம். அடுத்து, உற்பத்திச் செலவு மட்டும் விற்பனை வேறுபாட்டுச் செலவு அல்ல என்று விளக்கினோம். மற்ற விற்பனை வேறுபாட்டுச் செலவுகளில் முதலாவதாக வாடிக்கையாளர் உதவிச் செலவு பற்றிக் குறிப்பிட்டோம்.
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இப்பொது விற்பனை வேறுபாட்டுச் செலவில் முக்கியமானதான விற்பனை முறைகளுக்கான செலவுகளைப்பற்றி (sales expenses) விவரிப்போம். இது பல அம்சங்களும் நுணுக்கங்களும் கொண்ட செலவு. ஆனால் மொத்தத்தில் இது மிக மிக அத்தியாவசியமான செலவு. ஏனெனில் விற்பனை முறைகள் இல்லாவிட்டால் விற்பனையே இருக்காது அல்லவா? விற்பனை முறையைப் பொறுத்து விற்பனை முறை செலவின் விகிதம் அதிகமாகவோ குறைவாகவோ இருக்கக்கூடும். ஆனால் எதாவது ஓரளவு இருந்தே தீரும். இப்போது விற்பனை முறைகளையும் அவற்றுக்கான செலவுகளையும் பற்றி விவரிப்போம்.

 
முதலில் மிக எளிதான, மிகக் குறைந்த செலவு விகிதம் உடைய விற்பனை முறையைப் பற்றிப் பார்ப்போம். அது என்ன என்று யூகிப்பது மிக எளிது. ஆம்! அது மின்வணிகம்தான் (e-commerce). அதாவது வாடிக்கையாளர் உங்கள் விற்பொருள் அல்லது சேவையை ஓர் இணையதளம் வழியே தாங்களே வாங்குவது. இதில் விற்பனையாளரே இல்லை என்பதால் விற்பனை விலை மிகக்குறைவு. இம்முறைக்கு எல்லாருக்கும் நன்கு தெரிந்த பெயர் அமேஸான். ஆனால் இப்போது மிக அதிகச் சதவிகித நிறுவனங்கள் ஓரளவாவது இம்முறையில் விற்கின்றன. மென்பொருள் சேவை நிறுவனங்கள் இம்முறையை நிறையைக் கடைப்பிடிக்கின்றன. இந்த முறைக்கான விற்பனை முறைச் செலவு, விற்கும் இணைய தளத்தை இயக்குவதற்கான தகவல் மையம் அல்லது மேகக் கணினி இயக்கும் செலவு மட்டுமே. ஆனால் பெருவளர்ச்சி நிலையில் இந்த வகைச் செலவு எவ்வளவாக இருக்கும் என்று கணிப்பது அவ்வளவு எளிதல்ல. இருந்தாலும் மென்பொருள் சேவையளிப்புக்கான வேறுபாட்டுச் செலவைக் கணிப்பிடுவதைப் பற்றி ஏற்கனவே விவரித்திருப்பதால் அதே வழிமுறையை மின்விற்பனைக்கும் கையாண்டு விற்பனை விகிதமாக, குத்துமதிப்பாகவாவது கணிப்பிடலாம்.

 
அதேபோல் எளிதாகக் கணிக்கக் கூடியது ஆனால் மின்விற்பனைக்கு நேரெதிராக மிக மிக அதிகமான விற்பனைச் செலவைக் கொண்டது நேரடி விற்பனை (Direct Sales). அதாவது, விற்பனையாளர்கள் வாடிக்கையாளர்களைச் சந்தித்து, பலமுறை உரையாடி, தொடர்பை வளர்த்துக்கொண்டு விற்பது. இது ஒரே வாடிக்கையாளருக்குப் பெருமளவு விற்பனை செய்தால்தான் கட்டுப்படியாகும். (நிறுவனம் பெருவளர்ச்சி நிலையில் லாபமடையாததற்கு இந்நேரடி முறையின் வெகு அதிகச் செலவு விகிதம் காரணமாகக் கூடும்!)

 
பொதுவக நேரடி விற்பனையில், ஒரு விற்பனையாளரும் ஒரு விற்பனைப் பொறியியலாளரும் ஜோடியாகச் சேர்ந்து விற்பார்கள். விற்பனையாளர் வாடிக்கையாளருடன் நயம்படப் பேசித் தொடர்புறவை (relationship) வளர்ப்பதிலும், பிறகு அந்நிறுவனத்திலிருந்து விற்பனை ஆணை பெறும் வழிமுறையை நடத்தி ஆணை பெறுவதிலும் கவனம் செலுத்துவார். விற்பனைப் பொறியியலாளர் விற்பொருளின் அம்சங்களை விளக்குவதையும் வெற்றிகரமாக வாடிக்கையாளர் சோதனை நடத்தி முடிப்பதையும் கவனித்துக் கொள்வார்.

 
அத்தகைய நேரடி விற்பனைக்கான செலவைப் பற்றியும், நிறுவனத்தின் மற்ற மொத்தச் செலவைப் பற்றியும் அடுத்த பகுதியில் காண்போம்.

 



(தொடரும்) 

***
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இந்து ஞானமரபில் சதா பிரம்ம நிலையிலேயே ஒன்றி வாழ்க்கை நடத்தியவர்கள் பிரம்மஞானிகள் என அழைக்கப்பட்டனர். சுகப்பிரம்ம மகரிஷி, ஜனக மகரிஷி, சதாசிவ பிரம்மேந்திரர் போன்ற அவதூத ஞானிகளின் வரிசையில் குறிப்பிடத் தகுந்த ஒருவர் ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகள்.

 
தோற்றம்

 
இவர் ஆந்திரத்தின் த்ரைலிங்க தேசத்தில் 1607ம் ஆண்டில் பிறந்தார். தந்தை நரசிங்க ராவ். தாய் வித்யாவதி. சுவாமிகளது இயற்பெயர் சிவராமன். வேத புராணங்களை குருகுலத்தில் கற்றுத் தேர்ந்தார். இளவயது முதலே ஆன்மீக நாட்டம் அதிகம் இருந்தது. அதனால் இடுகாடுகளுக்குச் சென்று தியானித்தார். அது ஊரார் மத்தியில் பலத்த எதிர்ப்பைத் தோற்றுவித்தது. திருமணம் செய்து வைத்தால் எல்லாம் சரியாகி விடும் என்று உறவினர்கள் வலியுறுத்தினர். ஆனால் சுவாமிகள் அதனை மறுத்துவிட்டார். பிரம்மச்சாரியாகவே வாழ்க்கை நடத்தினார். 

 
தல யாத்திரை

 
தாய், தந்தையர் இறந்தபின், நாற்பதாம் வயதில் ஊரைவிட்டு வெளியேறினார். கால்போன போக்கில் அலைந்தார். பல திருத்தலங்களுக்குச் சென்றார். பல ஜீவ சமாதிகளை தரிசித்தார். பல சாதுக்களின் தரிசனம் பெற்றார். இறுதியில் காசித் தலத்திற்குச் சென்றவர், அதையே வசிப்பிடமாகத் தேர்ந்தெடுத்தார். தனித்திருந்து தவம் செய்தார். ஞானியாக மலர்ந்தார்.

 
காசி வாழ்க்கை

 
முக்காலத்தையும் அறிந்தவர் சுவாமிகள். ஆனால் ஏதுமறியாப் பித்தர் போலக் காசி நகரத் தெருக்களில் சுற்றிக் கொண்டிருப்பார். அவரது முதுகில் மூன்று லிங்க வடிவிலான குழிகள் காணப்பட்டதால் பக்தர்கள் அவரை த்ரைலிங்க சுவாமிகள் என்று அழைத்தனர். குள்ளமான உருவம். நீண்ட கைகள். உருண்டையான முகம். பெரிய வயிறு என்று சுவாமிகளின் தோற்றம் மிக வித்தியாசமாக இருந்தது. சுவாமிகள் யாருடனும் பேசமாட்டார். உணவு உண்பது கூட எப்போதாவது ஒருமுறைதான். பல நாட்கள் பட்டினியாக இருப்பார். சமயத்தில் அன்பர்கள் கொண்டு வரும் தயிரைச் சளைக்காமல் குடம் குடமாகக் குடிப்பார். மணிகர்ணிகா படித்துறையில் உச்சி வெயிலில் சுடும் பாறைமீது அமர்ந்திருப்பார். அவதூதர் என்பதால் உடலில் ஒட்டுத்துணி இருக்காது. அதைப்பற்றி எந்தவித அக்கறையுமின்றி கடும்வெயிலில் அமர்ந்திருப்பார். தான், எனது, என் உடல் என்ற உணர்வுகள் அற்றவராக, கீதை குறிப்பிடும் ‘ஸ்திதப்ரக்ஞ’ நிலையில் அவர் இருந்தார். 

 
சமயங்களில் கடுங்குளிரில் தண்ணீருக்குள் இறங்குவார். நீருக்குள்ளே மூச்சடக்கி அமர்ந்திருப்பார். இல்லாவிட்டால் தண்ணீரின் மீது சப்பணமிட்டு அமர்ந்துகொண்டோ அல்லது தண்ணீரில் படுத்தவாக்கில் மிதந்து கொண்டோ இருப்பார். சில சமயம் உச்சி வெயிலில் அவதூதராய் காசி மாநகரத்துத் தெருக்களைச் சுற்றி வந்து கொண்டிருப்பார். காலத்தை, இயற்கை விதிகளை வென்ற மகாபுருஷராக இவர் இருந்தார்.

 
ராமகிருஷ்ண பரமஹம்சரும் த்ரைலிங்க சுவாமிகளும் 

 
இறையனுபூதி பெற்ற இம்மகானை பகவான் ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணர் தரிசனம் செய்திருக்கிறார். காசி, பிருந்தாவனம் போன்ற பல புண்ணியத் தலங்களுக்கு யாத்திரையை மேற்கொண்ட ராமகிருஷ்ணர், காசியில் ஒரு மடத்தில் தங்கியிருந்த ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகளைச் சென்று சந்தித்தார். தகிக்கும் மணலில் அவதூதராக சுவாமிகள் தியானம் செய்து கொண்டிருந்த பொழுது அவரை ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண பரமஹம்சர் தம் சீடர்களுடன் வந்து சந்தித்தார். மௌனத் தவத்தில் இருந்த த்ரைலிங்க சுவாமிகள் ராமகிருஷ்ணரிடம் முதலில் இரண்டு விரல்களைக் காட்டி பின்னர் ஒரு விரலைக் காட்டினார். அதாவது ஜீவாத்மா, பரமாத்மா இரண்டும் வேறு வேறாக, இரண்டாகத் தோன்றினாலும் இரண்டும் வேறல்ல; ஒன்றே என்ற அத்வைத தத்துவத்தை பரமஹம்சருக்கு அவர் விளக்கினார். பின் கொல்கத்தா திரும்பிய ராமகிருஷ்ணர், சுவாமி விவேகானந்தரிடம் ’ஒரு மிகப்பெரிய மகானைச் சந்தித்தேன்’ என்று சொல்லி அந்தச் சந்திப்பை விளக்கினார். பிற்காலத்தில் சுவாமி விவேகானந்தரும் மகான் ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகளைச் சந்தித்து ஆசி பெற்றார். 
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லாஹிரி மஹாசயரும் த்ரைலிங்க சுவாமிகளும் 

 
மஹாவதார் பாபாஜியின் நேர் சீடரான மகான் ஸ்ரீ லாஹிரி மஹாசயர், த்ரைலிங்க சுவாமிகளின் உற்ற நண்பராகத் திகழ்ந்தார். பரமஹம்ச யோகானந்தர் தனது ’ஒரு யோகியின் சுயசரிதம்’ நூலில் த்ரைலிங்க சுவாமிகள் கிட்டத்தட்ட 300 வருடங்களுக்கு மேல் வாழ்ந்தவர் என்று   குறிப்பிட்டிருக்கிறார். பகவான் ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ணர் த்ரைலிங்கரை ‘காசியில் நடமாடிக் கொண்டிருக்கும் சிவன்’ என்று குறிப்பிட்டுள்ளார். மகேந்திரநாத் குப்த மகாசாயர், சுவாமி அபேதானந்தா, சுவாமி பாஸ்கரானந்தா, விஜய் கிருஷ்ண கோஸ்வாமி, விசுத்தானந்த சரஸ்வதி உட்படப் பலர் இவரது பெருமைகளை தங்கள் நூல்களில் விவரித்துள்ளனர். சுவாமிகளின் அத்யந்த சீடர்களுள் ஒருவரான உமாசரண் முகோபாத்யாய, சுவாமிகளது வாழ்க்கையைப் பதிவு செய்திருப்பதுடன், அவர் அவ்வப்போது கூறிய போதனைகளையும் தொகுத்து வைத்துள்ளார்.
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சுவாமிகள் நிகழ்த்திய அற்புதங்கள்

 
பல்வேறு பெருமைகளையுடைய ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகள் பல அற்புதங்களையும் நிகழ்த்தியிருக்கிறார். 

 
சுவாமிகள் அதிகம் உண்ண மாட்டார். அதிகம் பேசவும் மாட்டார். சதா பிரம்மத்தில் லயித்த நிலையிலேயே இருப்பார். காற்றையே உணவாக உண்ணும் மிகச்சிறந்த யோகியாக விளங்கியதால், அவருக்கு மற்ற மானிடர்களுக்கான உணவுத் தேவைகள் இருக்கவில்லை. 

 
ஒரு சமயம் நீண்ட நாட்களாக அவர் உண்ணாநோன்பு மேற்கொண்டிருந்தார். வழக்கம்போலத் தயிரை உண்டு விரதத்தை முடிக்க நினைத்திருந்தார். அப்போது ஒரு பெரிய பாத்திரத்தைக் கொண்டு வந்தான் போக்கிரி ஒருவன். தயிரோடு தயிராய் சுண்ணாம்பையும் அதில் கலந்து வைத்திருந்தான். மகானை ஒரு போலி, சோம்பேறி, ஏமாற்றுக்காரர் என நினைத்த அவனுக்கு, மகான் செய்யும் அற்புதங்கள் எல்லாம் கண்கட்டு வித்தை என்பது எண்ணம். சுவாமிகளைப் போலி என்று உலகுக்கு நிரூபிப்பதற்காக தயிரோடு சுண்ணாம்புக் கலவை கொண்ட பானையை வைத்திருந்தான்.

 
வழக்கம்போல தயிர்ப்பானைகளில் இருந்து தயிரைக் குடித்துக் கொண்டிருந்த சுவாமிகள்முன் சென்று நின்ற அவன், தான் கொண்டு வந்திருந்த தயிரைக் குடிக்குமாறு வேண்டிக் கொண்டான். சுவாமிகளும் மறுபேச்சுப் பேசாது அதை வாங்கிக் கடகடவென்று குடித்து முடித்தார். சிறிது நேரத்தில் வயிற்றுவலி தாளாமல் அவர் அலறுவார், அதன்மூலம் அவர் ஒரு போலி என்பதை நிரூபிக்கலாம் என்று ஆவலுடன் காத்துக் கொண்டிருந்தான் அந்த மனிதன்.

 
சற்று நேரம் சென்றது. திடீரென்று அந்த மனிதன் கீழே விழுந்து புரள ஆரம்பித்தான். ’அய்யோ, அம்மா’ என்று வயிற்றைப் பிடித்துக்கொண்டு அலறினான். “சுவாமி, உங்களைச் சோதித்துப் பார்க்க நினைத்த என்னை மன்னித்து விடுங்கள். என் உடல் எரிகிறது, வயிறு தகிக்கிறது! என்னால் தாங்க முடியவில்லை. என்னைக் காப்பாற்றுங்கள்!” என்று கண்ணீர் விட்டுக் கதறினான்.

 
எப்போதும் மௌனத்தில் இருக்கும் மகான் அப்போது மௌனம் கலைந்தார். “முட்டாளே! நீ எனக்கு விஷத்தைக் கொடுத்ததன் மூலம் உனக்கு நீயே விஷத்தைக் கொடுத்துக் கொண்டிருக்கிறாய். தன்வினை தன்னைச் சுடும் என்பதால் அது உன்னை வாட்டுகிறது. இறைவன் எங்கும் நிறைந்திருப்பது போல என் உயிர் என்பது என் உடலில் மட்டுமல்ல; அது உன் உடலிலும் இருக்கிறது. ஒவ்வோர் அணுவிலும் இருக்கிறது. இதை மறவாதே! இனிமேல் இதுபோன்ற தவறுகளைச் செய்யாமல் வாழ்க்கை நடத்து” என்று கூறி அவனை மன்னித்தார். அவன் தன் உடல் வேதனை நீங்கிச் சுவாமிகளைத் தொழுதுவிட்டுச் சென்றான்.
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சிறையில் த்ரைலிங்க சுவாமிகள்

 
காசியில் பிராம்லி என்ற வெள்ளைக்காரர் அப்போது சப்கலெக்டராக இருந்தார். ஆடையின்றி அவதூத கோலத்தில் காசிநகரத் தெருக்களில் சுற்றிக் கொண்டிருந்த த்ரைலிங்க சுவாமிகளைப் பார்த்ததும் அவருக்குக் கோபம் பொங்கியது. தன்னிடமிருந்த சவுக்கால் சுவாமிகளை அடித்தார். ஆனால் அந்த அடி சுவாமிகளின் மேல் விழவில்லை. மாறாக பிராம்லியின் கூட வந்து கொண்டிருந்த அவரது மனைவிமீது விழுந்தது. அந்தப் பெண்மணி வலி தாளாமல் அலறினார். 

 
சுவாமிகளை ஒரு மாயாவி என்று நினைத்த பிராம்லி, தன் வீட்டிற்கு அவரை இழுத்துச் செல்லுமாறு சேவகர்களுக்கு உத்தரவிட்டார். கலெக்டரின் வீட்டில் அவரது உறவினர்கள் அனைவரது உடலிலும் சாட்டையடி பட்டு ரத்தம் கசிந்து கொண்டிருந்தது. அது கண்டு மிகவும் சீற்றமுற்ற பிராம்லி துரை ‘இந்த மாயாவியை இருட்டறையில் அடையுங்கள்’ என்று தனது சேவகர்களுக்குக் கட்டளையிட்டு விட்டு, அந்த அறையைப் பூட்டிச் சாவியைத் தானே வைத்துக் கொண்டார். பணி நிமித்தமாக வெளியே புறப்பட்டுச் சென்றார்.
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தெருவில் அவர் கண்ட காட்சி அவரைத் திடுக்கிடச் செய்தது. த்ரைலிங்க சுவாமிகள் வழக்கம் போல் அவதூதராய் கலெக்டரின் முன்னால் சாவதானமாக நடந்து சென்று கொண்டிருந்தார். ஆச்சரியம் மேலிட அருகிலுள்ளோரிடம் சுவாமிகளைப் பற்றி விசாரித்தார் கலெக்டர். அப்போதுதான் மகானின் மகிமை அவருக்குத் தெரியவந்தது. சுவாமிகளைப் பணிந்து வணங்கிய பிராம்லி, தான் செய்த அவச்செயலுக்காக தன்னை மன்னிக்குமாறு வேண்டினார். சுவாமிகளும் அவரை மன்னித்தார். தனது அஞ்ஞானம் நீங்கிய அன்றைய தினம் முதல் வருடம் தோறும் சுவாமிகளுக்கு ஆராதனை நடத்திக் கொண்டாட ஒரு கட்டளையையும் பிராம்லி ஏற்படுத்தினார். அது ‘பிராம்லி கட்டளை’ என்ற பெயரில் இன்றறளவும் காசியில் நடந்து வருவதாகக் கூறப்படுகிறது.

 
மகாசமாதி

 
இவ்வாறு நான், எனது ஆகிய பேதங்களற்று, சதா பிரம்ம நிலையிலேயே வாழ்ந்த ஸ்ரீ த்ரைலிங்க சுவாமிகள் டிசம்பர் 26, 1887ல் மறைந்தார். காசியில், பஞ்சகங்கா காட்டில் அமைந்திருக்கும் அவரது மடம் இன்றளவும் புகழ்பெற்று விளங்கி வருகின்றது.
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   செப்டம்பர் தென்றல் இதழில், சரியான லட்சியத்தை தேர்ந்தெடுத்து அதைச் சாதிக்க வாழ்நாள் முழுவதும் எடுக்கும் என்று தெரிந்தாலும் பூரண நம்பிக்கையோடு அதை தேர்ந்தெடுத்துச் செயல்படுத்தி பிரம்மாண்டமான வளர்ச்சி கண்டு, வெள்ளிவிழாக் கொண்டாடும் ஸ்ருதி ஸ்வர லயாவின் நிறுவனர் திருமதி அனுராதா சுரேஷ் அவர்களின் நேர்காணல் படித்தேன். அவருக்கு எமது வெள்ளிவிழா வாழ்த்துக்கள்.




ஜகதி கிருதி வழங்கும் பக்தி இசை காணொலியான ‘அபிராமி அந்தாதி’யை யூடியூபில் கேட்டு ரசித்தேன். பாடல்களை  அமைத்திருக்கும் ஒவ்வொரு ராகமும் அருமையாகவும் பொருத்தமாகவும் இருப்பதோடு மனக்கண்முன் அப்படியே ஒன்றிவிடுகிறது. இந்தச் சிறப்பான யோசனைகளைத் திறம்பட செயல்பட்டு செவியிற் சுவையூட்டுவது இசையின் பேராற்றல். வீணை இசையில் தேர்ந்த விதூஷி திருமதி சீதாலக்ஷ்மி, தமிழ் கவித்திறனும் கர்நாடக இசைத்திறனும் கொண்ட இசைக்கவிஞர் திரு அஷோக் சுப்ரமணியன், திருமதி காமாக்ஷி கல்யாணசுந்தரம், செல்வி ஸஹானா ஆகியோருக்குப் பாராட்டுகளையும் வாழ்த்துகளையும் சொல்லி மகிழ்ச்சியடைகின்றோம்.

     

இலக்கிய உலகின் அனைத்துத் தளங்களிலும் பங்களிப்புச் செய்த தாமரைமணாளன் அவர்களைப் பற்றித் தெரிந்துகொண்டேன். அவர்தான் பொன். பாஸ்கர தொண்டைமான் என்பது தெரியாது. அந்தக் காலத்திலேயே அவரின் படைப்புக்களை மிகவும் விரும்பிப் படிப்பேன். தென்றலுக்கு நன்றி. 

சசிரேகா சம்பத்குமார், யூனியன் சிட்டி, கலிஃபோர்னியா 
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ஒருநாள் நடைப்பயிற்சி செய்யலாம் என்று கிளம்பினேன். செருப்பை மாட்டிக்கொண்டு கராஜ் கதவைத் திறந்து நான்கு ஐந்து தப்படி நடந்திருப்பேன். டிரைவ்வேயில் ஏதோ உருண்டையாகக் கறுப்பாகத் தெரிந்தது. பக்கத்து வீட்டுக் குழந்தையின் பந்து வந்து விழுந்திருக்கலாம் என்று நினைத்து எடுக்கப் போனேன். பார்த்தால் அது பந்து அல்ல. ஒரு குட்டி ஆமை. பயந்து அலறினேன்.

 
இப்பொழுதுதான் எல்லோரும் வீட்டிலிருந்து வேலை செய்கிறார்களே, அதனால் என் கணவரும், மகளும் “என்ன ஆச்சு?” என்று கேட்டுக்கொண்டு ஒடிவந்தார்கள். நான் ஆமையைக் காண்பித்தேன். “அது என்ன உன்னைக் கடித்ததா? எதற்காக இப்படிக் கத்தினாய்?” என்றார்கள். “ஆமை கடிக்கல. ஆனா கராஜ் கதவு மூடி இருக்கல்லேனா அது கராஜுக்குள்ள வந்திருக்கும். ஆமை புகுந்த வீடும், அமீனா புகுந்த வீடும் உருப்படாதுனு சொல்லுவா. எனக்குக் கவலையா இருக்கு” என்றேன். “உனக்கு மூட நம்பிக்க ஜாஸ்தி. அது பாட்டுக்குத் தேமேன்னு போயிண்டிருக்கு. நா வேலய பாக்கப் போறேன்” என்றார் கணவர்.

 

“இல்லேல்ல, ராமாயணத்துல கூட நிமித்தம் பாக்கறது பத்திக் குறிப்பு இருக்குத் தெரியுமா? நான் பத்தாம் கிளாஸில் கம்ப ராமாயணம் படித்தேன். ராமர் கல்யாணம் பண்ணிண்டு திரும்பிப் போகும்போது சில பறவைகள் பறப்பதைப் பார்த்துத் தீய நிமித்தம் என்று தசரதர் கவலைப்பட்டார். நிமித்தக்காரர்கள் தசரதனிடம் ‘மன்னா! கவலைப்படாதே! முதலில் சங்கடம் ஏற்பட்டாலும், சரியாகிவிடும்’ என்றார்கள். அதைப்போலவே பரசுராமர் வந்தார். இராமனைச் சண்டைக்கு இழுத்தார். எல்லாம் நல்லபடியா முடிஞ்சுது” என்றேன். “இப்ப எனக்குக் கதை கேட்க நேரமில்லை” என்று சொல்லிவிட்டு என் கணவர் அவ்விடத்தை விட்டு நகர்ந்தார்.

 
இதற்குள் என் மகள் “ அம்மா! நீயும் அப்பாவும் பேசிண்டிருக்கும் போது நா இன்டர்நெட்ல பாத்தேன். இது ஒன்னும் பண்ணாது. இதுக்குப் பேரு பாக்ஸ் டர்ட்டில். முதுகுல பெட்டி மதிரி இருக்கு பாரு. நம்ப வீட்டுக்குப் பக்கத்துல மழத்தண்ணி கால்வா மாதிரி ஓடறது இல்லியா, அந்த மாதிரி தண்ணி இருக்கற இடத்துலதா இது இருக்கும். நீயே படிச்சுப் பாரு” கைபேசியை நீட்டினாள். 

 
“ஃப்ளாரிடா பைத்தான் இல்ல இது, நீ பயப்படறதுக்கு” என்று சொல்லிவிட்டு அவளும் போய்விட்டாள்.

 
ஆமை என்னவோ இருந்த இடத்திலேயே இருந்தது. ஓட்டுக்குள் தலையை இழுத்துக்கொண்டிருந்தது.

 
இதை எங்கே எப்படிக்கொண்டு விடுவது என்று யோசித்தேன். நீர்ப்பாங்கான இடத்தில்தான் இருக்கும் என்றால் சாட்டஹூச்சி ஆற்றின் கரையில் கொண்டு விட்டுவிடலாம் என்று தோன்றியது.

 
ஒரு முறமும் துடைப்பமும் கொண்டுவந்து வாரி ஆமையை ஒரு வாளியில் போட்டேன். இரண்டு லெட்யூஸ் இலைகளையும் கேரட் துண்டுகளையும் போட்டேன். இதைக் கொண்டுபோய் ஆற்றங்கரையில் விடப்போகிறேன் என்று சொல்லிவிட்டு, கார்ச்சாவியை எடுத்துக்கொண்டு கிளம்பினேன். திடீரென்று தோன்றியது, ஆமை வாளியைவிட்டு வெளியே வந்துவிட்டால்? ஒரு பெரிய குப்பைப் பையைக் கொண்டுவந்தேன். அதன் வாயை விரியத் திறந்து அதற்குள் ஆமையைப் போட்டேன். ஆமை மூச்சுவிட வேண்டுமே என்று நினைத்துக் காற்றை உள்ளே வைத்துப் பையை உப்பலாகக் கட்டினேன். 3 மைல் தள்ளியிருந்த ஆற்றங்கரைக்குக் கிளம்பினேன்.

 
வண்டி ஓட்டும்பொழுதெல்லாம் ஆமை பையைக் கிழித்துக்கொன்டு வெளியில் வந்துவிடுமோ என்கிற பயம். 5, 6 நிமிடங்களுக்குள் சாட்டஹூச்சியின் கரையில் இருந்த பூங்காவிற்கு வந்தேன். 

 
நல்லவேளை ஆமை பையிலேயே இருந்தது. பையை எடுத்துக்கொண்டு இறங்கினேன். நாயை நடத்துபவர்கள் எல்லாம் இப்படித்தானே ஒரு பையுடன் நடக்கிறார்கள். நம்மை யாரும் விநோதமாகப் பார்க்கமாட்டார்கள் என்று நினைத்தேன். ஆனாலும் எல்லோரும் என்னை ஒரு விதமாகப் பார்ப்பதுபோல் தோன்றியது. அப்பொழுதுதான் எனக்கு உறைத்தது. என் கையில் பை இருந்தது. ஆனால் என்னுடன் நாய் இல்லை.

 
ஆனாலும் நான் கவலையே இல்லாததுபோல் ஆற்றங்கரைக்கு வந்தேன். படிக்கட்டுகளில் அங்கங்கே மனிதர்கள் உட்கார்ந்திருந்தார்கள். நான் ஆளில்லாத இடமாகத் தேடி நடந்தேன். பூங்காவைச் சுத்தம் செய்யும் பணியாள் ஒருவர் பெரிய குப்பைத்தொட்டிகளில் குப்பையைக் கட்டிப் புதுப்பைகள் போட்டுக் கொண்டிருந்தார். என்னிடம் “ஐ கேன் டேக் தட்” என்றார். நான் “இல்லை வேண்டாம்” என்று சொல்லிவிட்டு வேகமாக நகர்ந்தேன்.
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நல்லவேளை, ஆள் நடமாட்டமில்லாமல் ஒரு இடம் தெரிந்தது. உட்கார்ந்து ஐபேடைப் பிரித்துப் படிப்பதுபோல் பாவனை செய்தேன். என்னருகில் இருந்த ஆமை கட்டியிருந்த பையில் பெரிய ஓட்டை செய்தேன் - ஆமைக்குப் பிராணவாயு கிடைக்கட்டுமென்று. ஆமை உயிருடன் இருக்க வேண்டுமே என்று வேண்டாத தெய்வங்களையெல்லாம் வேண்டிக் கொண்டேன்.

 
ஆமையை வெளியே தள்ளிவிடவேண்டும் என்று நினைக்கும் போதெல்லாம் ஏதோ குழந்தையோ, நாயோ, மனிதர்களோ வந்து போய்க்கொண்டிருந்தார்கள். எப்படித்தான் யாரெல்லாமோ தாங்கள் கொலை செய்ய உபயோகித்த துப்பாக்கி, கத்தி போன்றவற்றை யாரும் அறியாமல் ஆற்றில் வீசி எறிகிறார்களோ என்று வியந்தேன்.

 
ஒருவழியாகக் கூட்டம் குறைந்தது. ஆமையை வெளியே தள்ளிவிட்டேன். வெளியில் வந்த ஆமை இருந்த இடத்திலேயே இருந்தது. நகரவில்லை. ஆமையைக் கொன்றால் என்ன பாவம் என்றெல்லாம் நடுங்கினேன். ஒருவழியாகப் பத்து நிமிடம் கழித்து ஆமை நகரத் தொடங்கியது. எனக்கு அப்பாடா என்றானது.

 
வீடு திரும்பினேன். “உனக்கு வேற வேலயில்ல” என்றார் என் கணவர். ஆமையைப் போல முகத்தை வைத்துக்கொண்டு அங்கிருந்து நகர்ந்தேன். 


 
***
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தமிழ்நாட்டில், திருவாரூர், நீடாமங்கலம்-மன்னார்குடி சாலையில், பூவனூரில் இறங்கி, பாமினி ஆற்றைக் கடந்து சிறிது தூரம் சென்றால் இக்கோயிலை அடையலாம்.

 
இக்கோயில் ராஜகோபுரம், திருச்சுற்று, மூலவர் கருவறை உள்ளிட்டவற்றைக் கொண்டு அமைந்துள்ளது. மூலவராக லிங்கத் திருமேனியில் சதுரங்க வல்லபநாதர் உள்ளார். மூலவரின் வலப்புறத்தில் தியாகராஜர் சன்னிதி உள்ளது. மூலவரின் இடப்புறத்தில் நடராஜர் சன்னதி உள்ளது.

 
கோயிலுக்கு எதிரே குளம் உள்ளது. கோயிலின் வாயிலில் ஐந்து நிலை ராஜகோபுரத்தைக் கடந்து உள்ளே செல்லும்போது, அடுத்தடுத்துக் கொடிமரம், பலிபீடம் ஆகியன உள்ளன.

 
தலப் பெருமை

 
கர்நாடக மாநிலம் மைசூரில் அமைந்துள்ள சாமுண்டி மலைக்கு அடுத்ததாக இங்குதான் சாமுண்டீஸ்வரி கோயில் கொண்டுள்ளதாகக் கூறுகின்றனர். சாமுண்டீஸ்வரி இங்கு அமர்ந்த கோலத்தில் காணப்படுகிறார். கோயிலின் வலப்புறம் சாமுண்டீஸ்வரி தனிச் சன்னிதியில் உள்ளார். அந்தச் சன்னிதி வடக்கு நோக்கி உள்ளது.

 
இச்சன்னிதி முன்மண்டபம், கருவறை, விமானம் ஆகியவற்றைக் கொண்டுள்ளது. எலிக்கடி மற்றும் பிற கடிகளால் பாதிக்கப்பட்டுத் துன்புறுவோர், ஞாயிற்றுக்கிழமைகளில் சாமுண்டீஸ்வரி அம்மன் சன்னதியில், கையில் வேர் கட்டிக்கொண்டு கோயிலின் முன்பாக அமைந்துள்ள பாற்குளம் என்ற பெயர்கொண்ட தீர்த்தத்தில் நீராடிப் பலன் பெறுகின்றனர்.

 
கோயிலின் இடப்புறத்தில் ராஜராஜேஸ்வரி அம்மன் சன்னிதி தெற்கு நோக்கி உள்ளது. அதை ஒட்டி அடுத்ததாகக் கற்பகவல்லி அம்மன் சன்னிதி உள்ளது அதுவும் தெற்கு நோக்கியே உள்ளது. இரு சன்னிதிகளும் தனித்தனியாக கருவறை, விமானம் ஆகியவற்றோடு அமைந்துள்ளன.

 
மூலவரை வணங்கிவிட்டுப் பிராகாரத்தில் வரும்போது, அங்கு பிரதான விநாயகர், லக்ஷ்மி நாராயணர், காசி விசுவநாதர் விசாலாட்சி (அவர்களுக்கு முன்பாக) நந்தி, பலிபீடம், கால பைரவர், பசுபதீஸ்வரர், வள்ளி தெய்வானையுடன் சுப்பிரமணியர், நவக்கிரகம் ஆகிய சன்னிதிகளைக் காணமுடியும். அதே திருச்சுற்றில் சாஸ்தா, சம்பந்தர், மாணிக்கவாசகர், நாகர், திருநாவுக்கரசர், கோதண்டராமர், வசுசேன மன்னர், விசேஷ லிங்கம், அகத்தியர், ஐயனார், பிரம்மா, அர்த்தநாரீஸ்வரர், பிக்ஷாடனர் ஆகியோர் காட்சி தருகின்றனர். சண்டிகேஸ்வரர் தனியாக ஒரு சன்னிதியில் உள்ளார். 

 
மூலவரான சதுரங்க வல்லபநாதர் சன்னிதியின் கருவறை கோஷ்டத்தில் தெற்கு நோக்கிய நிலையில் தட்சிணாமூர்த்தி, மேற்கு நோக்கிய நிலையில் அண்ணாமலையார் உள்ளனர். அண்ணாமைலையாரின் வலப்புறத்தில் விஷ்ணு உள்ளார். இடப்புறத்தில் பிரம்மா உள்ளார். கோஷ்டத்தில் வடக்கு நோக்கிய நிலையில் அர்த்தநாரீஸ்வரர், துர்க்கை ஆகியோர் காட்சி அளிக்கின்றனர்.
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இத்தலத்தில் சுகப்பிரம்ம மகரிஷி மலர்வனம் வைத்து வழிபட்டார் என்பது ஐதீகம். வசுசேனன் என்ற மன்னருக்கு மகளாகத் தோன்றிய அம்பிகையை, சதுரங்கப் போட்டியில் இறைவன் வெற்றிகொண்டு மணந்ததால் இத்தல இறைவனுக்கு ‘சதுரங்க வல்லபேசுவரர்’ என்ற பெயர் ஏற்பட்டது.இறைவன் சித்தர் வேடத்தில் வந்து மன்னரிடம், தான் சதுரங்க ஆட்டத்தில் சிறந்தவன் என்று கூற, மன்னன் தன் மகளுடன் விளையாடுமாறு இறைவனிடம் வேண்டினார். இறைவனும் ராஜராஜேஸ்வரியுடன் சதுரங்கம் ஆடினார். ஆட்டத்தில் இறைவன் வென்றார். பின்னர் தன் உண்மையான வடிவுடன் அனைவருக்கும் காட்சி தந்தார். மகிழ்ந்த மன்னன் தன் மகளை இறைவனுக்கு மணமுடித்துக் கொடுத்தார். அதனால் இறைவன் சதுரங்க வல்லபநாதர் என்றழைக்கப்படுகிறார்.
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பாரதப் பிரதமர் நரேந்திர மோடி அவர்கள் மாமல்லபுரத்தில், 28 ஜூலை 2022 அன்று, 44வது சதுரங்க ஒலிம்பியாட் போட்டிகளைத் தொடங்கி வைத்துப் பேசியபோது, சதுரங்கம் விளையாடிய சிவபெருமான்-பார்வதி தேவி குடிகொண்டுள்ள பூவனூர் சதுரங்க வல்லபநாதர் கோயில் பற்றிக் குறிப்பிட்டு, சதுரங்கத்தின் பிறப்பிடம் பாரதம் என்கிற உண்மையை நோக்கி உலகத்தின் கவனத்தைத் திருப்பியது குறிப்பிடத் தக்கது. 

 
***
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October 7-9, 2022 - Friday - Sunday




7:30pm CDT (Fri & Sat), 3:00pm (Sun). Shakti Chakra: The Energy Cycle; Program explores the concept & the sound of 'OM' - the eternal energy from which this universe of matter was born; Presented by Natya Dance Theatre; Venue: Ruth Page Center for the Arts, 1016 N. Dearborn St, Chicago, Illinois; Contact: www.natya.com




October 8, 2022, Saturday




8am PST. Volleyball & Throwball Tournament; Organized by Bay Area Tamil Manram; Venue: East Branch Park, 825 Pipers Brook Ct, San Ramon, California; Contact: www.bayareatamilmanram.org




October 13, 2022, Thursday




6:30pm. Carnatic Vocal Concert by TM Krishna; Accompanied by Akkarai Subhalakshmi (Violin), Praveen Sparsh (Mridangam); Organized by Dhvani India Performing Arts Society of Central Ohio; Venue: Peggy McConnell Arts Center of Worthington, Worthington, Ohio; Contact: www.dhvaniohio.org




October 14-16, 2022 - Fri. - Sunday




All day. 10th Anniversary Celebrations of Indiaspora; A multi-day conference featuring a wide range of topics from entrepreneurship to philanthropy, policy influence to social impact and much more; Guest speakers include Jay Chaudhry (Zscaler), Ro Khanna (Congressman), Arun Majumdar (Stanford) & more; Venue: San Jose, California; Contact: www.indiaspora.org




October 15, 2022, Saturday




4pm EST. Carnatic Vocal Concert by Amritha Murali; Accompanied by RK ShriramKumar (violin), Arun Prakash (Mridangam); Organized by Carnatic Music Association of Greater Atlanta (CAMAGA); Venue: Hindu Temple of Atlanta, Riverdale, Georgia; Contact: www.camaga.org




October 16, 2022, Sunday




1:30pm PST; Pattasu 2022 - Deepavali Celebrations; Organized by Seattle Tamil Sangam; Venue: Bellevue High School, Bellevue, Washington; Contact: www.seattletamilsangam.org




4pm PST. Carnatic Vocal concert by Trichur Brothers; Accompanied by Trichur Mohan (Mridangam), Rajeev Mukundan (Violin); Organized by South India Fine Arts; Venue: Carrington Hall, Sequoia High School, Redwood City, California; Contact: www.southindiafinearts.org




October 30, 2022, Sunday




4pm EST. Carnatic Vocal Concert by Sanjay Subrahmanyan; Accompanied by S. Varadarajan (Violin), Neyveli Venkatesh (Mridangam); Organized by CAMAGA; Venue: Hindu Temple of Atlanta, Riverdale, Georgia; Contact: www.camaga.org




Deepavali Celebrations; Organized by New Jersey Tamil Sangam; Venue: TBD; Contact: www.njtamilsangam.org




November 4, 2022, Friday




7pm EST. Carnatic Vocal Concert by Sikkil Gurucharan; Accompanied by Sanjeev (Violin), Delhi Sairam (Mridangam); Organized by Dhvani India Performing Arts Society of Central Ohio; Venue: Peggy McConnell Arts Center of Worthington, Worthington, Ohio; Contact: www.dhvaniohio.org

 

November 5, 2022, Saturday




4pm PST. Carnatic Vocal Concert by Sandeep Narayanan; Accompanied by Trichy Sankaran (Mridangam), KV Gopalakrishnan (Kanjira), VVS Murari (Violin); Organized by South India Fine Arts; Venue: Homestead High School, Cupertino, California; Contact: www.southindiafinearts.org
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மதுரை மணி ஐயர் பாணியில் கர்நாடக இசையை உலகெங்கும் பரப்பிய டி.வி. சங்கரநாராயணன் (77) காலமானார். திருவாலங்காடு வேம்பு ஐயர் சங்கரநாராயணன் என்னும் பெயர் கொண்ட இவர், கர்நாடக இசை ரசிகர்களால் செல்லமாக டி.வி.எஸ். என்று அழைக்கப்பட்டார். மார்ச் 7, 1945-ல், மயிலாடுதுறையில், டி.எஸ். வேம்பு ஐயர்-கோமதி இணையருக்கு மகனாகப் பிறந்தார். புகழ்பெற்ற கர்நாடக இசை வித்வான் மதுரை மணி ஐயர் இவரது மாமா. எட்டு வயது முதல் தன் மாமாவிடமிருந்து இசை கற்க ஆரம்பித்தார் சங்கரநாராயணன். 1968-ல் அரங்கேற்றம் நிகழ்ந்தது.




வணிகவியலில் இளங்கலைப் பட்டம் பெற்றார். சட்டக் கல்வியிலும் தேர்ச்சி பெற்றார். சிலகாலம் வழக்குரைஞராகப் பணியாற்றினார். இசை ஆர்வத்தால் வழக்குரைஞர் பணியைக் கைவிட்டு இசைக்கலைஞராக வாழ்க்கையைத் தொடங்கினார். மதுரை மணி ஐயரின் கச்சேரிகளில் இவரும் உடன் பாடினார். 




இந்தியா மட்டுமல்லாது வெளிநாடுகளுக்கும் சென்று கச்சேரிகள் நிகழ்த்தினார். 1975-ல், அமெரிக்காவில் இவர் நிகழ்த்திய கர்நாடக இசைக் கச்சேரி இவருக்கு நல்லதொரு அடையாளத்தை ஏற்படுத்தித் தந்தது. அமெரிக்காவில் கச்சேரி செய்த முதல் ஆண் கர்நாடக இசைக் கலைஞராக இவர் மதிக்கப்படுகிறார். மீண்டும் அமெரிக்காவில், 1999-ல்    ‘மில்லினியம் 2000' என்ற இசை நிகழ்ச்சியை நடத்திப் புகழ்பெற்றார். கனடா, சிங்கப்பூர், ஹாங்காங், ஆஸ்திரேலியா உள்ளிட்ட பல நாடுகளில் கச்சேரிகள் நிகழ்த்தினார்.




சங்கீத சூடாமணி, சங்கீத கலாநிதி, சங்கீத கலா சிகாமணி, காயக சிகாமணி, ஞானகலாரத்னம் எனப் பல பட்டங்களும் விருதுகளும் பெற்றவர். 2003-ல், இந்திய அரசு இவருக்கு ‘பத்மபூஷண்’ வழங்கிச் சிறப்பித்தது. திடீர் உடல்நலக் குறைவால், செப்டம்பர் 02 அன்று சென்னையில் காலமானார்.




மகள் அம்ருதா சங்கரநாராயணன், மகன் மகாதேவன் சங்கரநாராயணன் இருவரும் இசைக் கலைஞர்கள், இவரது சீடர்கள். ஆர். சூரியபிரகாஷ் இவரது குறிப்பிடத்தகுந்த மற்றுமொரு சீடர்.




இசை மாமேதைக்குத் தென்றலின் அஞ்சலி!
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    For subjects of Tamil lineage, residing in the US, matrimonial classified listings are FREE, as a service to the community, at this time. For all others - $25 for 20 words; $0.25 for every additional word.
  


  
    Make checks in favor of 'Thendral' Sent classified text by email to thendral@tamilonline.com with subject - Matrimony Classifieds Send email for guidance & details. No phonecalls, please.
  


  Matrimonial 


  Wanted - Brides   

Seeking Vadama Iyer bride 23-26 yrs, born & brought up in US, for Sr. Engr, Bay Area/CA, Bharadwaja, Uthiram, 28yrs, 5’9”, Vegetarian, Teetotaler; 2022sathyanarayana@gmail.com, 408.489.6840




Seeking bride for an Iyer groom, born Sept. ‘95, US citizen, Harvard & Princeton educated with a PhD in Mathematics, vegan, teetotaler and accomplished violinist; dolce.violino@gmail.com




Seeking US-based Brahmin Bride for Iyer Vadamal, Nov’90, 5’9”, Divorcee, no issues, Working in Bay Area, BE/MS, H1B, I140 approved, GC in process, originally from Chennai, +91.95828.88443, +91.96000.58443, vasanthy.kumar@gmail.com




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for Iyer, Haritha Gothram, Pooratathi Nakshatram, October ‘93, fair, 5’6”, MS from Arizona State, Sr Consultant, Seattle/WA, Vegetarian, non-smoker, non-drinker; +91.99523.39309, 405.923.2426




Seeking Iyer bride unmarried for unmarried Iyer boy, Hastam star, Kaushika gothram, Oct. ‘88 born, 5’5”, Masters in Project Mgmt from North Eastern Univ, Working in Boston/MA;  mythilic09@gmail.com, +91.99690.30766 (WhatsApp), 617.447.9484




Seeking Christian/Hindu bride for Catholic groom, ’78 June born, divorced, no issues, 175cm, PhD (Germany), US permanent resident, working in Bay Area/CA as Bioinformatic Scientist in pharma; mxdoss2020@gmail.com




Seeking Iyer bride working in Bay Area/CA, with good family background for Iyer groom, clean habits, BE/MS, Dec. ‘93 born, Haritha Gothram, Thiruvadirai, working in Bay Area/CA, H1B approved; +91.96196.69036, mahaneelu@hotmail.com




Seeking Iyer/Iyengar working in San Jose/CA bride for brahmin Iyer groom, June 94, 5’7”, Bharani, Mesham, Bharadwaja Gothram, Working in Bay area/CA, H1B/I140 approved; +91.98207.84475, vishalsurajiyer@gmail.com




Seeking US born and raised, Iyer/Iyengar, Med. Student or recent grad bride for ‘94 born groom, MD, doing first year residency in Los Angeles/CA, 5’11”, Srivatsa Gothram, Revathi Star; kalyanampotential@gmail.com




US citizen, ‘92 Chennai born, non-vegetarian, non-smoker, living in San Francisco Bay Area/CA, seeks never married bride below 29Yrs, caste no bar; rkf1789@gmail.com




Seeking unmarried Brahmin bride for Brahmin Iyengar Groom, never married, 28Yrs, Naithrubakashyabam, Mirugasirisham,  MS(Business Analytics), working as Data Scientist for Apple in Texas; susilak58@yahoo.com 




Seeking bride working in US in IT sector for groom, US educated (UC Berkeley & USC), 6 feet, US citizen, 27Yrs, working in IT, in San Francisco Bay Area; abirami71@yahoo.com




Seeking US based, Hindu Mudaliar (any subsect), Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Thuluva vellalar Mudaliar (eats non-veg), July ‘90, H1B, MS, Employed in San Diego/CA; priya.harij@gmail.com, 858.205.4755




Seeking unmarried brahmin bride for brahmin iyer goorm, never married, US Citizen, 45Yrs, Garga, Aswini, BS (Pharmacy), working as manager in Texas; krishnaswamy57@yahoo.com




Seeking chettiar bride working in US in IT sector for groom, US educated, 6 feet, US citizen 27Yrs, working in IT, Bay area/CA; abirami71@yahoo.com




Seeking Iyer/Iyengar never married bride for Iyer groom, May 75, 6’1”, very fair, Uthiradam-4, Bharadwaja Gothram, PhD(USA), Prof in reputed Business school, Seattle/WA; +91.91766.72333




Seeking bride, 28-35Yrs, preferably based in US for Iyer groom - ‘82 born, 6’1”, B.Tech (IIT), MS (US), fit & athletic, US Citizen, working in Bay Area/CA; hmrhimself@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘87 born, Iyengar, USA citizen groom, Washington DC; +91.82487.91369.




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘92 born, Thengalai Iyengar groom, Avittam, Kaundinyam, MS, Chicago/IL, H1B; +91.82487.91369, malunachu@gmail.com




Seeking US based bride for ‘88 born, Saiva Vellalar groom, Fair, 5’10”, Uthram, divorced, GC holder, Controller Merck; aklmrg88@gmail.com; 415.841.2131




Seeking bride for Iyer, 1990 born, Ardra/Kashyapam, 5’6”, 65kgs, STEM Ph.D (US), Working in Amazon, Sunnyvale/CA, O1-A visa; iyertwentytwenty@gmail.com




Seeking Iyengar / Iyer bride working in US for groom born Oct. ‘91, 6’2”, Avittam, Iyengar, Vadakalai, working in Microsoft, Seattle/WA; +91.98409.96330, 612.458.4354, rajalakshmisnn@gmail.com 




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for Iyer, Bharadwaj Gothram, Hastha Nakshatram, June ‘95, fair, 5’11”, Masters from Georgia Tech, Technology Consulting Manager at EY, Dallas/TX, vegetarian, non-smoker, non-drinker; anierudh1995@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘70 born, Iyer groom, Fair, 5’4”, uthiratathi, koundanya gothram, divorced, GC holder, Sr. Consultant in Massachusetts; jjthendralacct@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar unmarried bride for Iyer, unmarried groom, July ‘74, 5’7”, fair, Thiruvonam, Koundanya Gothram, MBA, H1B; aparjai@gmail.com




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for US born, Iyengar, Kaushika Gothram, Sadhayam, March 1996, 6’ 2”, Ivy league undergrad, working in Silicon Valley/Bay Area; ks70.ks70@gmail.com




Seeking bride 24-28 for unmarried doctor groom, Nephrology fellow, working in Mayo Clinic, Minnesota, 175cm, ‘94 born, fair, caste no bar; 708.830.8108, yeshu.16.2010@gmail.com




Seeking Hindu Brahmin Bride from India/USA for US Citizen groom, Feb. ‘83, Bharadwaja/Hastham, managing affluent Real Estate family business, residing in Bay Area/CA; viggo.venkat@gmail.com




Seeking veg. bride (citizen, GC, H1B, Student) for Tirunelveli Saiva Pillai boy, US citizen, born in Chennai and grew up in US since 2 years, Poorattadhi, 31 years, 5’6”, MS(CS) working at Atlanta/GA for an MNC based in Seattle; asclintl@gmail.com, 408.317.8495




Seeking Iyer bride for Iyer boy vathula gothram, Swathy, 5’8”, Sep 1994, raised in Delhi, MS(OPT), working in San Francisco/CA, Vegetarian; gomathyjayaraman25@gmail.com, +91-75730.32955




Seeking Hindu Bride, Citizen / Permanent Resident, working / Studying for Brahmin Groom, only son, US Citizen, Oct. ‘92 , 5’10”, very fair, working in Washington DC, parents based in Chicago, Caste no bar; pramesh6164@gmail.com, 847.525.6164




Seeking bride for Iyengar groom, 35Yrs, 5’6”, raised in US, MS, Manager, lives in CA, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer KR)




Seeking bride 38-41Yrs, for groom, 46Yrs, US Citizen, Masters in Contemplative Psychology with professional US State Govt licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, never married, non-smoker, non-drinker, caste no bar; Prefer bride working/studying in USA; +91.73958.81522 (W)




Seeking bride for Hindu Pillai unmarried groom, MS, working in South Jordan/UT, 170cm, ‘90 born, fair, H1B; subakanthan24@gmail.com, +91.94889.96117




Seeking Brahmin bride (H1B) for Iyengar boy, March’91 born, Thiruvonam, Sadamarshanam, working for Deloitte with H1B in Washington, DC; +91.98842.67888, 415.926.1736, mohanmuscat@gmail.com, preethamma@gmail.com




Seeking bride for Iyengar groom, 35Yrs, 5’6”, raised in US, MS, Manager, lives in CA, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer KR)




Seeking Iyer Bride, working/studying in US, for Groom, November 1992, 5’11”, MS(US), working in Dallas/TX, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Utharatadi star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking California based south indian brahmin bride (27-32) for Iyer groom, only son, never married, 5’8”, 33 yrs, Feb ‘88, Srivatsam Gothram, Star Puram, BE/MS (non-IT), H1B, I-140 approved, working in Bay Area/CA;+91.90351.19136, ansuya9810@gmail.com




Seeking bride for Iyer groom, 35Yrs, divorced with a child (lives with mother), vegetarian, GC Holder, 5’10”, MS, Sr. Systems Engineer, Seattle/WA; 678.304.8184 (Refer JS)




Seeking Iyengar bride for Iyengar groom, 35Yrs, vegetarian, US citizen, 5’7”, MS, CTO of company, California. 678.304.8184 (Refer KS)




Seeking bride for Iyer groom, 30Yrs, non-vegetarian, US citizen,5’11”, Ph.D., Sr Research Scientist, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VS)




Seeking bride for Iyengar groom, 27Yrs, Vegetarian, US citizen, 5’6”, Final year med student, Philadelphia, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer AA)




Seeking bride for groom, 31Yrs, non-vegetarian, US citizen, 6’, successful entrepreneur, only son, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer AK)




Seeking unmarried Iyer / Iyengar, Veg, US bride for Iyer boy, US citizen, June ‘93, employed in Dallas/TX, BS Double Degree, doing MS, 5’9”, Anusha star, Athreya Gothram, Vruchika Rasi, Born in India, brought up in US; vdharmarajan@hotmail.com, 603.557.2021




Seeking Iyer Bride, Working / Studying in US for Groom Oct ‘94 born, 5’10”, MS(CS)(US), Working in Bay Area / California, H1B, I-140 approved, Kaushika Gothram, Thiruvathirai star, Mithuna Rasi; 91.98403.47955, srisweraj@yahoo.com




Seeking suitable brahmin bride (vegetarian, non-drinker, never married) working / studying in the US for September 1979 born, Iyer groom, Atreya Gotram, currently based in Upstate NY; devicharanb@yahoo.com




Iyer Srivatsa Gothram, Sadayam, Kumbha Rasi, May 1993, 5’8”, B.Tech/MS, S/wprofessional @ North Carolina, H1B, Sudha Jadagam seeks US based working or studying bride; +91.97898.31132, ramusmails@gmail.com




Seeking bride for Iyengar groom, 30 yrs (1991 born), GC holder, working in Seattle, Construction Project Management, B.Tech (Civil), MS Construction Management, Tamil, Telugu, Kannada OK; partharenga1952@gmail.com, +91.93810.04736, +91.94861.02230




Seeking brahmin bride for Vadakalai Iyengar groom, working as doctor in 2nd year residency, May ‘94, US born, never married, working in Denver, 27Yrs, 5’11”, Veg, non-smoker, Sandilyam, Hastham, Kanni, Open to all visas; 303.596.2087 (W)




Seeking Iyer bride, never married, US Citizen or GC holder, 22-24Yrs, over 5’6”, working in US for groom, born Oct. 95, US Citizen, MS (Carnegie Mellon), 5’11”, Bharadwajam, Barani star, tee-totaller, strict Vegetarian, traditional values, Working in Bay Area/CA; sumuka236@gmail.com, +91.98804.44779




Seeking US based, Hindu, Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Saiva Mudaliar (eats non-veg), Dec 1988, H1B Visa, MS, Employed in Boston/MA, cousins & extended family in US; skandhanmurugan@gmail.com




Seeking US based, Hindu, Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Saiva Mudaliar (eats non-veg), Dec 1988, H1B Visa, MS, Employed in Boston/MA, cousins & extended family in US; skandhanmurugan@gmail.com 




Seeking US based bride for handsome Vadama Iyer groom with diverse social circle, never married, very fair, 6’, Jan ‘92, Kausiga Gothram, Kettai, Veg, non-smoker, MS(CS) and PhD(Aerospace); +91.98331.03730, krajaram58@gmail.com




Iyer, male, 43, presently in DC, Citizen, is looking for proposals from any Hindu denominations, innocently divorced / widow; 708.629.6264, alohaland78@yahoo.com




Iyengar, Srivatsa gothram, ‘88 born, 5’8”, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino/CA seeks brahmin bride working in US, preferably in SF Bay Area/CA or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com +91.94407.35413 




Iyer, Vadamal, Bharadwaja gothram, Meena rasi, 29Yrs, Revathi, H1B, MS ECE, 6’0”, working as Sr Product Manager in Bay Area/CA seeks Iyer bride residing in US, never married, Citizen / H1B; +91.98455.37677, +91.98860.39093, geetharamki2014@gmail.com




Seeking Veg., good looking bride for Smart, Fair, Teetotaller, Veg. (Tirunelveli Saiva Pillai), 85 born groom, 173cms, S/w Engr, H1B & GC on process, Hartford/CT; +91.99407.70015, meenaneem@rediffmail.com




Seeking bride for US Citizen, Mudaliar, never married, fair, 5’11”, July ‘93, Siva Gothram, Kettai / Viruchigam, Non-Veg, non-drinker, non-smoker, working as S/W Engineer in Microsoft, Seattle/WA, 817.513.4206, 214.404.9769, rshanthi99@yahoo.com




Seeking US Citizen bride for US Citizen Vadama Iyer, never married, fair, 5’9”, Oct ‘93 born, Srivatsa Gothram, Barani, Veg, non-drinker, non-smoker, completely remote work as S/w Engr, will complete MS in summer 2021; 717.982.1294, vidyangirish@gmail.com




Seeking brahmin bride for Iyer, Vadamal, Srivatsa gothram, Oct ‘77 born, Kettai, 5’7”, L1A, working in Los Angeles/CA, well settled, vegetarian, never married; 818.927.9760, guru.msundaram@gmail.com




Seeking bride for tall and handsome Saiva Pillai Groom, born Jul ‘91, Divorced within very short span of marriage, not consummated, no kids, Caste no bar, H1B, working for Oracle at Boston/MA, Thiruvonam, Makara Rasi, +91.98843.94941, 585.520.6633




Seeking bride for Vaniya chettiar groom, July 1993, mesha rasi, aswini nakshatram, MSCS, 6’, employed, HR professional, San Francisco/CA; pandian@gmail.com




Seeking suitable brahmin girl settled in US for Iyer boy, BE/MS, 1976 born, 5’10”, Fair, divorcee with no issues, well settled in San Francisco bay area/CA; ksg19@yahoo.com




Seeking bride for Mudaliyar groom, born Sep ‘77, 5’6”, Divorced no kids, caste no bar, Swathi, Thulam, Working in Dallas/TX, H1B & I-140 approved, thiru.hariraja@gmail.com




Seeking well educated Iyengar Brides for groom, 5’11”, May 1991, Iyengar, Vadakalai, Koundinya Gothram, Makara Rasi, Thiruvonam Star, MS, currently working in Salt Lake City/UT, H1B, I140 applied; madhavan61@gmail.com, +91.96631.58866




Seeking south indian bride working/studying in US for mudaliyar groom, Mar. 93, BE/MS (UTD), SDE2, Amazon, Seattle/WA, H1B, I-140 approved; +91.86105.33128, jayakamala@gmail.com




Seeking US born Iyer bride, never married, Veg, non-drinker, non-smoker, highly educated from top university in US, for groom, Jan ‘93, 5’8”, PhD from MIT, Assistant Prof, EECS Dept, Shadamarshana gothram, Uthiradam star; venkat@natarajans.org




Seeking US based Brahmin bride for groom Sr. S/w Engr in Cybersecurity firm in Bay Area/CA, MS, Oct. ‘93 born, Vadakalai, Koushikam, Uthiratadhi, 5’11”, GC in process, I140 approved; 650.946.8177, +91.98407.32372, pgsundara@gmail.com




Iyer, vathoola gothram, Feb. ‘84, Utthiratadhi, Meena Rasi, 5’6”, US Citizen, BS (Nursing), working in Philadelphia seeks bride residing in US, Citizen or H1B; +91.98200.42953, 716.951.0857 




Seeking US/Canada based Bride for Chennai Senguntha Mudaliyar groom, 29Yrs, Dec’91, 5’5”, 70kgs, Nveg, US MS (IT), Employed in N.Carolina; sarath.sund@gmail.com, 704.421.2486




Iyer, Vadamal, Athreya gothram, April 1992, Merugasirusa, Rishaba Rasi, 6’0”, MS employed in Arkansas, H1B under process seeks Veg, Teetotaler, brahmin girl, working/studying in US, subbaraman1958@gmail.com, +91.98404.02902




Seeking US based citizen / green card unmarried, well educated Iyer bride for Vadama Iyer groom, Kaushika gothram, Aswini star, 5’8”, Feb’93, MS (Industrial Engg), Michigan; kalpa_ram2005@yahoo.com,+91.98840.26053




Seeking Iyer working/studying bride for groom working in wireless comm. field, San Diego/CA, Dec ‘94, Vadama, Koushika gothram, Krithigai star, 5’11”, fair, MS (Electrical), H1B will be approved soon; +91.94456.51101, kvradhika94@gmail.com




US citizen, Iyer, 29Yrs, 5’9”, Resident doctor groom in Ann Arbor/MI seeks suitable girl with good education, Vegetarian, Brahmin family, born or brought up in US, preferably in Michigan, Ohio, Illinois or Indiana; gtiyer54@gmail.com




Seeking bride for 37-40Yrs, ‘75 born groom, US Citizen, MS in Contemplative Psychology with professional US State Government licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, never married, non-smoker non-drinker, caste no bar; Prefer girl working/studying in USA; 415.601.9918




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Sept 1980, 5’7”, MS(UK), working in NYC, Residing in New Jersey, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Karthigai star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking US born/brought up/H1B Brahmin Bride for US brought up groom, Veg, vadama Iyer, 5’9”, Feb 1991, Bharadwaja Gothram, Revathi star, grew up in Bay area/CA, BS/MS from reputed universities, working in major pharma company in South San Francisco/CA; psom100@gmail.com




Seeking Iyer working/ studying bride for groom working in wireless comm. field in San Diego/CA, Dec ‘94, Vadama, Koushika gothram, Krithigai nakshatram, 5’11”, fair, MS (Electrical), Employer applied for H1B; +91.94456.51101, kvradhika94@gmail.com




Seeking Vellalar bride for US citizen groom, 30Yrs, 5’8”, Hospital Management/ Doctor Coordinator, working at Los Angeles/ CA; 408.832.7837




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Nov. 1992, 5’11”, MS(US), working in Olympia/WA, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Utharatadi star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking Iyer bride for Iyer Groom, Gowthama gothram, Rohini, 6’, MS, Dec’92, employed in Oracle at Seattle/ WA, H1B; 91.90350.00260, balasnk@yahoo.com




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Oct 1994, 5’10”, MS(US), working in Palo Alto/CA, H1B, I-140 approved, Kaushika Gothram, Thiruvadirai star; +260.954942618, srisweraj@yahoo.com




Seeking unmarried Tamil speaking vegetarian/eggetarian bride for a vegetarian Saiva Chettiar boy, MS(USA), H1B, working in San Jose/CA, Dec ‘90, 6ft, Thiruvonam/Mahara rasi, Saiva Chettiar/Pillai/Mudaliar or any other Saiva Sect; +91.94430.21313, aboorva08@gmail.com




Seeking Senguntha Mudaliyar/Mudaliyar bride for groom, MS Engg, currently working as Feature Owner Eng at Ford in Detroit/MI, ‘93 born, 5’9”, Non-vegetarian, Active in sports/adventure lover, H1B approved; santhiniprem@gmail.com, +91.75984.22466, 408.250.4681




Seeking working/studying bride for Iyer groom, Vadama, Koushika Gothram, Uthram Nakshatram, BE/MS Comp Engg, Feb 91’born, Currently working in San Jose/CA; +91.98209.37350, taurus_swetha@yahoo.co.in




Seeking Iyer bride employed in California for groom in employed in Bay Area/CA, Nov 1994, 5’10”, MS(US), H1B, Koundinya, Moolam, Tee-Totaller; +91.89394.14875, vrevathi301969@gmail.com




Seeking working/studying Iyer bride for Iyer groom, Vadama, Bharathwaja Gotram, Thiruvonam Nakshatram, BE/MS Engg, 31Yrs, 5’7”, Currently pursuing 2nd MS from UC, San Diego/CA; +91.99402.34150; cklkakk@gmail.com




Seeking Hindu bride for unmarried groom, Uthara Nakshatram, 5’ ht, ‘90 born, MS/UTD, H1B approved, S/W Engg. in San Diego/CA; venkataswamy.malarkodi@gmail.com




Seeking bride for Iyer groom, Moudgalya Gothram, Satayam, Aug. ‘89, Veg, grew up in Dubai, Double MS from Ann Arbor, 5’11”, slim, working as Tesla Staff Engr. for 5Yrs, in Bay Area/CA, H1B, I140 approved; 901.421.0669, sandssn@gmail.com 




Tamil speaking groom, 35Yrs, 5’10”, residing in San Francisco/CA, working as Sr S/W Engr, H1B, I-140 approved, with a creative and entrepreneurial streak, seeks smart, good-hearted bride, Caste no bar; 205.225.9543, +91-8939900735, swgopal84@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for Iyer groom, Dec, 88, 6’, Punarpoosam, Kaushika Gothram, BS (Engg), MBA, Investment Banker, NYC, US Citizen, clean habits; tryraj@gmail.com; 201.538.5884




Seeking Iyer/Iyengar bride for Doctor (MD) groom, currently in final year of highly specialized surgical Residency program, completing June 2021, Sept ‘90 born, 5’10”, Iyer, Vadama, Sreevatsa Gothra, Ardra (Thiruvathirai), in US since High School, New Jersey; 603.290.4655, gkvish@aol.com



 




 








 
Wanted - Grooms 





 

 

Seeking US-born or raised Iyer/Iyengar groom, never married, veg, non-drinker, non-smoker, Physician or PhD from a top US University, for bride, Oct ’98, 5’2”, pursuing PhD, Vadoola gothram, Uttara star; snkalyanam22@gmail.com




Seeking groom (born & brought up in US) for 23Yrs, Hindu, Tamil, Non-Veg, US Citizen bride, caste no bar, working in the Midwest area; mohanstamil@gmail.com




Seeking never married groom, younger than 38 years, for Tamil Iyer bride, 35Yrs, never married, 5’7”, MD, Doctor in Maryland; prefer someone living on the East coast or who can relocate to Maryland, Language/caste no bar; madrasi2010@yahoo.com




Seeking a US Citizen, Brahmin groom, 25-28Yrs, for a Bay Area/CA based S/w Engr, US Citizen, 24Yrs, 5’9” height, Kausika Gothram; ps8147484@gmail.com




Seeking US based groom for unmarried bride MS-IT, Network Engr in MN on H1B, Tamil speaking, ‘93 born, 5’4”, non-veg, Caste-no-bar; 559.475.2054, deepshikha.akbala@gmail.com




Seeking US-based groom, never married, aged between 27-31Yrs, Non-veg for Bride working in IT sector in San Diego/CA, H1B; snehasg7595@gmail.com




Seeking groom for South Indian brahmin bride, June 92, Chennai born, 5’2”, Kashyapa, Anusham, vegetarian, B.Tech/MS, working in Bay Area/CA, H1B & I-140 approved; fluent in Tamil, Hindi and Telugu, +91.98795.76578




Seeking hindu, working professional, never married/divorced/widowed, normal groom for good looking girl, vegetarian, divorced, no issues (unconsummated), ‘84, 163cm, currently doing Ph.D and residing in Austin/TX, I140 approved; 512.809.7708




Seeking US brought up groom for a devanga chettiar bride, 31yrs, 5’7”, US born & brought up, final year residency doctor, krithigai star, mesa rasi, caste no bar; 469.644.1315, m.fremont@gmail.com




Seeking hindu, working professional, never married/divorced/widowed, normal groom for good looking girl, vegetarian, divorced, no issues(unconsummated), ‘84, 163cm, currently doing Ph.D and residing in Austin/TX, I140 approved; 512.809.7708 




Seeking groom for unmarried October’93 born bride, 5’4”, Iyer, Vadama, MS (Comp. Engg), working in San Franciso/CA, Uthiradam, Koundinya gothram, H1B, I140 approved; +91.99303.56277




Seeking groom for unmarried Oct. ’93 born, 5’4”, Iyer, Vadama, MS (Comp. Engg), working in SFO/CA, Uthiradam, Koundinya gothram, H1B, I140 approved; vidish@hotmail.com




Seeking groom for Iyengar bride, 94 born, Bharadwaja Gothram, Pooram Nakshatram, 5’7”, B.Tech/MS, working in Bay Area / CA, H1B & I-140 approved; 650.537.6322, vidhya.ta@gmail.com




Seeking US Citizen groom for bride, US born & brought up, Aug 94, Eggetarian, Kaushika gothram, Sadhyam star, Data Scientist residing/working in Virginia currently; rnufamily.alliance@gmail.com




Seeking well educated groom, 30-34 yrs belonging to Agamudiar Mudaliar/Pillai for a fair bride, 5’1”, Jan. ‘93 Punarpoosam, Mithunam, currently working as Dental doctor in Washington state; Venguidesvarane@yahoo.co.in, +91.98423.10402, +91.88701.88179




Seeking groom for US Citizen bride, Mudaliar, caste no bar, 5’2”, Oct 1996, never married, flexible food habits, currently in third year of medical college, prefer groom born/raised in the US; krishnamurtigeetha@gmail.com, 919.633.4383




Seeking groom for unmarried March ‘92 born bride, 5’1”, mudaliar, MS(Electrical Engg), working in San Diego/CA, eggetarian, H1B, I140 approved; +91.99809.19765




Seeking US working, never married groom for Nov 76 born Mudaliyar bride, 5’2”, Star-swathi, S/w professional, working in St. Louis/MO, US citizen; Caste no bar; +91.94421.53080, reachsphome@gmail.com




Seeking US based Aarunattu Vellalar groom with similar values for a Aarunattu Vellalar girl, Chartered Secretary in Chennai, 5’7”, Nov ‘91, Thulam Rasi, Swathi Star, seeking aligned interest; +91.73583.30284




Seeking Iyer/Iyengar groom for Vadama Iyer girl, Srivatsa gothram, Pooradam, Jun 96 born, 5”3”, Btech (CS), Sr. Data Analyst @ Walmart Labs, Bay Area/CA; 408.219.6551, +91.77080.67264, priyan53@hotmail.com




Seeking groom from vegetarian community for Karkatha vellalar bride, 95 born, 5’7”, grown up outside India, BS & MS from top US universities, S/w Professional in NYC; 646.637.2466 (WhatsApp only), poonguzhalip@yahoo.com




Seeking Brahmin groom for Vadagalai Iyengar, Athreya, Vegetarian, Jan 81 born, divorcee, based in New Jersey; kckrishnamurthy48@gmail.com
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Seeking caste no bar, unmarried / divorced groom for bride, ‘87 born, Devendrakula velalar girl, Anusham, BE, working in Atlanta/GA, H1B; +91.95668.84715, 425.440.1333, arasappan966@gmail.com




Seeking US based Vadakalai Iyengar groom for US born, Iyengar Vadakalai, Bharathwaja Gothram, Swati Nakshatram, Nov ‘98, 5’6”, currently in 3rd year medical school, CA; charumathi.iyengar@outlook.com




Seeking Iyer / Iyengar groom for Iyer bride, ‘89 born, Haritha gothram, Anusham, 5’5”, BE/MS(US), working in Austin/TX, H1B; +91.94425. 02866, +91.99403.16933, venkats46@gmail.com




Seeking South Indian Hindu groom for bride born in Sep ‘85, 5’3”, Agmudaya Mudaliyar, working in Bentonville/AR, never married, vegetarian; smythi1985@gmail.com, +91.80568.05884




Seeking groom for Mudaliar bride, 36, 5’9”, Thiruvonam, B.Tech/MS, H1B, GC in process, Working in Manhattan/NY; 646.957.1103




Seeking groom for Mudaliar girl, 34 yrs, 175 cms, PhD, Kaniya rasi, Astham natshathiram, currently working in Washington DC, caste no bar; Contact padmalochini@gmail.com 




Seeking US Citizen groom for bride, US born & brought up, Jan. 93, Vegetarian, Bharadwaja gothram, Revathi star, doctor working in NYC currently, moving to Boston in July for fellowship; 516.445.8808, sknymythri@gmail.com




Seeking Iyengar/Iyer groom for bride Sankrithya gothram, Uttara Nakshatram, 5’4”, Aug. ‘95, raised in UAE, in US since age of 18, Undergrad & Masters in Clinical Psychology in US, working in Wisconsin, H1B, ready for relocation; hemaksampath@gamil.com, +97.15057.71070




Seeking highly educated, never married, US based, vegetarian, Iyer groom for pretty, cultured & modern, Iyer bride, 5’5”, 1999 US born and brought up, 3rd yr MD at USC (Berkely undergraduate with honors), Bay Area/CA based, Koushika gothram, Revathi nakshatram; sundaramgp@gmail.com




Seeking educated, never married / issueless divorcee tamil groom for 1975 born hindu vellala pillai Bengaluru bride, Pooram, PG qualified Maths Teacher; 895.186.7021, reachrvcwc@gmail.com




Seeking an unmarried/divorced with no issues groom for a Hindu Mudaliyar divorced girl (marriage lasted only a month), 5’9”, Oct 1991 born, Makkaram uttradam 4th Patham, working in IT, Dallas,Tx; 469.251.2013, jeanqatar@gmail.com




Seeking groom for bride, 27Yrs, Iyer, 5’3”, born and raised in US, MS, Data Scientist from DC, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VR)




Seeking South Indian brahmin groom for bride, 26Yrs, Iyer, 5’3”, raised in Canada and US, PhD, Internal Medicine Resident Doctor in Chicago; 678.304.8184 (Refer BB)




Seeking groom for bride, 30Yrs, Iyer, 5’5”, MBA, born in US, raised in SE Asia and US, Process Management Consultant in Columbus, OH, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer PV)




Seeking Iyer groom (never married / divorced or widowed with no kids) for 1980 born, Divorced, no kids, GC, Masters, Working in Dallas/TX; vaspat51@gmail.com, +91.98409.05043




Seeking an Iyer groom for bride doing her Ph.D in Neuroscience in Ashburn/VA, Oct. ‘97 born, Pazhamaneri Brahacharanam, Shatamarshana Gothram, Kettai(Jyeshta) 3 padam, 5’4”, Prefer Teetotaler and Vegetarian; rajulalitha@gmail.com




Seeking well qualified US born/resident Vadakalai Iyengar groom for bride, Koundinya Gothram, Uthirattadhi, 25Yrs, 5’7”, brought up in Vaishnava tradition with modern outlook, learned several Indian fine arts and piano, Masters in Public Health and working in New York Hospital as Research Coordinator; padmavathiravi2022@gmail.com




Seeking groom for April ‘82 born bride, 5’6”, Hindu/Vadoola, Kettai, PhD, working in Bay Area/CA, never married; chithraikumar@gmail.com




Seeking east coast based Iyer/Iyengar groom for March ‘93 girl, Srivatsa Gothram, MS(US), working in NY, H1B; Seeking similar fun-loving, open-minded & social personality; renuka044@yahoo.com




Seeking South Indian brahmin groom (31-35) for Iyengar bride, never married, 5’6”, 31Yrs, July ‘90, Athreya Gothram, Star Maham, BE/MS, H1B, I-140 approved, Data Scientist in Bay Area/CA; +91.97899.21852, jai.k1506@gmail.com




Seeking brahmin groom for Iyer girl, 29Yrs, Vadhoola Gothram, Avittam Star, 5’4”, Bachelors in IT Engineering (India) and Masters in US, Working in New York for a reputable firm; +91.86929.47000




Seeking groom for Iyer girl, 30Yrs, vegetarian, 5’5”, BS, MS (Stanford), Engineer in a Top tech company in Bay area/CA; kailasbiyer@gmail.com




Seeking groom for 32Yrs, Iyer bride, 5’4”, raised in US, MS, Client Services and Innovation Manager in NJ, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer DG)




Seeking groom for 27Yr bride, Iyer, 5’3”, born and raised in US, MS, Data Scientist from DC, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VR)




Seeking Tamil/Malayalam Brahmin/Kannada/Telugu groom for 26 year old girl from a Tamil Iyer family, 5’3”, raised in Canada & US, PhD, Internal Medicine Resident Doctor in Chicago; 678.304.8184 (Refer BB)




Seeking groom for 30Yr bride, Iyer family, 5’5”, MBA, born in US, raised in SE Asia and US, Process Management Consultant in Columbus, OH, language / caste no bar; 678.304.8184 (Refer PV)




Seeking groom for Iyer bride, 32Yrs, vegetarian, US Citizen, 5’4”, MS, Client Services and Innovation Manager in New Jersey, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer DG)




Seeking groom for Iyer bride, 27Yrs, vegetarian, US citizen, 5’7”, third-year Otolaryngology residency, New York; 678.304.8184 (Refer AG)




Seeking groom for girl, 30Yrs, Non-vegetarian, US citizen, 5’4”, Ph.D., Senior Health Economist, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer PS)




Seeking groom for Iyer girl, 34Yrs, Vegetarian, US citizen, 4’11”, MS, Data Analyst, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer SK)




Seeking groom for Iyengar girl, 29Yrs, vegetarian, raised in Canada, 5’4”, pursuing MS, worked as a Sr. S/w Engr, lives in Texas, open to relocation, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer AC)




Seeking a well educated, good looking, never married, preferably Tamil speaking Hindu groom, 32-34yrs for a beautiful, talented, and responsible Tamil MBBS bride, Currently in India, willing to move to the US; rshanthiemail@gmail.com




Seeking Hindu groom, 28-31Yrs, unmarried, Mudaliar/subcaste no bar, for a 1995 born, 5’3”, Chennai girl, BE, Poosam/Kadakam, Working as S/w professional in Bengaluru-based company; shanmuganapathy@yahoo.com, 301.332.3732




Seeking US Citizen groom for US Citizen Vadama Iyer, never married, Mar ‘95, Naithriba Kashyapa Gothram, Sadayam star, Veg, non-smoker, completing Wharton (Philadelphia) MBA in 2022; konersu@yahoo.com




Female 50, Bharani Nakshatram residing and working in Arizona, very personable and spiritual, Divorced with 2 adult children living in different cities, seeks hindu groom (divorcee, no issues) under 54Yrs; jparthas@cox.net




Seeking alliance for bride, US citizen, Iyengar, March ‘92, Bharadwaja Gothram, Hastham star, 5’4”, Fair, Masters Degree, Employed as Sr. S/w Engr in NJ, Carnatic / western music - Vocal, instrument, Teetotaler; bhuvanak@hotmail.com




Seeking hindu, working professional, never married, normal groom for good looking, very fair, girl, pillai(eats non-veg), June ‘88, 163cm, H1B, employed in SF Bay Area; +91.94454.04691, sgnathan6@gmail.com




Smartha brahmin, Ivy League undergrad (Comp. Sci major), 29yrs, 5’5”,fair, pretty, working in NY, top position, seeks unmarried boy studied in top school with strong family values, caste no bar; r.uma1218@yahoo.com




Seeking Brahmin groom for April ‘90 born girl, 5’8”, Moudgalya gothram, Revathy, MS, S/w Engineering Manager in Salt Lake City/UT, H1B/I140; ruchander57@gmail.com, +91.87783.42253




Seeking groom for only daughter, Texas employed, Citizen, 157 Cms, 51Kg, fair, June ‘78 born, vegetarian, short lived unconsummated marriage, annulled; kayemp23@gmail.com; 214.801.7007




Seeking Veg./Eggetarian groom with clean habits, working in CA, for soft natured, karkarthar pillai bride, Sept. 1992, 5’1”, Puratathi, brought up in US, working in BioTech company, SF Bay Area/CA; nkmani@gmail.com, 408.647.6739




Seeking Iyer/Iyengar/Madhwa groom for US citizen bride, doctor, doing surgery residency in Philadelphia, 1994 born, Iyengar, Athreya Gothram, Bharani star; Jaishreeacharya@yahoo.com, 510.593.5942




Seeking well educated, Hindu groom (caste no bar) for bride, 36Yrs, living in Las Vegas, MS(US), Friendly and kind hearted, Willing to relocate to non-cold states; nithya_chamu@yahoo.com, 513.720.6066, +91.94875.53255




Seeking groom working/can relocate near Philadelphia/Delaware state for bride 1994 born, 5’6”, MS(CS), Srivatsa/Vadama, H1B, working in stable job; +91.94442.16002, +91.95000.94172, ntpcraghu@yahoo.com




Seeking Hindu groom for US citizen bride, 38Yrs, working in Washington DC, Divorced; ka.Palanisami@gmail.com




Seeking well-qualified, 6’ or above Iyer Groom for bride 5’8”, April 1995, H1B, Iyer, Vadama, Kaushika Gothram, MS (from UIC), currently working in Chicago/IL, ashasanthana1968@gmail.com, +91.97911.80020




Seeking US based unmarried Brahmin groom for Iyer Brhamin girl, Kaushiga gotram, Bharani star, ‘87 born, 5’6”, BE/MS, working in Los Angeles/CA, H1B; +91.94601.88812, anseshadriravi@gmail.com




Seeking US-based Brahmin groom for Iyer Vadama Bride, Jan’91, 5’8”, Divorcee, no issues, Working in Oregon, BE/MS/MBA, H1B, I140 approved, GC in process, originally from Chennai, +91.82486.93320, +91.90806.82681, swamicpt@gmail.com




Seeking Surgery Resident/Surgeon, US Citizen groom for pretty, cultured US born girl, 25 years, Yale Undergraduate, in Harvard Medical School, MD ‘23 graduation, Caste/language irrelevant; malar44133@yahoo.com, 440.539.8424




Seeking well educated groom, 27-31Yrs, belonging to Mudaliar/Pillai for a fair divorcee, Senguntha Mudaliar bride, 165cm, Aug’1995, Thiruvonam Star, Magaram Rasi, currently pursuing MS (Engg) in Canada; senthilpkumar@yahoo.com, 215.796.8615




Well qualified (B.Tech) S/w Professional, working for top European Bank in India, seeks groom based in US/India, for Pillai/Mudhaliar, ‘92 born, willing to relocate to US; rakrish36@gmail.com, +91.98333.93691




Seeking a kind groom with or without kids for remarrying bride, Widower/Divorcee, US based groom only, caste no preference for bride, 5’8”, 1980 born, Iyer with 2 kids, living in Virginia; sivakami.srini@gmail.com, 703.581.9558




Seeking Veg. Iyengar/Iyer groom, 25–27Yrs, US Citizen / firm path to Green Card for Iyengar girl, pretty, slim, very fair, 5’7”, 1996 born, MSCS, Software Developer, Bay Area/CA, Koushika, Swathi; ravi.srini58@gmail.com, +97.15.0644.9950




Iyer girl, 38, never married, vegetarian, US Citizen, 5’6”, MD, MPH, Physician living in Pennsylvania seeks a US-raised, well-accomplished groom, language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer SM)




Seeking Veg./Eggetarian groom with clean habits, working in CA, for soft natured, karkarthar pillai bride, Sept. 1992, 5’1”, Puratathi, brought up in US, working in BioTech company, SF Bay Area/CA; nkmani@gmail.com, 408.647.6739




Seeking Iyer/Iyengar/Madhwa groom for US citizen bride, doctor, doing surgery residency in Philadelphia, 1994 born, Iyengar, Athreya Gothram, Bharani star; Jaishreeacharya@yahoo.com, 510.593.5942




Seeking US based citizen / green card unmarried, well educated (strict vegetarian, teetotaler) groom for Iyer girl November 1995 born, Koundinya gothram, Makam, 5’6”, very fair, Studying PhD in TX, 91.94083.45339, sv.iitb@yahoo.com 




Seeking brahmin groom with clean habits, teetotaler, preferably medicine for Iyer girl, Fair, 1994 born, 5’3”, Vadama, Bharathwaja Gothram, Uthradam Star, MBBS, doing residency in New York; matrij2019@gmail.com 




Seeking alliance for Iyer girl, MD in Internal medicine residency position in City of Chicago/IL, Poosam Star, Jan 95 born, US citizen, culturally connected, Iyer/Iyengar fine; bala.bhagavat@gmail.com, 416.417.6460




Seeking Hindu Mudaliar (all subsects) / Pillai never married groom for mudaliar girl, Aug. 82, 5’4”, Revathi Star, MCA, Working as S/w Engr at San Francisco Bay Area/CA, H1B, GC applied; +91.98400.55101, kvijayk848@gmail.com, ullakandu1@yahoo.com




Seeking US-raised vegetarian groom for talented and beautiful 24Yrs, US citizen, Saiva Mudaliar girl, 5’1”, BS, MS, based in Washington DC; 678.304.8184 (Refer MG)




Seeking US based groom for ‘74 born, 5’, petite intro/ambivert US Citizen, Divorcee settled in Arizona, Eggetarian, Open to exploring the journey ahead as companion; ilpets@hotmail.com




Looking for Christian groom for beautiful bride, 37Yrs, divorced after a very brief marriage, no kids, 5’2”, MS, Ph.D, based in Oregon; 678.304.8184 (Refer RD)




Seeking groom - strictly veg, non-smoker, non-drinker, working/settled in US/Canada for bride 26Yrs, fair, 165cms, Karkathar Pillai, B.Tech(CS), MS (Carnegie Mellon), working in IBM, Boston/MA, Student visa; 248.613.4672, +973.3698.2000, mmkumaran@yahoo.com




Seeking groom for Iyer, Kousikam, Tiruvonam, March 90, BTech, MS(CS), Microsoft @ Sunnyvale/CA; +91.70328.34999, +91.98663.48487




Seeking US/Canada based groom, 34Yrs, 5’5”, Thanjavur Saiva Pillai, divorced, no children, Canada Permanent Resident, working in Ottawa, caste no bar. ravim0203@yahoo.co.in, +91.98401.88887




Seeking US Born Brahmin groom with clean habits, fun loving, social and responsible, well employed for bride, US Born, Iyer, Chitra star, June 91, 6ft tall, employed in Virginia; jnravi@gmail.com




Seeking well-educated US citizen Hindu groom for US-born Ivy Leaguer bride, born 1995, finishing MBA in 2022 at Harvard, Boston, 165cms, Magam; jpaddu01@gmail.com




Seeking groom US Citizen/GC/Valid H1B, 32-37Yrs, caste no bar for US Citizen bride, Vegetarian, never married, 33Yrs, 5’4”, Shiva gothram, Revathi Star, brought up in Indian Tradition, learnt Carnatic Music, Hindu Nadar, employed in OSU, Columbus/OH; nelango@yahoo.com, 614.354.8265




Seeking well settled groom for a Brahmin girl, Mar 85, issueless divorce, S/w professional settled in Charlotte/NC; rkayapakkam@gmail.com




Seeking Karkatha vellalar groom for bride, 95 born, 5’7”, grown up outside India, BS & MS, S/w Professional working in NYC; poonguzhalip@yahoo.com




Seeking well educated and employed (H1B/GC) groom working in Seattle/ San Francisco for Pillai bride, Jan 92, Kettai Star, MS, S/w Engr, F1 OPT, employed in Bay area/CA; 352-562-6026, mdivyaa.23@gmail.com




Seeking alliance for Iyer Vadama Bride, 1987 born, 5’8”, working in Oregon, BE/MS, H1B, lata12.c@gmail.com, +91.94440.69333, +91.98403.94556




Seeking groom for a US citizen, never married, pure vegetarian, Bay Area S/w professional, well known company, looking for a friend to share a meaningful life journey, Caste no bar, age between 40-50Yrs; ursvasan@gmail.com




Seeking Iyengar/Iyer groom for Iyer girl, Vadamal, Kousigam, June 1989, Chitirai star, Kanni Rasi, 5’5”, MS (Business Analytics), working as Sr. Data Scientist Mgr in Minneapolis/MN, H1B; lakshmib1964@gmail.com, +91.87548.19048




Seeking groom for ‘92 born bride, vegetarian, Mudaliar, Bharadwaja Gothram, 5’7”, MS(Robotics), Working in Bay area/CA, H1B Visa; rukminirangan92@gmail.com




Seeking Iyer groom for Iyer girl 28Yrs, Moudhgalya Gothram, Mrigasheersham, 5’8”, fair, studying MS in Robotic Technology, Oregon State University/Portland; +91.94440.46075, jayaramannk@gmail.com




Bharadwaj, Vadamal, 5’11”, 1988 born, with MS & PhD, currently working in a reputable university in Birmigham/AL, seeks (equally) qualified US based bride; 949.981.3061, +91.95660.60122, jaybee707@yahoo.com




Seeking Iyengar/Iyer alliance for Iyengar girl, Vadakalai, Athreyam, Feb 1991, Krithigai, Mesham, 5’9”(175 cm), MS (Comp. Sc), S/w Engr in Seattle/WA with H1B & I140 approved; sragavan4@gmail.com, +91.87545.35770




Seeking Vegetarian groom for bride March 1995 born, Saiva Pillai, 5’3”, MS in Accounting PPA/University of Texas, Working as Sr. IT Auditor in Dallas/TX, prefer groom born/raised in the US; jai26apr@gmail.com




Seeking alliance for US Citizen, Sept ‘96, Vadagalai Iyengar bride, Srivatsa Gothram, Ashwini star, 5’5”, Veg, Undergrad CS, Employed in Leading Tech Company in Bay Area/CA, Carnatic; therajansfly@gmail.com




Seeking Tamil Iyer, US citizen groom, age 23-25, vegetarian, non-drinker, non-smoker for US born Vadama Iyer girl, age 22, 5’ ht, Los Angeles area/CA, Haritha gothram, MS student; tryas4567@gmail.com




Seeking suitable US Citizen Iyer groom for bride, 5’9”, Nov 1997, Iyer, Bharadwaja Gothram, Pooram, Bachelor of Engg, currently working in Bay Area/CA, Canadian Citizen on TN Visa; rashammashankar@gmail.com




Seeking qualified unmarried brahmin groom in USA for unmarried Brahmin girl, Sept. 87, MS(USA), H1b, working in Los Angeles/CA; anseshadriravi@gmail.com +91 9460188812




Seeking Iyer groom for Iyer girl, Gowthama gothram, Pooram 5’5”, Apr’96, MS, OPT; working in Austin/TX; balasnk1963@gmail.com, +91.90350.00260




Seeking well educated Iyengar groom for bride, 5’5”, April 1993, Iyengar, Naithruva Kasyapa Gothram, Avittam(3), BA/LLB from National Law University, Ahmedabad, currently working in Bangalore, India; Will pursue Masters at Columbia University/NY (Fall 2021), Kalai no bar; chitra.mohan265@gmail.com, +91.89712.26002




Iyer, US Citizen, Srivasta Gotham, March 1993, MD, in her 2nd year Residency at Harvard Affiliated hospital in Boston, seeking a suitable, well educated groom preferably in New England / NYC Area; sunitha_bala@hotmail.com




Seeking well educated employed grooms for Iyer girl, good looking, 26Yrs, 5’7”, Kaushika Gothram, Ayilyam Star, working in BIG4 Consulting firm in Texas; annuramanathan@gmail.com




Seeking Iyer groom for Iyer girl, 1989 born, Haritha gothram, Anusham, 5’5”, BE/MS(US), working in South Carolina, H1B; +91.94425.02866, +91.99403.16933, venkats46@gmail.com 




Seeking suitable groom for Hindu Girl, ‘84 born, S/w Professional, working in San Francisco/CA, originally from Chennai, Divorcee, no issues; tp.kabali@gmail.com 




Seeking US based groom with family values and clean habits for July 1989 born, Hindu Nadar girl, 5’2”, never married, El Paso/TX, US MD, currently pursuing Residency(Medical); rsri12389@gmail.com




Saiva Pillai girl, 31Yrs, 5’3”, BE/MS(US), working in North Carolina, H1B, both parents doctors living in Bombay seeks groom from a good family background working in US; pillai_c@yahoo.com, +91.98210.48773




Wanted Grooms - Kannada




Seeking Brahmin groom, preferably a doctor, for Madhwa Girl, 28Yrs, Jamadagni Gothram, Vishakam, raised in US/India, J1 Visa, MBBS from Bangalore, in final year of residency at North Carolina, Fellowship at Chicago from June 2022; +91 98456.85352, +91.98809.34052, kumarvenkatarao@gmail.com

Wanted Bride - Telugu




Seeking Telugu or Tamil US-based bride, well educated, has traditional values for Telugu/Tamil groom raised in the US, 38 yrs, 5’5”, never married, PhD in Engg, well-employed in the Boston area; umarani.sun1227@gmail.com




Wanted Grooms - Telugu




Seeking Naidu groom working in US for Telugu bride, sub caste no bar, 45Yrs, Magam Nakshatram, 5’3”, MCA, GC Holder, working in Seattle/WA; +91.94449.55180, +91.80728.43690, Ksiviraja@yahoo.com




Seeking Tamil/Telugu Brahmin groom, Doctor or Engr for Tamilnadu-based Telugu Brahmin bride, US Citizen, MBBS writing USMLE, doing Masters in Healthcare Management, May 1993 born, living in Michigan, lakshmivs@yahoo.com; 248.990.0556




Seeking Brahmin groom for a Tamil Nadu-based Telugu Brahmin bride, July 88 born, Bharadwaja Gothram, Puram Star, 5’7” working as a S/w Engr in SF Bay Area/CA; cskbalu06@gmail.com, +91.81971.54958




Seeking Telugu/ Tamil Hindu Groom, <30Yrs for Naidu Bride from Chennai currently working in South Carolina, 24Yrs, Aarudra star, Mithuna Rasi, 5’5”; 914.362.5579




Seeking Tamil/Telugu groom (caste no bar) for Reddy bride from Chennai currently pursuing PhD at UC Riverside/CA, MS from ASU, 27Yrs, Krithigai, Rishabam, Ganthara gothram, fair, 5’5”; +91.98400.43813, arulkrithi@gmail.com










***
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Short/Long Term - Service Apartment available in Prime location Chennai. 4Bdr/4bath, 2200 sq.ft, A/C in all bedrooms, WiFi, Cable, Landline, fully furnished with maid service; Call # 805.371.0431







[image: TNrealestate]  





Housing Plot for sale 2400 sqft (40ftx60ft) CMDA approved in Chendurpuram near Porur, Chennai. Also available is 1575 sqft. Plot in Ambattur, Chennai. No brokers. nobleonems@gmail.com




3BHK Independent Senior Citizen Villa-1585 sqft; Land-2000 sqft SERENE KSHETRA, Kanchipuram; +91.94445.19210, dsankar24@gmail.com




FOR SALE - Brand new single bedroom apartment with Ramaniyam Pushkar-II available for rent for active seniors at Sholinganallur, Chennai; Sampath: 415.529.8224




For sale 3 BHK ready-to-move-in apartment; 1st floor of 4-floor construction (1369sq.ft); Sholinganallur, Chennai. Also, housing plot (1860sq.ft) available near Mambakkam, No Brokers; nithyam001@gmail.com




Two floor independent bungalow Ground Floor (1396 sqft), First Floor (1050 sqft), car port/AC/solar system with adjacent plot of 2400 sqft near Trichy airport; asking 270,000 dollars; nehaniti@aol.com

Housing plot available for immediate sale in Chettipunyam, near Chinglepet close to famous Hayagrivar temple. Also available 3 bedroom flat, 1450 Sq. ft for immediate sale at Zemin Pallavaram built by Magilam Apartments; padminrk@gmail.com, +91.97909.12570
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FOR SALE - Brand new single bedroom apartment with Ramaniyam Pushkar-II available for rent for active seniors at Sholinganallur, Chennai; Sampath: 415.529.8224




For sale 3 BHK ready-to-move-in apartment; 1st floor of 4-floor construction (1369sq.ft); Sholinganallur, Chennai. Also, housing plot (1860sq.ft) available near Mambakkam, No Brokers; nithyam001@gmail.com




Two floor independent bungalow Ground Floor (1396 sqft), First Floor (1050 sqft), car port/AC/solar system with adjacent plot of 2400 sqft near Trichy airport; asking 270,000 dollars; nehaniti@aol.com

Housing plot available for immediate sale in Chettipunyam, near Chinglepet close to famous Hayagrivar temple. Also available 3 bedroom flat, 1450 Sq. ft for immediate sale at Zemin Pallavaram built by Magilam Apartments; padminrk@gmail.com, +91.97909.12570




For sale - In Chennai, 1200 Sq. Ft flat, opp to Koyembedu Bus Terminal, On the Main Road, 18 year-old, well-maintained, furnished, 1st floor, North facing, 2BHK, 2Bath; rajaraman.kalyan@gmail.com




Housing plot available for sale in Chettipunyam, near Chenglepet close to famous Hayagrivar temple; Also available 3 bedroom flat, 1450 Sq.ft. for sale at Zemin Pallavaram built by Magilam apartments; rprakash68@yahoo.co.in, +91.90039.31930




Sale - 3BHK (1814 & 1263 sqft), brand new, all amenities, Mandevelipakkam, cul-de-sac, walking distance to all Mylapore temples; sashti.s@gmail.com, Srinivasan 972.840.3495







For sale -2 Bedroom Villa in retirement community near MG Hospital on Pondy-Cuddalore Hwy, Senior care facility with common kitchen, housekeeping, medical care, standby ambulance with big hospital nearby, security, library, board games & more; rsrven@hotmail.com
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Senior couple in need of a lady helper for light house keeping work and light cooking. With salary,  lodging  and boarding can be offered; In Hayward/California; Contact: 510.330.8516
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Senior Home Facility in Chennai. Rooms available for healthy seniors. Beautiful, safe, peaceful facility. Visit - www.manolayam.org, Contact: Indu Jayakumar @ 408.205.0864
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 தெரியுமா? 

 
 
 







 

 
சாருநிவேதிதாவுக்கு விஷ்ணுபுரம் விருது
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அரசுசார் அமைப்புகளாலும் கல்வித் துறையாலும் கௌரவிக்கப்படாத மூத்த படைப்பாளிகளைக் கௌரவிக்கும் வகையில் எழுத்தாளர் ஜெயமோகன் மற்றும் நண்பர்களால் 2010ல் ஆரம்பிக்கப்பட்ட அமைப்பு விஷ்ணுபுரம் இலக்கிய வட்டம். இது ஆண்டுதோறும் தகுதி வாய்ந்த சிறந்த படைப்பாளிகளைத் தேர்ந்தெடுத்து விருது வழங்கிக் கௌரவித்து வருகிறது. இதுவரை ஆ. மாதவன், பூமணி, தேவதேவன், தெளிவத்தை ஜோசப், ஞானக்கூத்தன், தேவதச்சன், வண்ணதாசன், சீ. முத்துசாமி, ராஜ் கௌதமன், கவிஞர் அபி, எழுத்தாளர் சுரேஷ்குமார இந்திரஜித், கவிஞர் விக்கிரமாதித்யன் போன்றோர் இந்த விருதைப் பெற்றுள்ளனர். 2022ம் ஆண்டுக்கான விருதுக்கு எழுத்தாளர் சாருநிவேதிதா தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டுள்ளார்.




அறிவழகன் என்னும் இயற்பெயர் கொண்ட சாரு நிவேதிதா 45 ஆண்டுகளுக்கும் மேலாக இலக்கிய உலகில் இயங்கி வருகிறார். எக்ஸிஸ்டென்ஷியலிஸமும் ஃபேன்ஸி பனியனும், ஸீரோ டிகிரி, ராஸ லீலா, காமரூப கதைகள், எக்ஸைல், நான் தான் ஔரங்கசேப் போன்றவை இவரது முக்கியமான நாவல்கள். மதுமிதா சொன்ன பாம்பு கதைகள், நேநோ, ஷேக்ஸ்பியரின் மின்னஞ்சல் முகவரி போன்றவை குறிப்பிடத்தகுந்த சிறுகதைகள். இவர் ஆரம்ப காலங்களில் எழுதிய கோணல் பக்கங்கள், தீராக்காதலி மற்றும் தப்புத் தாளங்கள், தாந்தேயின் சிறுத்தை, மூடுபனிச் சாலை, எனக்குக் குழந்தைகளைப் பிடிக்காது, கடவுளும் நானும், வாழ்வது எப்படி? போன்றவை முக்கியமான கட்டுரை நூல்களாகும். முன்னோடி தமிழ் இலக்கியவாதிகள் பற்றி ஆராய்ந்து சாருநிவேதிதா எழுதியிருக்கும் ‘பழுப்பு நிறப் பக்கங்கள்' தமிழ் இலக்கிய உலகின் காலம் காட்டும் கண்ணாடியாக மதிப்பிடப்படுகிறது.




விருது ஒரு லட்சம் ரூபாய் ரொக்கமும், கேடயமும், கொண்டது. பரிசு பெறுபவர் பற்றிய விரிவான ஆவணப் படத்துடன் அவரது வாழ்க்கை, படைப்புகள் பற்றிய புத்தகங்களும் வெளியிடப்படுவது இந்த விருதின் முக்கியச் சிறப்பு. 




சாருநிவேதிதாவுக்குத் தென்றலின் வாழ்த்துகள்.  

 

தன்வந்திரி விருது
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நீலகிரி மாவட்டம், கோத்தகிரி அருகில் உள்ள கரிக்கையூர் கிராமத்தைச் சேர்ந்த காளியம்மாளுக்கு, மத்திய கலாசாரத்துறை சார்பில்  ‘தன்வந்தரி' விருது வழங்கப்பட்டுள்ளது.  




பாரம்பரிய மூலிகைகளைப் பற்றி விரிவாக அறிந்திருக்கும் காளியம்மாள், அம்மூலிகைகளைக் கொண்டு பழங்குடி இன மக்களின் நோய்கள் தீர உதவி வருகிறார். பழங்குடியினரின் பாரம்பரிய மூலிகைகளைக் காக்கும் பணியில் தன்னை ஈடுபடுத்திக் கொண்டிருக்கும் இவர், தனியார் அறக்கட்டளை மூலிகை மருந்து உற்பத்திக் குழுவின் தலைவராகவும் பணியாற்றி வருகிறார். ஆயுர்வேதப் பார்வை-2047 என்ற தலைப்பில் பெங்களூருவில் சமீபத்தில் நடைபெற்ற தேசிய மாநாட்டில் காளியம்மாள் பங்கேற்றார். அந்நிகழ்வில் மத்திய கலாசாரத் துறையின் சார்பில் தேசிய அளவிலான 'தன்வந்தரி' விருதை, அதன் தலைவர் டாக்டர் ஹரிராமமூர்த்தி வழங்கிச் சிறப்பித்தார். 




காளியம்மாளுக்குத் தென்றலின் நல்வாழ்த்துகள்! 

வெளிநாடுவாழ் இந்தியர் தினம்
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பிரவாசி பாரதீய திவஸ் (PBD) எனப்படும் வெளிநாடுவாழ் இந்தியர் தினம் 2023 ஜனவரி மாதம் 8 முதல் 10 தேதிவரை பாரதத்தின் மத்தியப் பிரதேச மாநிலத்தில் உள்ள இந்தூர் நகரில் கொண்டாடப்படும். முதல்நாளன்று இளைஞர் தினமும், அடுத்த இரண்டு நாட்களில் தொடக்கவிழா, சிறப்பு அமர்வுகள், நிறைவு விழா ஆகியவையும் நடைபெறுவது வழக்கம். நிகழ்ச்சி நிரல் விவரங்கள் உரிய காலத்தில் வெளியிடப்படும். உயர்நிலை சிறப்பு விருந்தினர்கள் இந்த மாநாட்டைத் துவக்கி வைப்பர்.




அமெரிக்காவில் செயல்திறன்மிக்க இந்திய சமுதாயம் உள்ளது. அவர்கள் இந்த மாநாட்டில் பெரும் எண்ணிக்கையில் பங்கேற்பர் என எதிர்பார்க்கப்படுகிறது. இந்தத் தேதிகளை உங்கள் நாட்குறிப்பில் இதற்கென ஒதுக்கி வைக்க ஏதுவாக இந்தச் செய்தி முன்கூட்டி வெளியிடப்படுகிறது. பல சுவையான அமர்வுகள், மத்தியப்பிரதேச சுற்றுலா ஏற்பாடுகள் தவிர உலகெங்கிலுமிருந்து வரும் பாரதத்தினரைச் சந்திக்கும் வாய்ப்பும் இந்த மாநாட்டில் கிடைக்கும். முன்னோடி இந்திய அமைப்புகளும் தலைவர்களும் ஆர்வத்தோடு இதில் பங்கேற்பார்கள் என எதிர்பார்க்கிறோம்.




மேலும் தகவல்கள் அவ்வப்போது வெளியிடப்படும்.




தகவல்: Dr. T.V. நாகேந்திரப் பிரசாத், கான்சல் ஜெனரல், சான் ஃபிரான்சிஸ்கோ* 










[image: ][image: ][image: ] 


 [image: chinnatop]

[image: chinnakathaivertical]  [image: ] 


 
பாண்டவர்களின் புனிதக் கதையை உலகியல் நோக்கத்திற்குப் பயன்படுத்த எண்ணினார் தில்லி அரசர் தானேஷா. அதற்காக அவர் விஜயநகரத்தின் புகழ்பெற்ற எட்டு கவிஞர்களைத் தனது அரசவைக்கு வரவழைத்தார். மகாபாரதத்தின் சிறப்பை விரித்துக் கூறுமாறு அவர்களைக் கேட்டார் அரசர். அவர்களும் மிக அழகாக, வசீகரமாக அதை விவரித்தனர். அதைக் கேட்டபின் தானேஷா ஒரு புதிய காவியத்தை இயற்றக் கூறினார். அதில் மூத்த பாண்டவரான தர்மராகத் தன்னையும், பிற பாண்டவ சகோதரர்களாகத் தனது மந்திரிகளையும், தனது எதிரிகளைக் கௌரவர்களாகவும் வைத்து எழுதச் சொன்னார். வேறு வார்த்தைகளில் சொன்னால், அவர் ஒரு தானேஷா பாரதம் எழுதச் சொன்னார். 




கவிஞர்கள் அப்படி ஒரு காவியத்தை எழுத இஷ்டப்படவில்லை. நிலைமையை எப்படிச் சமாளிப்பது என்று தமக்குள் விவாதித்தனர். அவர்களிடையே இருந்த மிகவும் கெட்டிக்காரப் புலவனான தெனாலி ராமகிருஷ்ணா இந்தக் காவியத்தை எழுத முன்வந்தான். தானேஷாவுக்கு நல்லதொரு பாடம் கற்பிக்க அவன் விரும்பினான். அதை எழுதி முடிக்க ஒருவார காலம் கொடுத்தார் தானேஷா.




அந்த வாரம் முடியப் போகும் நாள் வந்தது, தெனாலி ராமனோ இன்னும் எழுதத் தொடங்கவே இல்லை. தானேஷா தங்களை தண்டிக்கப் போகிறார் என்று மற்ற கவிஞர்களுக்கு அச்சம். குறிப்பிட்ட நாளில் கையில் சில தாள்களை எடுத்துக்கொண்டு தானேஷாவைப் பார்க்கத் தெனாலி ராமகிருஷ்ணா சென்றான். இந்த மகா காவியத்தைக் கேட்க அரசர் வேறு சில நண்பர்களையும் அழைத்திருந்தார். பாரதம் எழுதி முடித்தாயிற்றா என்று கேட்டார் அரசர். கிட்டத்தட்ட முடிந்துவிட்டது, ஆனால் ஓரிரு சிறிய ஐயங்களைக் கேட்க விரும்புகிறேன் என்றான் ராமகிருஷ்ணா. "கேளும், நான் தீர்த்து வைக்கிறேன்" என்றார் அரசர். "எல்லோர் முன்னிலையிலும் கேட்க எனக்குத் தயக்கமாக இருக்கிறது, நான் உங்களோடு தனிமையில் பேச விரும்புகிறேன்" என்றான் ராமகிருஷ்ணா.




தானேஷாவும் ராமகிருஷ்ணாவும் உள்ளே சென்றனர். "என் ஐயம் என்னவென்றால், திரௌபதி பாத்திரத்துக்குப் பொருத்தமானவர் யார் என்பதுதான். திரௌபதி பாண்டவர் ஐவருக்கும் மனைவி என்பதால், இந்தக் கதையில் வருபவரும் ஐவரின் மனைவியாக வேண்டும். அப்படிப் பார்த்தால், தானேஷா அவர்களின் மனைவி, மந்திரிகளுக்கும் மனைவி என்று ஆகிவிடும். தங்கள் மனைவிக்கு இந்தப் பாத்திரத்தைக் கொடுக்க அரசருக்குச் சம்மதமா?" என்று கேட்டான் ராமகிருஷ்ணா. இது தானேஷாவுக்குப் பிடிக்கவில்லை. அப்படி ஒரு பாரதத்தை எழுதவேண்டிய அவசியமில்லை என்று கூறிய அரசர், ராமகிருஷ்ணாவுக்குப் பரிசுகளைக் கொடுத்து வெளியே அனுப்பினார். 




நாம் இங்கு பார்ப்பது என்னவென்றால், பாண்டவர்களுக்கு இணையான புகழ் தானேஷாவுக்குத் தேவைப்பட்டது, ஆனால் பாண்டவர்கள் தமது மனைவியாக எந்தப் புனிதமான ஷரத்துக்களின் கீழ் திரௌபதியை ஏற்றனரோ, அவற்றை ஏற்க அவருக்கு விருப்பமில்லை. இன்றைக்கு நமது கலாச்சாரத்தின் மேன்மையை நிலைநிறுத்த நாம் விரும்பினால், ஒழுக்க நியதி மற்றும் சத்தியத்தை மதிப்பதே அதற்கு ஆதாரம் என்பதையும் நாம் ஏற்றாக வேண்டும். நமக்கு நமது முன்னோர்களைப் போன்ற பெருமை வேண்டும் ஆனால் அவர்களின் பாதையில் செல்லமாட்டோம் என்றால், நாமும் தானேஷா செய்ய விரும்பியதைத்தான் செய்பவர் ஆவோம். அது செயற்கையான வாழ்க்கை ஆகிவிடும்.




நன்றி: சனாதன சாரதி, ஜூன் 2022 
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Swami e Services

Ganapathy Swami

(lndependent Licensed Insurance Agent]

510-590-2144° OIS
ganapathy_94539@yahoo.com

Medicare Plans
Long Term Care

Life Insurance
Health Insurance

*Calling this  Insurance Agent

Priest K Shyam Prasad

Shiromani in Sanskrit
Experienced in all kind of both
South and North Indian Vedic rituals.

Poojas ® Vratas © Homas ® Parayanas
Samskaras ® Astrology ® Vaastu
Sanskrit Veda & Shloka classes in Bay Area
(Online from April 2020)
Languages: English, Tamil, Kannada, Telugu,
Hindi and Sanskrit.

Available in the
Silicon Valley
BayArea CAand
through USA

610.709.7787 » priestshyam@gmail.com
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Contact:
Mr. S.V. Acharya, President Emeritus, (855) 4NETHRA - Toll Free, snomtrustusa@yahoo.com
Mr. Bala Reddy Indurti, President, (770) 851-4765, brindurti@gmail.com
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usiness &
T ax Service

& Rx g e Bkl

Ser
& Audi,Ravi; Complation snd Atettion Serie

« Expericnced and Reliable Sall ear Around

 Rely on 24 Years of Experience

Tel: 703.723.4488, 703.723.4458, 301.931.1040, 301.931.1042  Balagan Business & Tax Servics

Fax:703.723.1140, 301.595.4332

Email:

VIE ‘\'}'l) Audit Fir

Serving all States from
our Nation's Capital

Man Office: 12100Frankin Stee, Belsile, MD 20705

Branh Offce:

Web:

e 4100, Ashbur, VA 20147
te 4203, Centesile, VA 20121

SERVICES AVAILABLE OUR GOALS
« Individual Income Tax Preparation with Worldwide Income, | o MinimumTax
Multi-State  Reasonable Charges
« Corporate, Partnerships, LLC'S Income Tax Preparation. « Open All Year Around
«NRI Taxes  Client Satisfaction
« Full Accounting Services: Bookkeeping, Payroll, Sales Tax  Extended Hours During Tax Season
«IRS, FTB, Sales Tax, EDD Audits representation  SolveTax Problams

« New Business Start-Up
« Tax Advise / Consultation.

1491 5. Wolfe Road, Sunnyvale, CA 94087

408.736.2451

JASWANT S. JESSIE,
Enrolled Agent (EA), NTPI Fellow z |
Fax: 408.736.8626
Email: jessie@jessietax.com
Web: www.jessietax.com
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Chaat
House

Serving Authentic Indian Snacks & Veg. Thali
CELEBRATING 11 YEARS IN
INDIAN.CUISINE & CHATPATE SNACKS

Now Serving You at 4 Convenient Locations
889, E.El Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Ph: 408.733.9000
939. W. El Camino Real, Sunnyvale, CA 94086 Ph: 408.733.1111 sl .
46465 Muston . Fremast, A 56508 iy 510505 2009 Diwali
pertis 0460 = =

2126

\Wwwi-chaatus.com
o IR Thendral
'\ - Design&Print
HADXE Services

A FASHION DESIGNER &
CUSTOMIZED TAILOR

e

WEDDING MAKE UP &
HAIRDRESSING

- +91 99418 28548
@ 23_lakshmi
5 235ajiakshmiagmail.com &5
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DR.KALAIX

= Single-vsit root canals
= Cosmetic dentistry-bleaching, bonding, venee
= Complicated extractions

 Crowns, bridges, partial dentures

“Tamil also spoken

Dr. Kalai DDS,
Ui of Pac, S
10 Years Experience

« Panoramic X-rays to View Jaw Joi
o Intra Oral Cameras

Eveningand | Ultrasonic Scalers
Saturday © Weekly Monitoring of Sterilizers
i (1o exceed regulatory standards)

= Most insurance plans accepted & payment plans ofered

State-of the art Equipment
gital X-rays for Reduced Radiation

Our Lady of
Vailankanni Shrine

“Bewith us Mary along the way,
‘Guide everystep we take ."

You are cordially imvited to

Join the joyful celebration of

Mother Vailankanni Novena

Mas on every fiet Saturday

ofthe month.

Celeraton starts with Al

Rosary, Novena Mass and

Procesion followed by felowship and dinner|

Mass Schedule (et v months:

1"0ct,_ 202 Saturday 7BM
T Now 2022 Saturday TPV o,y
TEN i,
Pl B sounky W o
Feb. 2023 Saturday 71 "'““"

i »..l..u......Nm.@m..lm

ints

408.735.7161
Fax: 408.735.7173
Wrightmont Professinal Center

990 W Fremont Ave, Ste Y, Sunnyvale, CA 94087

Wit
34700 Fremont Bivd,Fremont, CA94555.
el

vailankanni novenaggmail.com
or(ll 408.506.4474

“Your faith has healed you”

[ TN

Aravamuthan, Mp, Pc

Board Certified
Internal Medicine & Primary Care

Tel: 408.929.6922

1569 Lexann Ave,, #220
San Jose, CA 95121

We accept Medicare, PO, HMO,
Medicare Advantage

www.sanjoselnternist.c

Admiting privieges in St Peter's, RWJ, and JFK Medical Centers

SUJATHA SHANKAR MD

RASHIDA SAIF MD
ASSOCIATE

Saad Cortfied Rediatricians

nt Locations ***
208 Bldg ‘D', Bridge St
Metuchen, NJ 08840
732.548.8877

*** Two Conveni
77 Brunswick Woods Dr
East Brunswick, NJ 08816
732.238.6644

New Patients Welcome
Free Prenatal Consultation
Same Day Sick Appointments
We accept all insurances

We are very fluent in Tamil, Kannada,
Telugu, Hindi and Gujarati
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Kambu (Bajri) Dosa,
Fresh Roti Naan,
Chaat, Fresh Juice
andmore...

ForTo-Go Orders,
Gl

408.245.2323

SabSun: 3300 - 10000 m.

G
o
>°

9\
Lok South Indian Veg. Restaurant

Busiess owrs:
Tue-Fr:§300.0 - 2300m & S300.1 - 10:00p.m.

Nonday Holday

1177, WEI Camino Real, Sunnyvale, CA 94087

‘www.madrascafe.us
Atthe Intersection of El Camino & Bernardo

Ph: 408.737.2323

Okit's Se Delicious!

7

“tastier than ever
Stop by once
You Can't Stop you
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TAX FOR L
m TAX PREPARATION FOR S-CORP, C-CORP & LLC
= TAX CONSULTATIONS ON NEW BUSINESS / BUYING / SELLING

REAL ESTATE
® SETUP S-CORP, C-CORP & LLC
® REMOTE TAX PREPARATION SERVICE
m NOTARY PUBLIC - $4
™ LOW FEES & FAST SERVICE

= SERVING THE BAY AREA FOR OVER 15 YEARS 4 Notary Publ
TAXCHAMPION
Union City Office Milpitas Office

31080 Union City Blvd, Ste. 102, Union City, CA 94587

372 Fairview Way, Milpitas, (A 95035

510.441.2583 © 408.732.3004

One Stop Shop For Al Your [0
Real Estate Needs
# BUYING
# SELLING
® INVESTMENT

Gowthaman
# PROPERTY MANAGEMENT ~ Gurusamy
Realtor /
Zillow LIC #01905323

5-S7an Priyine Acsr

925.594.2990
www.realtychampion.com

CHAMPION
HOMELOANS

One Stop Shop For All Your Home Loan Needs

® Premium Customer Service.

© Smooth and Hassle-Free Loan Process.

© 1009% success rate in closing Loans for
our pre-approved Clients.

© Best Rates for the best loan program
that fits your needs.

Lalitha@championhomeloans.com
www.championhomeloans.com
Call: 510.441.2583 # 408.262.6267

Corporate Office:
372 Fairview Way, Milpitas, CA-95035

Branch Office:

ity Blvd, Ste. 102, Union City, CA 94587
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INTERNATIONAL PHARMACEUTICAL
ORGANIZATION SPECIALIZED IN

PHARMACEUTICAL FORMULATIONS
AALLOPATHIC & HERBAL PREPARATIONS, BULK DRUGS,
MEDICAL DISPOSABLES, DOCTOR GLOVES, APRONS,
DISPOSABLE SYRINGES, ETC.

EXCELLENT CONTACTS IN SOUTH EAST ASIAN
COUNTRIES, MIDDLE EAST, EAST AFRICA,
WEST AFRICA, RUSSIAN CIS COUNTRIES.
GOOD CONTACTS WITH BUYERS IN DIFFERENT
COUNTRIES AND IN MINISTRY OF HEALTH.
TRAVELLED WIDELY IN ABOUT 52 COUNTRIES.

PRASHANTH INTERNATIONAL

F1URVASI FLATS, | FLOOR, 1

Serving the communily for over 25 years
Bharathanatyam
Classes

by
Guru. Smt, Meena Logan

Cla
Austin, Texas neighborhood

es are now offered @

CHENNAI 600 091, INDIA

from Jan. 1

PH: +91-44-22420723, CELL: +91-9884024207 "\l; Tel: 408.241.5717
EMAI Kise, "wwpushpanjllorg

Learn to Play Keyboard and Veena
from
Gold Award Winner

§ri. N. Muralikrishnan

Southern California classes @
Riverside, Irvine, Cerritos, Torrance
Global Online Locations

Bring your children tome at 5 Years ..
Enjoy them as musicians by the time they are 12 Years!

562.310.2864

vinaplayer@aol.com

www.nmuralikrishnan.com

hythm /2;.5

5

and ANDI

NDI socscrsgom
gain mastery over Layam
From Mrudangam Maestro

andam

New Classes
starting in
Sunnyvale, CA

For more details, contact
Phone:

40:

1.6301
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Serving the conmunity

Famous for

22 Karat Jewelery

Diwali

Big Big SALE
Visit us early!
Highest Stock, Best Quality & Best P
than any store in the Bay Area.
408.249.3898

1053 E. El Camino Real, #
Sunnyvale, CA 94087

Fax: 408.249.3897

Checkwelghtof Jewelery!
Our Weight-wise Prce s the
BestinTown

Sunday 11:00 Al t0 :00 PM
Closed Mondays.

Reach communities Local & Nationwide effectively
ADVERTISE
IN
THENDRAL

The Pride of Asian Indian Publications - in our 22" year

408.245.0193 @ thendral@tamilonline.com
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ChessKidsNation

Where Chess Champions Come From

Learn Chess openings, Middle game (Tactics,
Strategies), and Endgame Techniques from a
variety of experienced Chess Coaches from the
comfort of your home.

Contact us to schedule a FREE evaluation and
choose an online Chess Coach to match your
level.

Visit www.ChessKidsNation.com to learn
more about us and our students' achievements.
Subha Balagee
Contact@ChessKidsNation.com

205.421.1523

JOB ORIENTED
IT TRAINING AND PLACEMENT
(732) 325-1126
www.myyesm.com

. ® Endorsed Education Provider|
Endorsed Course
BA, QA, Selenium, Salesforce,
Data Analytics with Power BI
or Tableau, AWS, GCP,
SCRUM Master and more.

=]

FREE DEMO AVAILABLE

LIAISON OFFICE FOR USA COMPANIES

INTERNATIONAL CONSULTANCY ORGANISATION
IN CHENNAI CAN HANDLE EXPORT IMPORT AND
OTHER HOUSEHOLD LIASION FOR US-based
CCOMPANIES AND INDIVIDUALS ON COMPETITIVE
SERVICE CHARGES.
For Any Of Your Requirements In India, Contact Us.
Trust Worthy And Hard Working Organisation.

Prashanth International
Tl kvs@pra: ne
e 15app

Sell Tickets for your Events

www.MumbaiBox.com
For business, please call Keshav Choudary @
508.614.5429

o
Over 200 books, 100 audio CDs and 25 DVDs of
Vaariyar Swamigal’s discourses available!
To purchase from

Guhashri Vaariyar Pathippagam

Thirumuruga Kripananda Vaariar
Public Charities (80G Trust)
Email: ananda.audio@gmail.com
132/107, Singanna Street, Chintadripet
Chennai 600 002
Tel: +91 99405 17566
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HIGH QUALITY
VEGETARIAN FOOD
'DELIVERED TO
YOUR HOME

DELIVERING e

ALL OVER USA ‘/’ /

N
= 60'\5\\35

othe

\Ch°°5:\ Mer\“\
Overnight Delivery Within Bay Area Weeld
Next Business Day Delivery To CA & NV

PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED, THU, FRI

Shipping Via FedEx To Other States
PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED

https://mylaporeexpress.com | (925)238-3736
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Komala %ma

1dly, Vadai,

Variety of
Dosas, Uppuma
and many more

Every day different | | Dinnerisala carte
menu, We serve with Tiffi
traditional lunches | | and variety rice.

A
Otherwise bring it to our attention

We cater for et e
By available at
any function South Indian style Laddu Komala Vilas.

such as: South Indian style Mixture

Sweet Poli, etc. 408.733.7400

Poonal,
Weddings,

&= | House Warming,
Birthdays, etc.
R
. Komala Vilas

Vhene tadte meetd tradition.
1020 E El Camino Real (El Camino Real & Henderson)
Sunnyvale CA 94087

Mon, Wed thru Friday:
8:30am to 2:30pm, 5:30pm to &:30pm
Saturday and Sunday
8:30am to 11:30am (Breakfast)
12:00n00n to 2:30pm (Lunch) 5:30pm to 9:30pm (Dinner)

Unlimited Lunch
Backon popular

M Hours:
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anps e Did You Know?

0 That v e  full sze moving truck foryour se whether

are FREE for you?
L
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Service and Knowledye

Nara Chidambaram

Co-Founder - Timothy Crofton Real Estate

510.661.3770 (0ffice) 408.375.0430 (Cc
yahoo com 43213 Mission Bivd, Fremont, CA-94539

PAYLESS LOAN SOURCE
2955 il Dre, 124, Thowsand Ok, CAS1362
st Rana, LS Lc 251187
MORTGAGES by MORTGAGE BROKERS ARE BETTER
Explore your mortgage options today
arks offer a imted number of mortgage choces, which an often
result n igher payments and rate. Mortgage brokers on th other
hand,shop mutipe lendes to ensureyou get he bet oa for your
tion.
PURCHASE - Looking for a Home to buy? e you renting?
Befre you tat shoppin for 2 new home, determine how much you
n afford o spend by considering your monthly income, monthly
expense, credit scoe and aalabe fnds for a down payment. You
e apre-2pproalpriortoshappin for .
REFINANCE - Wammams;enqumone/’iowerynml
‘monthly payments by Refinancing
e beat o met the lowest Rates for s ot s o
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 urefinanng pocesis vy asy ansparent &sonth
@ Ve dosein 1 iy 2019 eder v orstestclosre
Fre Consutaton
GllNow: 805.795.3808 @ 805.371.0431 orvisit
: www.paylessloansource.com
Festictons ppy *Fatesare subfect o changeevery doy

s by CABRE- 005083 -ALS 25117 LS 34362

Tt e e el sgifcanly e maret vt nreaty
allowlstngs :
% Want to own your piece of
California ...

y Area Specialist..

THoTHY cROFTON %
Real Estate Team | B

‘Tamil Daily Sheet
Calendar,
408.375.0430

(Begiuen, lfownediate. and Advanced)

oy
Suthagini Paran
smt. Suthagini has
over 25 years of
experience teaching
music to children
and adults, and
holds a Masters of

Arts in Carnatic ﬁ g &M b
tinfo:

ontact
Tel: ADE 813-7570
Email: sujiparan@aol.com
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Contact me foryourds
Property Management needs

equityyou lreadyhave inyour home
Buya second home or nvestment property

KAVITHA SENTHILKUMAR
Financial Center Lending Officer

NMLS [0: 267121

925 86 Cell

kavitha senthilkumar@bankofamericacom
mortgage barkofamerica com

Bankof America %

Cebtond ol re sl gl T o codins gl st onanst.
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CallNacha

AR
T M‘Emﬁ]mci J

THINKING OF
SELLING, BUYING
OR INVESTING?

ABSOLUTELY FREE CONSULTATION
MORTGAGE ASSISTANCE

FULLTIME REALTOR IN YOUR SERVICE,
SERVING ENTIRE BAY AREA

.
p W 41
‘Sundar K. Gounder
& Cal DRE #01912450
III:'ftPlij 2221 Oakland Rd, San Jose, CA 95131
'Wounderbayhome.yourkwagent.com
Sundar@kw.com
Sundarhomeservices@gmail.com
4083874523 (D) | 4087555972 (0)
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EXPERIENCE
MILAN CONNECT E

. Matchmaking for Your Indlan Singles in the U S
i»v U
N ¢ : Fgy -

™ Testimonials from
real parents:

"It's a very useful .
service for parents” A8
"The website is great” y.
banyanway.com

SIGN UP FOR FREE
Do TODAY

Contact us: +1 (770)-744-0609 or +1 (404)-828-0823; customersupport@banyanway.com
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For the following classifieds sections,
$25/month for 20 words;

please send email to
thendral@tamilonline.com
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“An enlightening experience”

“Gave me the wisdom WiHeadaches/Migraines

to live happily” ¥ Insomnia

“Helped me align with the 1% Anxiety
true purpose of life” —

Establish clarity, health & joy in your life

Inner Engineering includes interactive discussion:
simple yoga postures, and guided meditation:

online Inner Engineering Online is a 7- n online course that can be

irotal r Engine in-pet

the tools from Inner Engineering Online and ti
Mahamudra Kriya, a powerful 21 minute meditation practice.
Find program near your city.

fine No physical agilty or previous experience with meditation is required
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s nowavailable in the
Bay Area to conduct all Hindu
religious rituals both in North
and South Indian manner.
® Pooja of all Kinds
® Ceremonics
® Homams, etc.
Please contact:
alu Shastri
6211 Prospect Road
San Jose, CA 95129
Tel: 408.738.0571
Cell: 408.393.7722
balushastri87@gmail com

All Traditional Hindu
Pujas & Homas like -

0 Ganapati, Navagraha Homas
Ui Secmantham, M

Om Sri Matlre Namaha

Al kinds
. of Hindu
traditional
pujas and
« homas.
Ganapathi, Navagrahe, Vasthu,
yushya Homs

Marriages, Seemantham, Namakarnam,
u

o
O Sradha, Funeral Services
Classes in Puja Vidhi &
Veda Chanting

Please Call

Pandit Ravichandran
Veda Pandit | Sahiya Siromani

© 1193 Bluebell Dive
Lvermore, (A 94551

Y 925.321.0285

Eocnimi P, D sophosat
Hirany Sracha anlest s
/American Born Children's Horoscope.
Pandit
Ganesh Shasthry

880 E Fremont Ave, Apt. 302
Sunnyvale, CA 94087

Lokasamastha sukina bhavanlu

181 Aum Vasu Rudra Aadhithyaya Namaha

All Poojas includin
Ganapathy-Homa, Lakshmi-
Kubera, Rudra Abishek, Durga,
Amba, Navagraha, Sathyanarayana
Vratha, Ayyappa-Mandala,
Car Pooja at dealer & home,
Vidhyarambam, Santhi-Homa,
Punyahavachana, Namakarana,
Jathakarana, Thread, Marriage,
Shashtibdha, Bhimarathasanthi,
Sadhaabhishekam, Funeral-Rights,
Sraadha ...

Pleasant & Excellent in Engli
Telugu, Tamil, Malayalam
Serving Silicon Valley Bay Area &
lationwide

Cel
balakrishna1359@gmail.com

panditraviacomcast.net
i W, valthianathan sastei
Hincu Vedic
A b wa
Pooja | Hawan and Samskarams
7] Gy fogona Duga
Lakshmi. Sorﬂwdm Sudarang,
lositho, Voshu - Apushyo,

Moy, Ruda and oer

- ya_Viahams _Eagavadl

doy Al Soch nd o Hic Feigus el -
Teacting \edos cnd 0k Longuoges - Engih
Toml, Teligu, Mocyaam famado & Hind
Caleing Upon Recues]
GodBless You
215.501.7175 | 267.884.6664
musastigal@yahoo.com
mysastigal@gmailcom
Self fansporation 10 Pooja e
wihin 4 Stes - NY, I\, & PA, DE

Priest
V.Bhairava Moorthy

| Al of Hioda Gerenonys
S e i b
Seamrayana Pooj, Wslin, (Offciant),
Navachund, Sl
Ve / Sk Chses & Al OtherSrvios

il ediccenter05@yahon com
S Transport o PoojaSit. Any where i 1S\

¥ Bhairava Moorthy
732.438.1679 (res)
718.730.3568 (cen

www.sastriji.com

www.vedicconter05.com






